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| â kupni akciji delujejo 
m nogokrat poleg 

j uJejo še svoj denar za 
ifv naPredek J. S. K. je d 

c e m

>*a

mestu, toda kljub 
C " 1 mogoče izogniti vseh

iSti

Sni, t<3 str0Žke Pa Je
^  Skupni akciji

d'
.. ^  gre kredit, da so se

rlJ0
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AMERIŠKA delavska federa
cija je  po svojem predsedniku 
Greenu poslala C. E. Hughesu, 
načelniku am eriške delegacije 
na panam eriškem  kongresu v 
Havani, pismo, v katerem  se iz
raža proti vsaki intervenciji Ze
dinjenih držav v latinskih re
publikah am eriškega kontinen
ta.

POLKOVNIK Lindbergh, 
svetovno znani am eriški zračni 
junak, si še vedno vije vence 
slave doli na solnčnem jugu. 
Pretečeni teden je  obiskal Bo
goto, glavno mesto južnoam eri
ška republike Colombia, k jer je 
bil sp re je t s pravim  južnim  na
vdušenjem. Izmed najlepših 
senorit dežele so izbrali k ra lji
co lepotic, ki je drznemu zrač
nemu sokolu izročila oficijelni 
poljub. Lindbergh ga je  spre
jel z običajnim nasmehom. Iz 
Colombije je  dne 30, jan u a rja  
pojetel v Caracas, republika Ve- 
nezula. Tudi tam  je  bil dele
žen sprejem a, za kakoršnega bi 
ga zavidali kronani potentati. 
Od tam  nam erava poleteti na 
V irginijsko otočje, potem na 
Porto Rico, Santo Domingo, 
Haiti in končno v Havano na 
Cubi. Iz Havane se najbrže 
vrne nazaj v Zedinjene države.

SLOVECl španski pisatelj 
Vincente Blašco Ibanez je  dne 
28. jan u a rja  nenadoma umrl v 
Mentone, Francija, k jer se je 
več let nahajal v izgnanstvu. 
Iz domovine moral pobegniti, 
ker je  kritiziral koruptno in na
zadnjaško deželno upravo. Sve- 
tovon znan je  postal Ibanez po 
svoji knjigi “Š tiri jezdeci Apo
calypse.” Zadnji čas je  pisal 
knjigo o “petem  jezdecu /' toda 
predno jo je  dokončal, ga je 
pobrala plučnica.

V LONDONU je  30. jan u arja  
nenadoma umrl za srčno hibo 
m aršal Haig, ki je  za časa sve
tovne vojne poveljeval angleški 
arm adi v F ranciji. Pod njego
vim poveljstvom je  angleška 
arm ada prodrla slovečo Hin- 
derburgovo črto na Flander- 
skem. Haig je  pomenil za An
glijo to, kar pomeni za Am eri
ko general Pershing.

PR ISPEV K I za pomoč s tra 
dajočim družinam  stavkujočih 
prem ogarjev v državi Ohio, za 
katere javno apelira governer 
Donahey, stalno p riha jajo  v 
glavno m esto Columbus. Do 
sedaj je  bilo nabranega v to 
svrho okoli $11,500 v gotovini, 
poleg tega pa še mnogo obleke, 
živil itd. Dosedaj je  ustanov
ljenih 23 prehranjevalnih  po
s ta j in v najkrajšem  času se jih 
ustanovi še 45.

PREDSEDNIK Irske proste 
države, William T. Cosgrave, 
potuje zdaj po Canadi. Dne 30. 
jan u a rja  je  blizu m esta Ottaw a 
v državi O ntario predsednikov 
posebni vlak skočil s tira . Ubit 
je  bil stro jevodja in nekaj oseb 
je bilo poškodovanih, predsed
niku Irske proste države in n je
govemu sprem stvu pa se ni nič 
hudega zgodilo.

--------- o----------
Zemlja se stara.

Neki angleški astronom  je 
izračunal, da se zemlja vedno 
nekoliko počasneje suče okoli 
svoje osi. Ta lenoba nanese k 
sreči samo tisočinko sekunde v 
tisoč letih, in po tem  računu se 
bo zem lja prenehala v rte ti čez 
osem tisoč m ilijonov let.

NOVA MODA ZA 
KLOBASE

Pomagajmo našim  bratom na 
štra jku , da ne bodo črtani radi 
neplačanja asesm entov. V si to
zadevni prispevki na j se pošilja
jo na glavni urad J. S. K. Jed
note.

Moda, ta  vladarica današnje
ga sveta, je  končno dosegla tu 
di klobase. Dolgo so se te lepo 
zaokrožene ljubljenke navduše
nih jedcev ustavljale nečimer- 
nosti tega sveta in se skromno 
oblačile v ovčja, prešičja in te
lečja oblačila. Kmalu potem 
pa, ko so si naše flaperice pri
strigle lase in krila,' zavrgle so 
tudi klobase častitljivo  sta ro 
modno oblačilo živalskih kož in 
se pričele odevati v um etno svi
lo. In še tako  daleč je  pi’islo, 
da jih  dobite v javnosti celo 
brez obleke, to rej so v modi 
prehitele najrad ikalnejše  flape
rice.

Gornje vrstice se čitajo  sicer 
kot neslana predpustna šala, pa 
so kljub temu- resnične. Vsa
kemu je  znano, da so bile klo
base že od pam tiveka nadevana 
črevesa prešičev, telet in ovac. 
Krvavice in riževe klobase so 
vsebovale kri, nekaj maščobe, 
riža, nekoliko sesekljanega me
sa in dišav. Mesene klobase so 
bile napolnjene s sesekljanim  
mesom. Pri m odernih klobasah 
ostane sicer vsebina kot dozdaj, 
le da bodo drugače oblečene. 
Obleka m oderniziranih klobas 
bo iz tvarine, iz kakoršne so se 
dosedaj izdelovale bombaževe 
obleke in um etna svila. Kdor 
se je  za take reči zanimal, ve, 
da se um etna svila danes izde
luje iz bombaža in smrekovega 
lesa. Iz teh prvin pa se izdelu
je  tudi celuloza, ki tvori novo 
obleko modernih klobas.

Nam esto živalskega črevesja 
se bodo v bodoče pri izdelova
nju klobas rabile umetno izdela
ne cevi iz celuloze. Te cevke 
bodo močnejše kot črevesa in 
poleg tega se morejo izdelovati 
v poljubni debelosti in dolgo
sti. Celulozne cevi brez škode 
prenesejo kuhanje in prekaja- 
nje in se pri serv iran ju  lahko 
odločijo od vsebine. Novo ob
leko dobijo salame, krvavice, je- 
trnice in frankfu rta rce , ki so v 
tej deželi znane pod čudnim 
imenom “hot dogs.” V naši 
s tari domovini so včasi te  vrste 
klobasice obdolževali, da so 
“pasje črevo in šimeljnovo me
so,” in iz teh obdolžitev n a j
brže izhaja popularna am eriška 
označba “hot dogs.”

K ar se vsebine tiče se bodo 
tudi m odernizirane klobasice 
držale s ta rih  predpisov, naj so 
bili isti že konjskega, kravjega, 
prešičjega ali kakšnega drugač
nega pokolenja, le oblačile se 
bodo v um etno svilo. Servii’a- 
ne pa nam bodo na željo tudi 
brez obleke. To bo veljalo tako 
za najbolj zavaljene salame, kot 
za najbolj vitke “vinarice” ali 
frankfu rtarice . Hot dogs!

IZ URADA GL. TAJNIKA 
Vsled revizije in letne seje 

ter vsled letnih računov je 
redno delo v glavnem uradu 
zaostalo, članstvo se prosi 
nekoliko potrpljenja.

Joseph Pishler, gl. tajnik.

Hitro rastoča drevesa.
N eka lesna d ru žb a  je  p red  

14 leti posadila  v G rays H ar- 
borju v d ržav i W ash ing ton  ve
čje število redw ood-dreves, ki 
so dom a v C aliforn iji. Poskus 
se je  izborno obnesel, k a jti  ta  
drevesa so v 14 letih  z ra s tla  
po ldrugi čevelj v p rem eru . No
bena d ru g a  v rsta  dreves ni 
ra s tla  tako  h itro  in bujno. 
D ružba nam erava  zdaj začeti 
s pogozdovanjem  na veliko in 
sicer z redw ood drevesci, 
vzgojenim i iz sem ena.

___

MALENKOSTI, KI SO SE
IZPLAČALE

Ni vselej treba, da,.človek iz- 
najde in sestavi kompliciran 
stro j, da mu iznajdba prinese 
finančni uspeh. M ija, pripro- 
sta  priprava, k a te ra  se more 
prodajati po nizki ceni in ka
tera olajša delo ali poviša udob
nost masam ljudstva, je  dosti
k ra t vredna stotisoče dolarjev 
za iznajditelja.

Tako trd i Mr. David M. J. 
Wall, katerem u so različne take 
malenkosti prinesle lepo prem o
ženje. Kot mladi fan t je  izna
šel takozvani “pečlarski gum b,” 
ki se p ritrd i na obleko brez ši
vanja. Dobil je  nanj patent, 
toda njegov oče ni m aral, da bi 
se sin pečal s takim i rečmi, am 
pak je hotel, da m ii1 pomaga pri 
trgovini z bombažejn in volno. 
F an t je  patent prodal za $500. 
Trgovina, v k a te ro lg a  je  hotel 
vpeljati oče, pa m u |n i ugajala, 
zato je  v družbi s livojim  bra
tom začel malo trgovino s kuri- 
jozitetami in različno drobnja- 
vo. Kmalu nato je  David iz
gotovil gum ijasto pripravo za 
p ritrjevan je  moških ovratnic. 
Z bratom  sta jih  razprodala t i
soče po trgovinah z oblekami 
in napravila precej lep denar. 
Ob času, ko je  McKinley kan
didiral za predsednika na pod
lagi visoke varnostne carine, si 
je Wall izmislil nekakšen znak 
ali regali jo. Vrhu iste je bila 
vrečica nam išljenega zlata, na 
tej je  visela m ala |*nieriška za- 
stavica, od»te pa “S eka” za je 
stvine. Na vrečici sta  bili za
pisani besedi “zdrava valuta," 
na “pelci” pa besede “protekci- 
ja  jo napolni.” Ta novost je 
postala silno popularna in se 
je ob času kam panje prodajala 
po vsej deželi. Republikanski 
narodni odbor jih  je  kupil 
ogromne količine.

Ta malenkost je. prinesla iz
najditelju  $50,000 v treh  mese
cih. Leta 1898 je  Wall paten
tiral mrežo za prtljago, ki se 
pritrd i na biciklje. Tudi te re
či se je  dosti prodalo v tistih  
časih, ko so bili biciklji moder
ni. Po par letih je  mož paten t 
prodal, toda tis te  mreže gredo 
še vedno v denar, posebno v 
inozemstvu.

N ajvečji uspeh pa je  dose
gel David Wall s čistilcem za 
pipe, ki so znani pod imenom 
‘Bobbie,” in se morejo kupiti 
povsod, k je r  se prodajajo po
trebščine za tobakarje. Neki 
dan je  Wall sedel v svojem ura
du in ko se mu je  zahotelo ka
diti, je  poiskal pipo, odprl žep
ni nož in z istim  ostrgal skorjo, 
ki se v pipi nabere po daljšem 
kajenju. P ri tem  mu je  prišlo 
na misel, kako lahko se pipa 
poškoduje, če se jo  čisti z no
žem, in da bi bilo pametno za 
to delo rab iti kakšno prim ernej
šo pripravo. Kmalu je  izgoto
vil iz nazobčane pločevine neka
ko strguljico  s štirim i robovi, s 
katero je  bilo mogoče hitro  in 
baš prav globoko očistiti pipo. 
To strgu ljo  je  paten tira l in ji 
nameraval določiti ceno na 25 
centov. Njegovi p rija te lji so 
mu svetovali, naj bi bila cena 
le 10 centov, češ, da se bo lažje 
prodajalo. Mož je hotel pro- 
najti, katera  cena bo boljša, za
to je  na plakate trdega pap irja  
pričvrstil po pol ducata čistil
cev. Na nekaterih  plakatih  je  
bila cena označena 10 centov, 
na drugih pa 25' centov. Na 
Broadwayu v New Yorku je  na
to razdelil te plakate po raznih 
stojnicah, k je r  se prodajajo ča
sopisi. Cez teden dni je  šel 
poizvedovati po uspehih in pro-

(Dalje na 2. strani)

SISTEM PAKETNE POŠTE
Že od svojega začetka se je 

am eriška pošta bavila z dostav
ljanjem  blaga ali naj višja teža 
paketov je  bila om ejena na tri 
fun te  in poštnina je  bila jako 
visoka, od 24 centov do enega 
dolarja za unčo po daljavi.

Moderni sistem  paketne pošte 
(parcel post) je  bil vpeljan dne 
1. januarja , 1913. Vsi paketi, 
ki vagajo čez osem unč, se sm a
tra jo  kot “fourth  class mail.” 
Poštnine, kakršne veljajo od 
leta 1925 naprej, so sledeče:

Za daljavo do 150 m ilj: 7 
centov za prvi fun t vage in po 
en cent za vsak dodatni fu n t;

Za daljavo 150 do 300 m ilj: 
8 centov za prvi fu n t in po dva 
centa za vsak dodatni fun t.

Za daljavo 300 do G00 m ilj: 9 
centov za prvi fu n t in po štiri 
cente za vsak dodatni funt.

Za daljavo 600 do 1,000 milj 
10 centov za prvi fun t in po G 
centov za vsak dodatni funt.

Za daljave 1,000 do 1,400 
m ilj: 11 centov za prvi fu n t in 
po osem centov za vsak nadalj- 
ni funt.

Za daljave 1,400 do 1,800 
m ilj: 13 centov za prvi fu n t in
po deset centov za vsak nadalj- 
ni funt.

Za daljave čez 1,800 m ilj: 14 
centov za prvi fun t in po 12 
centov za vsak nadaljni funt.

Ako odpošiljatelj hoče plača
ti dodatno k redni poštnini še 
25 centov, se paket označuje 
“special handling” in se od
premi j a na isti način kot na
vadna pisma (first-class m ail). 
Ekspresna pristo jb ina (special 
delivery) za pakete znaša: 10
centov do dveh funtov, do 10 
funtov 15 centov in čez 10 fun
tov 20 centov.

Naj višja teža paketov za po
šiljanje znotraj mej Združenih 
držav znaša 70 funtov za prve 
tri zone in 50 funtov za vse 
druge zone. Paket ne sme pre
segati obseg 84 inč v dolgosti 
in širini skupaj.

Pošta sprejem a tudi pakete 
za mednarodni promet. Na
vadno ne sme tak paket obsega
ti čez dva in pol čevlja v dol
gosti: dolgost in širina skupaj 
ne sme presegati šest čevljev. 
N aj večja teža je  za Kanado 15 
funtov. Za nekoliko držav, 
med tem i za Bulgarsko, Ceho- 
slovaško, Nemško, M adjarsko, 
Sovjetsko republiko in Jugosla
vijo, je dovoljena teža do 22 
funtov. Za druge dežele, kot 
na prim er za Italijo, Grško itd., 
je  le dovoljena teža do 11 fun
tov.

Poštnina za mednarodno pa
ketno pošto znaša 14 centov za 
vsak fu n t ali del funta. V ne
katerih  slučajih je  treba še pla
čati dodatne tranzitne potnine.

Paketi za inozemstvo se veči
noma ne m orejo zavarovati (in
sure) ali pošiljati proti poštne
mu povzetju (C. O. I).).

Prepovedano je  vključiti pi
sma v pakete. Za pakete v ino
zemstvo je  treba carinske izja
ve (Custom D eclaration). Ta 
je v obliki listka, ki se priveže 
k paketu.

Sistem paketne pošte je bil 
uveden, da se omogočuje poši
ljan je  m anjših količin blaga ob 
nižji pristojbini, kot jo  zahteva
jo špedicijske tvrdke (express 
companies). Mnogi ljudje se 
poslužujejo paketne pošte za 
dobavo sveže zelenjave, svežih 
ja jc  in sadja direktno ocl fa r
m arjev. F.L.I.S.

 o----------
V Coloradu, Ohio in  zapadni 

P ennsylvaniji še vedno traja  
š tra jk  prem ogarjev. Rojaki, ne 
pozabite trpečih bratov!

GLASOVI Z RODNE 
GRUDE

Novim predsednikom  višjega 
deželnega sodišča v L jubljani 
je bil imenovan dosedanji pod
predsednik dr. Ant. Rogina. To 
imenovanje je  vzbudilo v slo
venski javnosti, zlasti pa v slo
venskih pravniških krogih 
splošno zadovoljstvo, ker je  no
vi predsednik višjega deželnega 
sodišča znan kot mož, ki po 
svojih sposobnostih povsem od
govarja temu važnemu mestu.

V L jubljani je  po daljšem  bo
lehanju um rla gospa M arija  
Grasselli, soproga prvega slo
venskega ljubljanskega župana 
g. Petra  Grassellija. Pokojnica 
je bila rojena kot hčerka trgov
ca K risperja  v K ran ju  leta 
1845, torej je  dočakala lepo 
sta ro st 83 let. Leta 1925 je 
ugledni zakonski par Grasselli 
praznoval demantno poroko. 
Pokojnica zapušča eno hčerko 
in tr i sinove, ki vsi zavzemajo 
odlična m esta, in sivolasega so
proga, ki je  imel čast biti prvi 
slovenski župan bele Ljubljane.

VSAK PO SVOJE

Padajo junaki . . . Zadnje 
dni so začeli v glavnem tivol
skem drevoredu, ki ga je  pred 
dobrimi sto leti zasadil Francoz 
L atterm ann, podirati vse kosta
nje, ki so se začeli sušiti. Po-| 
drli so jih  že nad 10. Padajo! 
to rej s ta ri junaki, ki bi mogli 
povedati m arsikatero  anekdoto 
iz ljubljanskega življenja, zlasti 
iz onih časov, ko se je  vsemo
gočni m inister M etternich še- 
tal po tem drevoredu, oboževar 
od vseh ljubljanskih  krasotic.

Izseljeniški kom isarija t v Za
grebu jav ja , da je  meseca ok
tobra lanskega leta izselilo iz 
Jugoslavije 2,050 oseb. Do 
konca oktobra znaša torej celo
kupno število jugoslovanskih iz
šel jenikov 18,600. Iz Slovenije 
se je  v oktobru izselilo 233 
oseb. Od celokupnega število 
je šlo v oktobru 1,019 izseljeni- 
kov, v Argentino, 492 v Zedi
njene države Severne Amerike, 
131 v Brazilijo, 108 v U ruguay 
in 117 v Chile.

Pri vpisovanju otrok v celj
ski m estni osnovni šoli se vedno 
vpraša stariše  po narodnosti. 
V letošnjem  šolskem letu je 
vseh otrok na tej šoli vpisanih 
569 in sicer 297 dečkov in 2 7 2 1 
deklic. Med temi je  nemška j 
narodnost zastopana po 25 deč j 
kih in osmih deklicah.

Kdo kupi 100,000 kilogramov 
starih  av strijsk ih  bankovcev? 
Jugoslovanski finančni m inister 
je odredil, da se potom javne 
dražbe proda 100,000 kilogra
mov s ta rih  bankovcev avstro- 
ogrske banke skupno s kovčki, 
v katerih  so shranjeni bankovci

Med muslimani Bosne in 
Hercegovine je  zavladalo boje*- 
vito razpoloženje v smeri, da 
se po vzoru tu rške republike tu 
di med jugoslovenskimi musli
mani uvedejo moderne reforme. 
Duh časa je  storil, da se tudi | 
med jugoslovanskimi m uslima
ni že pojavlja klobuk nam esto i 
f*sa, pri ženskah pa odkrito li
ce kakor v ostali Evropi.

Sm rt bivšega “dvornega orož
nika in lakaja.” Peter K uster- 
le je  bil visok, lepo raščen k ra 
sen fan t. Rodil se je  leta 1872 
v Bači. Prišel je  na cesarski 
dvor na D unaju in služil tam  
celih 28 let, naj prvo kot orož
nik in potem kot lakaj. Pokoj- 

(Dalje na 2. strani)

Republike Centralne in Juž
ne Amerike im ajo m arsikatero 
pritožbo proti Zedinjenim drža
vam. Ena ali druga bi se rada 
osvetila, če bi se čutila dovolj 
močno. Včasi pa se tudi p ritli
kavcu nudi prilika, da kakšno 
zagode nepriljubljenem u veli
kanu. O priliki otvoritve pan- 
am .riške konference v Havani 
so si naši južni sosedje na lep 
način privoščili delegacijo Ze
dinjenih držav s predsednikom 
Coolidgejem vred. Na sijajnem  
banketu, ki je  bil prire jen  v 
počast delegatom panam eriške 
konference, vršile so se seveda 
krila te  govorance in napitnice. 
Zastopniki enaindvajsetih  re
publik so bili navzoči in tako 
so morali gostje poslušati 21 
govorov, enaindvajsetkrat so 
morali v sta ti ob sv iran ju  posa
meznih narodnih himn in ena
indvajsetk rat so pili na zdravje. 
Čudovite obraze so morali de
lati zastopniki Zedinjenih d r
žav, s predsednikom Coolidge
jem  vred, ki so enaindvajset
k ra t pili vodo, medtem, ko so 
ostali gostje srkali šam panjec.

'Jfi

E naindvajset čaš vode zapo
redoma popiti na banketu v mo
kri Havani, to je  neusm iljena 
predpustna šala. Ni čuda, da 
je  predsednik Coolidge že drugi 
dan odpotoval domov v W ash
ington, k je r  mu nihče v kozarec 
ne gleda.

*
Jaz sem potrpežljiv človek in 

če me kdaj nemila usoda vrže 
na banket, prenesem neizogibne 
čikne, kisle kumarce, zelene oli
ve in tudi par ducatov nesmi
selnih govoranc, toda če bi pri 
tem moral še vodo piti, bi na 
mestu resigniral in odšel med 
ustaše v Nicaraguo, na Balkan 
ali kam orkoli; samo da bi tekla 
kri.

♦
A m erika vendar postaja bolj

ša, kljub snežnim viharjem , 
prohibiciji, volilnim sleparijam , 
protestom , m anifestom , poslani
cam in bulam, s katerim i nas 
tepe usoda. Že nekaj časa je  
mogoče kupiti za nikelj cigaro, 
katere dim je  toliko dostojen, 
da te nikdo ne more obdolžiti 
samomorilnih namenov. Tudi 
funi; težak hlebček k ruha je  zo
pet mogoče kupiti v Clevelandu 
za pet centov. Mogoče še doži
vimo čase, da se bo za nikelj 
zopet dobila čaša penečega š ti
ri procentnega piva, kot njega 
dni.

*
M nogokrat se jezimo zaradi 

različnih om ejitev naše osebne 
svobode, ka jti dežela je  res pre- 
prežena s postavam i kot s pa j
čevino. Pa bi lahko bilo še 
hujše. V deželi Hedjaz v soln- 
čni A rabiji je  vrhovni glavar 
Ibn Saoud prepovedal rabo to
baka, alkohola, parfum a in svi
lenih oblek; tudi b riti se je p re
povedano. Nam je  še vedno 
milostno dovoljeno b riti se in 
kaditi in včasi grem o celo sko
zi “osem najstega,” kakor da je 
pajčevina.

*

Senatorja  iz države Illinois, 
F ranka  Sm itha, je  poslal zvez
ni senat po gobe. In to kar 
brez marele, pa v takem  vre
menu !

*

V ljubljanskem  “J u tru ” sem 
te  dni čital sledeče poročilo: 
“V Lečevici pri Splitu so nezna
ni zlikovci vdrli v stanovanje 
župnika Baričevica. Župnika 
so zbudili, mu nastavili na prsa 
revolver te r  zahtevali denar.

(Dalje na 2. strani)
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VESTI IZ CLEVELANDA 
(Nadaljevanje s 1. strani)

Bled z okolico nam  je  predočil 
od raznih stran i, videli smo ro
mantično vožnjo po jezeru, in 
celo njegovo m ater in sestro, se
deči na verandi. Pokazal nam 
je svoj ro jstn i k ra j Šenčur na 
Gorenjskem, dalje Velike La
šče, Loški Potok, Ribnico in 
razne druge kraje. V rsto  slik 
je Mr. Bukovnik sprem ljal z 
označbo in raznim i drugim i po
jasnili. Vsi navzoči so nedvom
no bili srčno hvaležni dr. Kernu 
in Mr. Bukovniku za izreden 
duševni užitek.

Po završenem  program u se je 
med čitaln ičarji in p rija te lji, ki 
so ostali v dvorani, razvila p ri
je tn a  družabna zabava, ki je 
tra ja la  do trudne pozne ure. 
Naše čitalničarke so postregle 
gostom s prostim i okrepčili in 
končno se je  še nabrala prilična 
svotico za Slovensko Narodno 
Čitalnico. P rihodnje predava
nje pod pokroviteljstvom  Slo
venske Narodne Čitalnice se bo 
vršilo enk ra t v mesecu febru
arju . Predaval bo naš pesnik 
in skladatelj Mr. Ivan Zorman. 
Datum, kakor tudi predm et 
predavanja, bo naznanjen p ra
vočasno.

A

Na prvi seji novoizvoljenega 
d irek to rija  Slovenskega Narod
nega Doma je bil ponovno izvo
ljen predsednikom John Marn, 
tajnikom  Ludvik Medvešek, 
blagajnikom  pa F rank  Černe. 
D irektor Janko N. Rogelj je  po
dal svojo resignacijo in na n je
govo m esto pride nam estnik 
John Levstik.

*
V uredništvu se je  oglasil 

pretečeni pondeljek sobrat 
John M urn iz New Yorka, ki se 
je vračal od letne seje glavne
ga odbora K. S. K. Jednote v 
Jolietu, 111.

Umrl je  24. jan u a rja  John 
Možič, s ta r  52 let, doma iz Rad- 
ne pri Boštajnu. Bil je  član 
društva št, 371;J. .S., K- Jednote. 
Zapušča soprogo in šest hčera. 
— V Glenville bolnišnici je  po 
daljši bolezni um rla 28. jan u 
a rja  Mrs. Rosie E rste , zelo ak
tivna društvena delavka.

-----------O-----------
MALENKOSTI, KI SO SE 

IZPLAČALE
(Nadaljevanje iz 1. strani) 

lašel je, da so bili čistilci po

pismo od rojaka, ki ni posebno 
natančen v rabi pik, vejic in po
dobnih malenkosti. Poročal je  
med drugim  o velikem brezde
lju in končal sledeče: “če  bo
šlo še enčas tako, ne vem kaj 
bom počel z bratskim  pozdra
vom.”

*
Neki s ta tis tik  je  izračunal, 

da John D. Rockefeller “zaslu
ži” 216 dolarjev pri vsakem di
hu. Mož je  sicer že precej v 
letih, a nima naduhe, ki bi mu 
mogla reducirati dnevno “pla
čo.”

*

Nedavno sem čital ženitveno 
ponudbo iz Canade, glasom ka
tere se dva mladeniča želita v 
svrho ženitve seznaniti s Slo
venko ali Hrvatico. Kdo ve, ali 
vlada tam  tako nesebično p rija 
teljstvo, ali je  tako  pom anjka
nje stanovanj, ali imajo tako 
hudo pijačo. A.J.T.

 o----------
GLASOVI Z RODNE GRUDE

(Nadaljevanje iz 1. strani)

ni cesar Franc Jožef je  bil po
zoren na Kusterla, ki se je znal 
lepo kretati, in ga je  večkrat 
nagovoril. Mnogi slovenski vi- 
sokošolci izpred vojne se dobro 
spom injajo blagosrčnega Kus
terla, ki jim je rad pomagal v 
stiskah in težavah. Franc Jo
žef je  zapustil K usterlu pol mi
lijona kron in zlato uro. Av
s tr ija  je  razpadla, krone so iz
gubile svojo vrednost in cesar
ski dvor je bil razpuščen in 
Kusterle se je vrnil v Podbrdo, 
k jer si je kot preprost delavec 
s trd im  delom služil svoj vsak
danji kruh. Nakopal si je  bole
zen in umrl, s ta r  55 let. V 
krsto  so mu položili lepo dolgo 
sabljo, ki mu je  bila drag spo
min na dunajsko službovanje.

čih ljudi jem ljejo  na delo le 
bore malo še za navadna dela. 
Obljubljena je  Istri pomoč in 
napovedana so številna javna 
dela ali koristi od njih , če se 
izvedejo, bodo imeli, kakor vse 
kaže, v glavnem regnikoli.

Oblastni poslanec Danilo Vu
kovič je  predložil m ostarski ob
lastni skupščini spomenico, iz 
katere je  razvidno, da je  v ne- 
vesinjskem srezu kakoh deset 
vasi brez vsakega živeža in da 
ljudje jedo listje, drevesno 
skorjo in razno zelenjavo, ki jo 
kopljejo izpod snega.

Dne 26. jan u a rja  so v Beo
gradu slovesno krstili drugega 
sina jugoslovanske kraljice na 
hrvatsko ime Tomislav. Boter 
princu je  angleški kralj George 
katerega je  pri ceremoniji na- 
domestoval angleški poslanik 
H. W. Kennard.

Lokalni patriotizem.
Lokaln i  pa t r io t i zem  se v e č k ra t  im e n u je  v n e k a k e m  

za sm e h l j ive m  to n u  in n e r e d k o k r a t  se ga p r ip i su je  o z k o 
s rčn im  in om e jen im  l judem. Toda,  če hočem o biti p r av i 
čni, m o ra m o  prizna t i ,  da  k o n cem  konca  kor is t i jo  splošnost i  
na jveč  tisti l judje ,  ki so v go tov ih  ozir ih  in do go tove  meje  
n e k a k i  lokalni  patr io t i .  Kdor  z a n e m a r j a  svoje  o troke ,  k do r  
se  ne br iga  v prvi  vrst i  za svo jo hišo, svojo t rgov ino ,  svojo 
n a se lb ino  in svoj  na rod ,  tud i  splošnos t i  ne bo dosti  koris ti l .  
P r i l i k e  in zm ožnos t i  v sakega  z e m l ja n a  so om ejene .  O b d a 
ja jo  nas  ne ka k i  krogi ,  na jp re j  mali  in po tem  vedno  večji  in 
večji .  P a m e t e n  človek  bo na jp re j  s kuša l  u redi t i  in k a r  moč 
izbol jšat i  zadeve  na jb l iž jega  in n a jo ž jeg a  kroga,  po tem  se 
bo pa ude js tvova l  v odd a l j e n e j š ih  in večj ih  krog ih ,  kol ikor  
m u  bodo pr i l ike in zm ožnos t i  dopuščale .

Saj  je č loveško,  če se n a m  smil i jo  l judje ,  ki l ako te  u m i 
ra jo  na K i ta j skem ,  toda  mi smo p rem a jh n i ,  da bi j im p o m a 
gali,  za to  je m n o g o  važnej še ,  da p re s k r b im o  zd ravo  s t a n o 
vanje ,  t ečno  h r a n o  in p r im e rn o  s t a n o v a n j e  la s tn im  o t ro 
kom, če j ih imamo.  Logično  je, da sc jezimo,  če slišimo, da 
so boga t i  p rekupčeva lc i  na  s to t in e  že lezn išk ih  voz k r o m 
p i r j a  dali zvozit i  v m or je  ali so ga pusti l i  segni t i  na  pol ju,  a 
p a m e t n o  je, da pri t em  ne pozab im o  obdela t i  svoj las tni  vrt.  
Ni  na pa čno ,  če se z g r a ž a m o  nad  k o ru p c i jo  v Jugoslavi j i ,  
n ad  d ik ta to r s tv o m  v Italiji  ali n a d  ol jn imi škandal i ,  k a te r e  
so povzroči l i  bivši č lani  ka b in e t a  v W a s h i n g t o n u ,  pri  tem 
pa  bi n a m  ne smelo biti vseeno  kdo bo up rav l ja l  m es to  ali 
vasico,  k j e r  p l aču jem o  d i r e k tn e  davke .  Čim več bo tak ih  
lo ka ln ih  pa tr io tov,  ki bodo v prvi vrs t i  skrbel i ,  da  bo d o m a 
ča hi ša  v d o b rem  s ta n ju ,  da bo v r t  okoli  hiše  lepo urejen ,  
da bodo od m e s tn e  up rav e  zah te va l i  zd rav o  p i tno  vodo, do 
b re  ceste  in r azsve t l ja vo  in pri tem p oš te no  gospodars tvo ,  
t em  večja  bo b lag in ja  n a ro d a  in č loveš tva v splošnem.

Dobr i  čini, k a te r e  m o re m o  po navadi  v idno  pokaza t i  le 
v om ejen i  okolici,  vp l iva jo b lagode jno  na  vse okrož je .  V 
k a k š e n  z a n e m a r j e n  cestni  blok pr ide  včasi  nov posestnik,  
ki ni zadovo l j en  s k u p l j e n im  p ros to rom ,  k a k o r š e n  je. P r e 
ba rva  vam hišo, poprav i  vegas to  ograjo,  v r t  pa obse je  s t r a 
vo in obsadi  s cvet l icami.  Leni  sosed je  neka j  časa gledajo, 
p o tem  pa se j im vzbudi  lokalni  pa t r io t i zem  in v n a m e  se 
t ek m a ,  kdo  bo imel lepšo hišo in v r t  okoli.  Pos led ica  tega 
je, da je prej  z a n e m a r j e n i  m es tn i  blok k m alu  ves p r e n o v 
l jen.  Kor i s t  od tega  ima vsak  posamezn i  g ospoda r  in tudi  
do t ična  okol ica  k o t  celota.

Tud i  naš ih  p o d porn ih  o rgan izac i j  ne bi bilo, da jim ni 
v ž iv l jen je  pom aga l  n e k e  v r s te  lokaln i  pa tr io t i zem .  Hote l i  
sm o  imeti  ne ka j  svojega,  hotel i  smo  biti zavarovan i ,  in ču t i 
li smo,  dasi m o rd a  le napol  zavedno ,  da se m o re m o  to zad ev 
no  ude j s tvova t i  le v ož jem krogu .  T a k o  je z d rug im i  slo
v ensk im i  podporn im i  o rgan izac i ja m i  na s ta la  tud i  J.  S. K. 
J e d n o ta .  N a s t a l e  so m ed  nj imi  tudi  t ekme,  o k a te r ih  se si
ce r  ne m ore  t rdi ti ,  da  so bile v vseh ozir ih  kor is tne ,  toda 
go tovo  je, da b r ez  nj ih  ne bi bilo nikoli  tol iko  našega  n a r o 
da z a v a ro v a n e g a .  B re z  t e k m o v a n ja  n a jb rže  ne bi bilo tud i  
to l iko  de m o k ra c i j e  in tol ikega  s t r e m l je n j a  po izbol jšavah .  
D r u š tv e n i  lokalni  pa tr io t i  so se žr tvova l i  pri  po sa m e zn ih  
k r a j e v n ih  d ruš tv ih ,  n a ro d  ko t  ce lota  pa je imel ko r is t  od 
tega.

T u d i  za  r as t  in n a p re d e k  J.  S. K. J e d n o t e  je v veliki 
mer i  o d govoren  n e k a k  lokaln i  pa tr io t i zem.  P o n o s n i  smo 
na  našo  o rgan izac i jo ,  za to  jo  s k u š a m o  pri  vsaki  pr il iki  š ir i 
ti, ob e n e m  pa izbol jšat i  do na jv eč je  popo lnost i .  Mi hoče 
mo,  da bi bila J.  S. K. J e d n o t a  v vseh ozir ih  na jb o l jš a  in da 
bi pr ivab i la  pod svojo  za s t avo  vse zd rave  in z n a č a j n e  člane  
n a š e g a  n a ro d a  v tej dežel i.  Mi hočemo,  da med  nami vlada 
poš tenos t ,  p r i j a te l j s tv o  in brat s tvo,  da se vsak  poču t i  med 
nam i  dom ač e ga  in e n a k o v re d n e g a ,  da se n ik o g a r  ne zap o 
s tav l ja  in ne žali. Član i  p o s a m e z n ih  d r u š t e v  naše  J e d n o te  
hoče jo,  da so n j ih ova  d r u š t v a  najbo l j ša ,  na jbol j  poš tena ,  
na jbol j  t o l e r a n t n a  in najbol j  d r u ž a b n a .  Med  nj imi  se r az 
vi ja  p lem e n i t a  t ek m a  za p r id ob ivan je  .zdravih in mladih 
č lanov  in za od p rav o  vsega, k a r  ovi ra  r a s t  in razvoj .  To 
tek m o v a n je ,  ta lokalni  pa t r io t i zem  vodi  J.  S. K. J e d n o t o  od 
u s p e h a  do uspeha .

----------------- d------------------
NA PERONU

K akor blisk drči jo vlaki, 
kot nevih ta mimo vro, 
dima ž n jim i spo oblaki, 
sprem lja j ih  z očmi nekdo.

Čaka danes, čakal včeraj, 
čakal je  že p re jšn ji dan — 
čakal z ju tra j, zvečer, zm eraj, 
zm eraj čakal je  zaman.

. On brez drugov je  udanih, 
'skoro vsakdo mu je  tu j.
I Src zdaj zvestih čaka, znanih 
;zopet vlak bo tukaj — č u j !
!
j H lastno, hlastno ga on čaka, 
j otopel mu je  izraz. '
!Zopet pravega ni vlaka; 
j dim le puha mu v obraz.

(Josip M urn-Aleksandrov).

■'25 centov vsi prodani, od onih 
po 10 centov pa le nekateri. 
Čistilci so bili vsi enakega iz
delka in kakovosti, samo cena 
je bila različna. To mu je  po
kazalo, da je  cena 25 centov 
bolj privlačna za tobakarje. 
Trg za te strguljice  je  h itro  do
ni po tobačnih in drugih pro
dajalnah. S tem i naročili se je 
obrnil na M etropolitan Tobacco 
Co. in na United Cigar Stores, 
k jer je  dobil ogromna naročila. 
Ta čistilec za pipe mu je  v 
prim erom a kratkem  času prine
sel nad pol m ilijona dolarjev.

Mr. Wall pa še zdaj ne poči
va, dasi je  dovolj preskrbljen 
za življenje. Pravi, da ne more 
rok križem držati, am pak se 
mora vedno z nečim ukvarja ti. 
Njegovo m nenje glede različnih 
iznajdb je. da nekaj iznajti in 
paten tira ti ni najvažnejše vpra 
Sanje; glavno je, če se bo moglo 
in kako bo mogoče dotično reč 
prodajati v velikih množinah.

VSAK PO SVOJE
(Nadaljevanje iz 1. strani)

Župnik jim  je  otvoril blagajno, 
v ka teri je  bilo deset dinarjev. 
Razbojniki so vzeli župniku sre
brno uro te r  mu ukazali, naj 
jim skuha črno kavo. Potem 
so se izgubili v temni noči.”

Ali so vam gosposki ti  jugo
slovanski bašibuzoki. A m eri
ški banditi vendar ne zahteva
jo take škricarske postrežbe.

* 0+
Tudi koledarji niso vselej za

nesljivi glede datum ov. V Chi
cagu je  bil poklican kot priča 
na sodnijo Jacob Calendar, pa 
se ni mogel spom niti natančne
ga datum a neke nesreče.

*
Iz zapada sem nedavno dobil

Dne 3. jan u a rja  so bili v 
ameriškem  poslaništvu odliko
vani jugoslovanski m ornarji, ki 
so septem bra meseca rešili po
sadko am eriškega parn ika Ro
binsona v bližini am eriške oba
le, kjer se je ladja potopila. In 
timne svečanosti so se udeležili 
poleg številnih diplom atskih 
zastopnikov tudi zastopnik k ra 
lja, vojni m inister general H ad
žič, več članov vlade in razne 
druge zelo ugledne osebnosti. 
Poleg odlikovanja so dobili vsi 
m ornarji jugoslovenskega par- 
lika “Izabran” lepa darila, na 
katerih  je  vgraviran  datum  in 
opomba, da je  darilo poklonjeno 
od predsednika am eriških Zdru
ženih držav g. Coolidgea v znak 
priznanja za junaško ponašanje 
jugoslovenske mornarice.

Jugoslovanska Katol. JednotJ
Ustanovljena 1. 1898 Inkorporirana

GLAVNI URAD V ELY, MINN.
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Glavni odborniki:
Predsednik: ANTON ZBAŠNIK, 4905 Butler St., Pittsburgh, P* 
Podpredsednik: LOUIS BALANT, 1808 East 32nd St., Lorain, v- 
tajn ik: JOSEPH PISHLER, Ely, Minnesota.
Blagajnik: LOUIS CHAMPA, Box 961, Ely, Minn.
Blagajnik neizplačanih smrfnin: JOHN MOVERN, 412— 12tb

Duluth, Minnesota. . ri
Vrhovni zdravnik: Dr. JOS. V. GRAHEK, 303 American St«  

Bldg., 600 Grant Street at Sixth Ave., Pittsburgh, Pa.

Nadzorni odbor:
1. nadzornik: FRANK ŠKRABEC, 2418 So. 12th St., Omaha,
2. 'nadzornik: JOSEPH A. MERTEL, Box 1107, Ely, Minn.

Neb'

Porotni odbor:
Predsednik: ANTON KOCHEVAR, 1208 Berwind Ave., Pueblo>
1. porotnik: LEONARD SLABODNIK, Box 480, Ely, Minn.
2. porotnik: LOUIS RUDMAN, 1013 Hartley Rd., Cleveland, O.
3. porotnik: JOSEPH PLAUTZ, 432— 7th St., Calumet, Mich.
4. porotnik: FRANK KAČAR, 1231 Addison Rd., Cleveland, O-

Colo-

Nedavno je  odšla v Bruxelles 
posebna delegacija železniških 
strokovnjakov. Ta delegacija 
bo zastopala Jugoslavijo na ve
liki m ednarodni konferenci za 
določitev novega voznega reda, 
ki stopi v veljavo dne 15. m aja 
letos. Ta m ednarodna konfe
renca železniških strokovnjakov 
je velikega pomena, ker bo raz
pravljala o m ednarodnih želez
niških zvezah s progam i v po
sameznih državah. Letos se bo 
konferenca bavila z direktnim i 
in brzimi zvezami, ki naj bi 
vezale sever z vzhodom in za- 
pad z vzhodom. Za Jugoslavi
jo je  zlasti važna nova direktna 
zveza Berlin-M inchen-Ljublja- 
na-Zagreb-Beograd-Carigrad ali 
Atena. D ruga važna direktna 
zveza naj bi bila Ostend-Passau 
-Dunaj -L j ubij ana-Zagreb- Beo- 
grad-C arigrad. Naloga jugo
slovanske delegacije ni baš lah
ka, vendar je  upati, da bo vsaj 
ena teh d irek tn ih  linij šla pre
ko L jubljane in Zagreba.

Iz B oruta v Is tr i p išejo: Sla
bo je  pri nas. Letina je  bila 
skrajno neugodna. P re jšna  le
ta  smo si pomagali z lesom iz 
naših šum. Prodali smo drva 
in si kupili “ tu rk in jo” za polen
to. Letos ni nobenega vpraša
nja po drvi h- Sena ne moremo 
prodati. Ne more se prodati 
niti vino in tud i ne živina. Na 
upanje se v trgovinah  ne dobi 
nič. Beda, kakršne Is tra  ne 
pomni! Po nekaterih  k ra jih  so 
pričeli g rad iti ceste ali doma-

Madžar Tot, ki je razmesaril
svojo ženo, obsojen v smrt 

na vešalih.
M ariborska porota, ki je  sicer 

znana po krvoločnih zločinih, 
katere m ora soditi skoro pri 
vsakem zasedanju, je  razp rav 
ljala dne 27. septem bra vnovič 
po 1 letu zverinski zločin komaj 
26-letnega posestnika Ladislava 
Tota iz Pinc pri Spodnji Lenda
vi. Ladislav Tot se je  septem 
bra 1925 poročil s posestnikovo 
hčerko Rozalijo Tot, ki je  bila 
njegova daljna  sorodnica. N je
ni sorodniki so bili sicer proti 
poroki, a hčerka je  bila z obdol
žencem tedaj že noseča in se je  
.lato m orala poročiti. Zakon 
med sorodniki pa navadno ni 
srečen. Tudi obtoženi Tot je 
začel svojo mlado ženo km alu po 
poroki m rzeti in ji  očital, da ni 
oče otroka, ki s ta  ga pričakova
la. žena mu je  sicer zatrjevala, 
da ni imela nikoli s kom drugim  
opraviti in tud i poznejše poiz
vedbe so izkazale, da je  to  res. 
nasprotno pa je  imel Tot dru 
god svojo ljubico. Družinskim  
prepirom so sledili pretepi in 
žena j d m orala m n o g o k ra t beža 
ti na dom k svojim  staršem . 
Lani v avgustu s ta  se zakonca 
na nedeljo, ko s ta  prišla od 
maše, zopet skregala. Obtožen? 
je nato  odšel z družbo v klet, 
žena pa k svojim  staršem . Zve
čer se je  žena vrnila, pomolzla 
kravo in se vlegla. Čez nekaj 
časa se je  vrnil obtoženi mož ir  
pričel prepir. Očital je  svoji 
ženi, da je  hodila k neki ciganki 
po nasvete, kaj naj stori, da jo 
bo mož zopet ljubil. S ta ra  ci 
ganka je  baje nasvetovala, naj 
odtrga liste z jelše, na kateri 
ras te ta  dve veji navskriž tako. 
da v vetru  šk rip lje ta . Te liste 
naj skuha v mleku, s tistim  mle
kom naj si um ije oči in usta  in 
naj da to  piti možu, ki jo  bo po
tem zopet ljubil. 'Zena mu je  
baje to  dala piti, in jo  je  zato 
o usodno noč klical na odgovor, 

če se je  radi tega že opravičila 
iri njegovi m ateri. Iz tega je 
nastalo p rerekan je , tekom  kate
rega je  obtoženi zagrabil nož in 
zabodel ženo v vrat.

Kaj se je  dalje  godilo, se ob
toženi ne spom inja več. On se 
je  nato preoblekel, postavil k 
m rtvi ženi luč in šel s svojo m a
terjo  na orožniško stanico v Do
lino, k je r  je  povedal, kaj se je 
zgodilo. Orožnika s ta  nato na
šla m rtvo ženo ležečo v sredi so 
be na trebuhu. Bilo je  vse okroit 
krvavo, tudi postelja  in razm e
tano perilo. Drugi dan sta 
zdravnika ugotovila, da je  dobi
la pokojna nič m anj kakor 13 
ran . Storilec je  svojo žrtev na
ravnost razm esaril. Zrezal ji je 
lice, v ra t okrog in okrog in ji 
najbrže tedaj, ko je  hotela z 
zadnjim i močmi še uiti, čez in 
čez prerezal še hrbet. M esar
jen je  je  m oralo biti s trašno  in 
divje, k a jti zločincu se je  pri 
tem celo skrhal in skrivil nož 
Z dravnika, sodna izvedenca, sta 
ugotovila, da se je  m orala med 
obtoženim Totom in njegovo po
kojno ženo vršiti 1 j u ta  borba 
na življenje in sm rt, k a jti po
kojnica je  imela vse polno 
vreznin okoli ust do kosti. Ko se 
mu je  izm ikala, jo  je  rezal po 
licih, ustih  in bradi in ji končno

Jednotino uradno glasilo:
NOVA DOBA, 6117 St. Clair Ave., Cleveland, O.

Urednik in upravnik: A. J. TERBOVEC.
Vse stvari tikajoče se  uradnih zadev kakor tudi denarne pt(J' 

naj se pošiljajo na glavnega tajnika. Vse pritožbe naj se pošilja h0][ji}H 
sednika porotnega odbora. Prošnje za sprejem novih članov m 
spričevala naj se pošilja na vrhovnega zdravnika.

Dopisi, društvena naznanila, oglasi, naročnina nečlanov > " ^ 1,

ošili*!?.

,. inriIP-
membe naslovov naj se pošiljajo 'na: Nova Doba, 6117 St. Cla*r
Cleveland, Ohio. nclov*"!;

Jugoslovanska Katoliška Jednota se priporoča vsem jug«9 ,g|* 
za obilen pristop. Kdor želi postati član te organizacije, naj s s( fi 
tajniku ^bližnjega društva JSKJ. Za ustanovitev novih hruste j ji 
obrnite na gl. tajnika. Novo društvo se lahko ustanovi z ° 
članicami. Jj

■ v. n:|upravnistvu naznani* 
njenega naslova, ali Pa 
poslana izprememba 
je pošla list vrnila- U 
član včasi list prejitte’ ^  
zopet ne, mora za to 1 ^  
ka na lokalni pošti. d 
nikdar ne črta nobe»eK# 
va iz naslovnika na s' dr'

.. ,,.,htcv<)samega, ah pa na Z‘u‘ ^
ne uprave. Vsakdo 1 J
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izpremembo naslova, *"«(>' 
či številko svojega dr , ,
STARI in NOVI na*

Pri mnogih društvi r 
z enakimi ali p o d o b * 1'  , 

in če upravnik ne do ^
in n p reg n  iituilov«, . .j ^
deti, kateri naslov pa  ̂^ 
meni.. Upravnik, k* J® j 
urednik Nove Dobe, 1 ^ 
slovnikom, ki v seb u J * jL
set tisoč naslovov, . ^:zpi'
toda kljub temu
be točno vpiše v na»
SE MU POŠLJEJO- . m  k 

Društveni ta jn ik i * *  jjon 
—  •  *«««• in - K1 >

-  ' ajA  ^ali od& . t Je
m

šil ja jo upravnistvu  ̂ ^
pendiranih članov,
slove črtanih 
se jim list ustavi v rti"* J * m

Končno naj bo aeflrt|)e/W  f,
da upravnik Nove ^  
vse, kar je v njeg°v  ̂ 1̂
dobiva list vsak člaHj ®
Če se mu pa ne

%

prerezal v rat, ko je  slučajno 
dvignila glavo. S m rt je  nasto
pila že po 3 ali 4 m inutah in bi 
budi zdravniška pomoč ne mogla 
več rešiti ž ivljenja. Tudi po ro
kah je  bila pokojna na več k ra 
jih porezana.

Morilec Ladislav Tot je  stal 
pred porotniki lani, 22. septem 
bra. Zaslišane so bile številne 
priče, vendar celotno zasliševa
nje ni prineslo posebnih novih 
momentov. Neka soseda je  po
trd ila , da je  pokojna žena res 
kuhala jelšovo skorjo, pomešano 
z mlekom, da bi s to pijačo zo
pet pridobila izgubljeno moževo 
ljubezen. Obtoženca je  razbre
m enjevala m ati, ka tere  ljub lje
nec ,je. Z a trjeva la  je, da j e  n e 
koč padel z drevesa in se mu za
to večkrat zmede. Državni 
pravdnik  je  zatorej predlagal, 
da obtoženca preiščejo psih ija- 
tr i , če je  duševno nOrmalen. 
Poleg tega je  zahteval tudi zasli
šanje ciganke, ki je  nasvetovala 
ali kuhala pijačo za ljubezen. 
Senat je  usvojil predlog in raz
pravo preložil. Tako je  Ladi
slav Tot ravno dve leti po poroki 
in eno leto po prvi razpravi p ri
šel vnovič pred poroto.

P s ih ija tr i ljubljanske univer
ze so po skoraj enoletnem opa
zovanju izjavili, da je  Tot po
polnoma norm alen in da je  izvr
šil zločin v afektu. Dne 27. sep
tem bra so bile zaslišane ponov
no vse priče, med n j imi tudi ona 
ciganka, ki je  zadnjič m anjkala. 
Ta je  izpovedala v lepi prekm ur
ski slovenščini, da je  res kuha
la za ljubosum no ženo “zdravi
la.” Porotniki so z desetimi gla
sovi potrdili krivdo um ora, n a 
k ar je  bil Tot obsojen na sm rt 
na vešalih.

----------o----------
IZ UREDNIŠTVA IN 

UPRAVNIŠTVA.

List sc prične tiskati vsako 
sredo zjutraj, ter so forme za 
istega zaključene že v torek po
poldne ali zvečer. Dopisi za do
tično izdajo lista morajo biti v 
uredništvu vsaj v torek dopol
dne. Poročila, ki dospejo v 
uredništvo v torek s popoldan
sko pošto, ne morejo biti priob
čena sledečo sredo, anipak šele 
teden pozneje... To naj izvolijo 
vpoštevati društveni tajniki in 
drugi dopisniki, posebno pri do
pisih, ki ne bi imeli nikakega 
pomena, če bi bili priobčeni po
zneje. Uredniku je ustreženo, 
če prejme dopise, ki se ne mo
rejo odložiti, dovolj zgodaj in 
ne šele zadnji dan pred izdajo 
lista.

Večkrat se pritožijo člani, da 
ne prejemajo uradnega glasila, 
do katerega .so opravičeni, po 
več tednov ali mesecev, ali pa 
prejemajo list neredno. Ako 
član ne prejema lista dalje ča
sa, je znamenje, da ni niti sam, 
niti potom društvenega tajnika

p  i " J
membe ali točni 
ali če so poslani n* . 
ni, oziroma neČitlj1' ^ ^   ̂
biti odgovoren za P jji 

Ako bo vsak e a (0fil , 
tajnik v tem oziru 1
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Na trgu  je K
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zdrobi, ima to n<)' ° gpî j  , 
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D O P I S I ,
Y vi W aukegan, 111.

■v naselbini .jo društvo 
jte', St- 94 J - S. K. Jedno- 

kot eno jako  agilnih 
|iie’ V’ zato je  pa ni društve- 

^ Je, da ne bi pristopilo po 
H an°v- Po pravici rečeno, 

re največ zasluge za to na- 
[Jjtjj,. ^ n‘ku Joe Petrovčiču,

Je vedno na ag itaciji za
J0 J. S

„ J * t  za leto 1928 je  usta-
» * tl

IttVi Naš

Rit,

^  S. K. Jednoto. 
načrt

angleško poslujoče dru- 
ei’o naj obstoji iz naše 

^ e- Ovir za to pri nas, 
’ ne bo posebnih, ker

kate

venski cerkveni dvorani v p ri
tličju, v nedeljo 5. feb ru arja  ob 
dveh popoldne. P re jšna  naša 
zborovalna dvorana je  bila po 
ognju poškodovana in na seji 5. 
feb ru arja  bomo določili, k je bo
mo v bodoče zborovali. Torej 
p rid ite  vsi na sejo.

Z b ratsk im  pozdravom
John Kotzian, tajn ik .

#  jša . a ‘ za Jednoto, kot je na- 
s](j s' ,^ k a  stvar. Na januar- 
Huejl našega d ru štv a  je  bilo

e,)jeno. da se odzovemo poj t a ,  .
^ [ i t ev kupnih  chikaških dru- 

na njih prireditev  14. ja-
f c *  ‘. 'Lda

Izvoljen sem bil
zastopam naše društvo.

s*-a šla tudi ta jn ik  in

sm° jako lep vtis o 
\if |l4tn „„! naselbini, da se tudi
A^Il, zelo 2zanim ajo za J. S. K. 

Priliko smo se imeli 
.z nekaterim i glavnimi

1,1 1 6 (o i ’ Z urec*nikorn Nove Do- 
{̂1 erem sem jaz mnogo
Pšli ‘s' u ’̂aJno prvič v id e l) ;

'zrl^tn'Kam° se tudi z našim
» K i  Slikarjem G- H ' Pe’

*® l^itvj ’• Prog ram  na tej pri- 
Je jako lep, posebno 

A  Je dopadlo petje  dru- 
»ti •*a’ Pa govor Mr.
JpfjKj,a a’ kateri je  kandidat za 

' %  4 Nadzornika J. S. K. Jed-
ln katerega tudi naše 
P°dpira. Upam, da bo 

”* V  1 ^voljen, ker je  popol- 
Ŝ °s°ben za ta  urad.

f. prireditve pa je  bil
... . J 'V a' Taucher, kateri je
$  l̂ i n,^' Jako izborno vodil, in 

Ll Tatija Pogorelc, kateri 
be>. daRo; — je  bila miza pisano 
4 z raznimi dopuščenimi

i ’’ ,#Tniii ̂ Puščenim i dobrotam i.
torej o zabavi. Par

&' 
ob'

1
&

lik0
i/
kV

% ko smo prišli iz,(ph i 
Hj ^ v ,  mi pride ta jn ik  po-
Hh,’» 1 je naš sobrat Anton 
kat 0 bolan za plučni- 

Je tudi podlegel 18. 
■tfcijj ' Ob njegovi sm rtni 
!lo,a>  bili zopet vsi tr i je

‘1 k ‘ažili •, f  J žm , njegove sorodnike v

; ss;

■ i *aL, "Jeguve sorounme v 
llli  t ) S  v  11' lu’i- Pokojni b ra t 

k°gov8ek je  bil doma iz
r . \ r fia

Hjfc Vrhniki, te r  je  bil 
je °v‘ sm rti s ta r  42 let. 
^ Ifct'111160’ ^ an na^e Jedno- 

^ukaj zapušča brata, 
5ter ^raju pa b ra ta  in se- 
?-6l0 »»nogo sorodnikov. Bil

ie j« » )5vid!?nan v naselbini- kar leJ/  <■ lel° tudi

toP1
*« i

✓51 i

Ki/ /

i na dan pogre- 
% * 

je prih itel tudi
*n • t '-

i® DodSOrelc (s°Pečlar)- ka-
j(i J,o u,'il nam esto venca ^5 

t0filj  i ŝlm a,rje- Denar je  ta jn ik

<4 s
in

n,’J '

^ avnemu tajn iku , ka- 
.° r eč v oskrbi. Naše 

V^jkij6 ^U(̂ ' darovalo $10
J  tiaj ,0^e člane, kateri de 
J Se Porabi za pokritje  
S . jjV; Toliko torej za 
\ ni, ’'’hc)dnjič pa nekoliko 

C°itn6̂ Vem govoru v Chica- 
ftofj. 11 Jednote, o bolniški 
\ e] ' ^ mladini.

Hrtel, predsednik.

Rockdale, 111.
e ln sosestram  dru-

i Kj  Sv- Mihaela, št. 92 
n°te naznanjam , da

'"Vo priredi dne
1928

1)0 Se bo tudi videlo,
%*l*(:i'ariŜ .Sre^en> da bo dobil

f f l s s  p ?ziv-„li, 'a , ui članice našega

18.
predpustno ve- 

Petruša  dvorani.

V' J  l1*0 U(lc|Sv zabave polno- 
ilO'e>/  ai;6^ 0* Da nihče ne’»i v" ali

•. ^ sk rb e l pripravljal- 
{ T(0re^’ na svidenje 

a v P etruša dvora-

rfč1 jf i žejen, zato bo v
i # J

y

& v . r

S pota.
Ze zadnjič sem na k ratko  po

ročal o sm rti in pogrebu sobiva
ta  A ntona Kogovška, člana dru
štva št. 94 J. S. K. Jednote v 
W aukeganu, ka terega  je  po 
pardnevni bolezni pobrala pluč- 
nica. Ko sem bil 15. jan u a rja  
v W aukeganu, videl sem ga še 
rudečih lic in drugače pri pol
nem zdravju. Dne 19. jan u a r
ja  pa sem dobil pismo od p rija 
telja , v katerem  mi poroča, da 
je  Anton Kogovšek podlegel 
plučnici p rejšn i večer in da se 
bo v soboto 21. ja n u a rja  vršil 
pogreb. In tako sem om enje
nega dne stal ob odprtej gomi
li, v katero  so spuščali telesne 
ostanke p rija te lja  Kogovška in 
ob ka te ri sta  plapolali dve za
stavi. Pokojnik je bil član dru
štva, št. 94 J. S. K. Jednote in 
Sam ostojnega d ru štv a ; poleg 
tega je  bil član Lovskega in r i
biškega kluba. Dober teden 
prej je  še naročil pri meni kom
pas, da se na lovskih pohodih 
ne bi izgubil. Težko mi je  bilo, 
ko sem se z društveniki in dru
gimi p rija te lji poslavljal od po 
kojnika, ki nas je  zapustil ta 
ko nenadoma. Rad bi mu bil v 
slovo izpregovoril nekaj besed 
toda bil sem sam nekoliko bo
lehen in ostra  bu rja  je  brila 
preko griča,, k jer se nahaja  po 
kopališče.

Pokojnik je  bil rojen pred 
42 leti v vasi Žažar pri V rhni
ki. Iz Slovenije je  prišel pred 
18 leti naravnost v W aukegan 
in 18 let je  bil tu  član J. S. K 
Jednote. Preživljal se je  po
šteno, s trd im  delom, držal se 
je svojega prepričanja in bil je  
prijazen z vsakomur.

Ko sem zrl na njegovo p rera
no gomilo, domislil sem se ko
rana, v katerem  je  zapisano, da 
pojo umrlim  ob gomili: Ne
p lakajte  in ne žalujte, ker je 
um rl, am pak s tugo, skrbjo  in 
žalostjo bodite napolnjeni, ka
dar se človek rodi; k a jti ko se 
človek rodi, zaplaka in začne se 
trp ljen je, ki se s sm rtjo  konča. 
Človek je  krona stvarjen ja , a 
vse kga tlači, bolezen, skrb in 
trdo delo, m edtem  ko zverina v 
naravi ne rabi ne zdravnika, ne 
babice, ne odvetnikov, ne sve
čenikov. Tam v naravi ni h i
navščine in lizunstva. Tam ni 
dvojnih obrazov. Kdor je  pri
jatelj se kaže takega in kdor je 
sovražnik se tudi ne hlini. P ra 
vico prinese človeku šele sm rt, 
ki ga reši trp ljen ja  in ki ne 
gleda na bogastvo in stan. Vi
sok dostojanstvenik, priprost 
delavec, ptica na veji in cvetka 
na livadi —  pri n je j je  vse ena
ko.

Ko sem pred leti nekemu 
starem u in blagemu možu po
m agal spraviti skupaj njegov 
arhiv, sem ga sprem il tudi na 
postajo. Pred odhodom ga je 
vprašal navzoči lokalni časni
k a r: “No, ali odha ja te?”

“Da,” je  odvrnil častitljiv i 
starček, “prišli smo in odhaja
mo !”

In tako je  povsod. P rih a ja 
mo in odhajam o in drugi stopa
jo na naša m esta. N arava pa 
vrši svoje delo nemoteno na
prej in posipi j a s cvetlicami go
mile tistih , ki so jo ljubili in 
verovali v njeno večno življenje.

M atija  Pogorelc.

pomoč štra jku jočim  slovenskim 
rudarjem . Ig ra  “Skupinove 
Zvijače” je  jako  zanim iva, vse
skozi sm ešna igra, da se boste 
od srca nasm ejali. Sokoli bodo 
nastopili z vsakovrstnim i v a ja 
mi, k je r  boste imeli priliko vi
deti, kako znajo slovenski sino
vi telovaditi.

Sokolski nastop in igra bo v 
W ashington School avditoriju . 
Ples in prosta zabava bo pa v 
“M ahne’s Hall” po igri. Torej 
rojaki v Chisholmu in okolici, 
tukaj se vam nudi prilika, da 
vidite nekaj izvrstnega za 50 
centov. Zraven tega pa pomis
lite, da polovica dobička gre v 
pomoč štra jkujočim  rudarjem , 
ki so potrebni vse pomoči, ki 
jim  jo mi moremo dati. Po
misli in sam sebe postavi na 
stališče moža ali očeta družine, 
ki mora v tem času prebivati v 
šotoru, so li potrebni pomoči 
ali ne?

Torej ne bi smelo biti rojaka 
in ro jak in je  v Chisholmu in 
okolici, ki bi ne kupili vstopnice 
za to zabavo. Igralci — Soko
li — nim ajo nič od tega —  oni 
žrtvu jejo  od 10 do 50 ur časa, 
da se boš ti zabaval dve in pol 
uri za 50 centov, in s tem  pri
pomogel izboljšati stan  bednih 
slovenskih rudarjev . Torej ne 
odreci, da ne bi kupil vstopnice, 
ko ti jo bodo ponudili. Že se
daj vabi vas vse na svidenje v 
W ashington School auditorium , 
dne 19. feb ruarja , 1928.

Odbor.
(P eter K rhin).

'%
Ur btancič, tajn ik .

|(ll̂ vo . Detroit, Mich.
-  JM .Trielav. št. 144 J.

\  nfiHofo]te bo obdrževalo 
>° ’ sei°  na 386 Ge-

in<i P « k , to je  v slo-

Chisholm, Minn.
NASI ODRI 

V Chisholmu, Minn., bo ne
kaj nenavadnega dne 19. feb
ru a rja  tega leta. Sokolski klub 
bo nam reč priredil tri-dejansko 
igro “Skupinove Zvijače,” s so
kolskim nastopom. Polovico 
čistega dobička bomo poslali v

Meadovvlands, Pa.
“Le malokdo se oglasi iz na

še naselbine; vzrok pa ni p re
obilica dela, odkar je  š tra jk .”—

K ar me zdaj zanim a je, zakaj 
niso dopisniki v Novi Dobi in 
Enakopravnosti povedali, ali je 
bila tis ta  izvanredna seja skli
cana na sejah  ali po sejah. 
Moj mož je  nam reč predlagal, 
da se izvoli odbor v pomoč 
š tra jk a rjem  na redni seji d ru 
štva J. S. K. Jednote. In ali 
so to tis ti odborniki, ki trd ijo , 
da jaz ne pišem resnice? Ali 
oni jo?  Naj nekoliko razložim 
to reč, nakar naj č ita te lji sami 
sodijo.

Tukaj so bili zaprti m anjši 
rovi in niso obratovali nekaj 
mesecev. K ar naenkrat so za
čeli obratovati in izobesili so 
plakate z napisi: “Union Mined 
Coal Here.” Rekli so, da so 
podpisali pogodbo. Jaz nisem 
trd ila ali pisala, da so veliki ro
vi, oziroma lastniki istih  pod
pisali. Saj je bilo sploh že ne
š te tok ra t objavljeno, kakšne po
goje s tav ijo  lastn ik i velikih ro
vov.

Ako v teh malih rovih plača
jo  po 80 centov od vozička, bo 
pač najbolje vedel tisti, ki de
la tam , nam reč J. S.

Dopisniki ne poročajo resni
ce, ko trd ijo , da je  moj mož šel 
delat s prvim ali 15. aprilom. 
Res pa je, da je  dobil delo v 
“Pipe Mili” z 12. majem,, in je 
bilo že konec jun ija , ko je  še 
vedno delal po dva ali tri dni 
na teden (ne pa 5 dni). Zmer
jan je pa itak  vsak, naj dela 
kjerkoli, in tako je  bilo tudi tu.

Jaz sem pisala, da so neka
teri delali (ne vsi) in n ik jer 
nisem omenila ali so delali eno 
uro ali en mesec, ali so zaslu 
žili pet ali 40 dolarjev: Neka
teri tudi ves čas š tra jk a  niso 
ničesar zaslužili, k a r je  meni in 
drugim  znano. To je  obžalova
n ja  vredno, toda m oja krivda 
vendar ni. Koliko pa jih  je  de
lalo, en par, ali več, to pa vsak 
v naselbini ve.

Naj č itatelji ne mislijo, da 
komaj čakam, da se vtikam  v 
j-azmere drugih, to ni res, toda 
prim orana sem bila odgovoriti 
dopisovalcem, ki so v mojem 
prvem dopisu hoteli videti m ar
sikaj, kar ni bilo zapisano.

P ozdrav !
Agues Žitko.

in osebe, se ženske nekako ve
selo in živahno priprav ljajo  na 
to VESELIČNO SEJO. iz te
ga vzroka je  upati in pričako
vati, da bo zadeva dobro izpad
la.

Saj moramo pripoznati, da 
naše domače organizacije so 
skoraj EDINA in najbolj zanes
ljiva pomoč bednim in pomoči 
potrebnim članom našega naro
da. Poglejmo, koliko je samo 
JOLIETSKA postojanka J. S. 
K. Jednote pomagala potrebnim 
rojakom  in ro jak in jam :

Posm rtnin je  bilo izplačanih 
v znesku $2,500; bolniške pod
pore sobratom $1,016; bolniške 
podpore sosestram  $184; opera
cijske podpore sosestram  $225; 
(moškega slučaja ni b ilo ) ; za 
izgubo prsta  enemu sobratu  
$50; porodniške podpore sose
stram  $105; v pomoč dedičem 
za pokritje pogrebnih stroškov 
$50. Skupaj je to rej samo po
stojanka št. 66 J. S. K. Jednote 
v Jolietu izplačala v enem letu 
v različnih podporah $4,180. 
To, b ratje  in sestre, je  olajšalo 
mnogo bede in skrbi. Kam bi 
se človek v slučaju NEZGODE 
obrnil, če ne bi spadal k enemu 
ali drugemu DOMAČEMU dru
štvu! Samo pomislimo malo in 
zavedli se bomo koristi, ki jih  
člani prejem ajo od podpornih 
organizacij, to je  b ra t od b ra
tov in sestra  od sester.

Torej, vsi z delom N A PREJ 
za večje in boljše društvo sv. 
Petra in Pavla, št. 66, za večjo 
■J. S. K. Jednoto. Kot smo do- 
zdaj roko v roki delovali člani 
z odborniki in odborniki s člani, 
tako delujmo tudi v bodoče. Ta 
pot je prava, ker to  nam sve- 
dočijo uspehi. Velika sloven
ska naselbina JO LIET  je  znana 
med vsemi am eriškim i Slovenci 
in mnogo je k njenem u ugledu 
pripomoglo društvo št. 66 J. S. 
K. Jednote, in mnogo še bo. 
Eden pripomočkov v tej smeri 
bo tudi VESELIČNA SEJA, ki 
se bo vršila v nedeljo 19. feb
ruarja . Da se vidimo na ome
njeni dan!

John L. Živetž, tajn ik .

Sheboygan, Wis.
Upam, da se ta  moj dopis ne 

bo znašel v košu prej kot bo 
natisn jen . Le redko se kdo 
oglasi iz tega k raja . Temu 
vzrok pač ni preobilica dela, 
ampak premalo zanim anja. Ca
sa je  dovolj, posebno zdaj po
zimi in vsak član ali članica J. 
S. K. Jednote ima pravico po
slati dopis v naše uradno gla
silo.

Ker sem sprejel ta jn išk i po
sel pri društvu  sv. Janeza K rs t
nika, št.. 82 J. S. K. Jednote. 
opozarjam člane, da se v bodo
če v vseh zadevah, ki imajo stik 
s tajn ištvom , obračajo na spo
daj navedeni naslov. Apeliram 
na člane dalje, da se v velikem 
številu udeležujejo mesečnih 
sej, ki se vrše vsako tre tjo  ne
deljo v mesecu ob dveh popol
dne v cerkveni dvorani. Nihče 
naj ne pozabi poravnati svojih 
mesečnih obveznosti do 25. v 
mesecu, ker s tem prih ran ite  
dosti dela meni, sami pa se 
ognete suspendacije in drugih 
neljubih posledic.

Omenim naj dalje, da je  naše 
društvo na decemberski seji 
podpiralo kandidaturo sobrata 
W. B. Lauricha za predsednika 
nadzornega odbora.

Želel bi, da se še kdo drug 
oglasi v našem glasilu iz te na
selbine. Dovolj imamo zmož
nih članov in eden ali drugi bi 
mogel napisati kaj koristnega 
za našo organizacijo. Bliža se 
konvencija in čas je, da pride
mo na plan z našim i nasveti.

In še enkrat, ne pozabite na 
plačevanje asesm entov in na po- 
sečanje sej. Ni dosti, da pride 
član le enkrat v letu  na sejo. 
Redne seje se vršijo  po enkra t 
na mesec in te niso samo za 
društvene uradnike, ampak zv 
vse člane.

Pozdrav vsemu č lanstvu !
John Mervar, 

514 N. 9th St. (Tel. 1937 W .).

ze in od d ru štva  št. 259 S. N. 
P. Jednote. Vsako društvo je  
izvolilo tri delegate in nam da
lo nalogo, da prosimo v imenu 
vse naselbine za milodare za v 
resnici potrebne družine. Vsak 
dar bo dobrodošel in s hvalež
nim srcem sprejet. V ta  odbor 
so izvoljeni sledeči:

Za društvo J. S. K. Jednote: 
Andy Bajc, Lenard Lenassi in 
M atija Zalar. Za društvo S. S. 
P. Zveze: Louis Uniček, John
Šantel in Karl Komovc. Za 
društvo S. N. P. Jednote: An
ton Ažman, Joseph Bizjak in 
F rank  Ferlič. —  Vsi darovi, 
oziroma pošiljatve naj se na
slovijo na ta jn ika  A ntona Až
mana, Box 60, Meadovvlands, 
Pa., ali pa na predsednika Jos. 
Bizjaka, Box 253, Meadovvlands, 
Pa. Oba sta  pooblaščena od 
vsega .odbora, da sp rejem ata  
vse darove.

Pripomba. V Meadovvlands 
je  osem premogorovov in osem 
malih naselbin, katerih  nobena 
ni oddaljena tri milje od naše 
naselbine. Tukaj je poštni urad 
in urad ekspresne družbe, da se 
lahko vsaka pošijatev naslovi, 
oziroma pošlje na om enjena na
slova.

Andrew Bajc.

Joliet, 111.
V nedeljo 19. feb ruarja , dan 

redne mesečne seje d ruštva  bv. 
P e tra  in Pavla, št. 66 J. S. K. 
Jednote, bo tud i dan sestanka 
OČE-MATI-SIN in HČER. Kot 
se poroča od zanesljive stran i

Sharon, Pa.

Člane in članice d ruštva  Slo
ga, št. 174 J. S. K. Jednote 
uradno poživljam, da se polno
številno udeležijo prihodnje se
je, ki se bo vršila v nedeljo 5. 
feb ruarja  v Slovenskem Domu. 
Začetek seje točno ob dveh po
poldne. Na tej seji bo za rešiti 
več važnih zadev, med tem  tudi 
zadevo glede veselice. Na seji 
1. jan u a rja  je  bilo sklenjeno, 
da se predpustom  priredi d ru 
štvena veselica. Kdaj se bo ta  
veselica vršila, to mora rešiti 
pa prihodnja seja. Torej, b ra t
je in sestre, pridite na sejo. 
Ni to nikaka b ra tska  ljubezen, 
če se seje udeležijo samo dru
štveni uradniki. Dolžnost pri
ha ja ti na seje je  vseh članov 
in članic, vsi imamo enake dol
žnosti in pravice, vsi moramo 
gledati za napredek društva. 
Blagajna se hitro  prazni, do
hodkov pa ni od nikoder. Pred- 
pustom vsa društva prire ja jo  
veselice, in mi vendar ne sme
mo zaostati. Naše društvo 
Sloga res dobro napreduje, ker 
vlada med nami res prava b ra t
ska sloga. Naše seje se vrše 
brez zavlačevanja in h itro  in v 
pravem bratskem  duhu.

Tem potom poživljam tudi 
člane, ki so prišli k nam od 
drugih društev  s prestopnim i 
listi, da pridejo na našo sejo, 
da jih  bodo razen mene tudi 
ostali sobratje  in sosestre pri 
našem društvu  poznali.

Vse člane prosim, da redno 
plačujejo svoje mesečne ases- 
m ente, k a jti na, zadnji seji je 
bilo sklenjeno, da društvo ne 
bo za nikogar zakladalo; t a j 
nik pa tudi ne more za nikogar 
založiti, ker sam nič nima.

S tari nadzorni odbor prosim, 
da pride v nedeljo 5. feb ru arja  
o polu eni uri popoldne v Slo
venski Dom, da lahko pred se
jo knjige pregleda in potem na 
seji poroča, če je  vse v redu 
našel.

Z bratskim  pozdravom 
Anton Zidanšek, tajn ik .

MeaJi vvlands, Pa
PROŠNJA ZA STAVKUJOČE 

PREM OGARJE
r ii • ■ •?

Kakor skoro vsak dopisnik, 
pričnem lud i jliz z opisovanjem 
delavskih razm er. Pohvaliti 
jih ne morem, ker so pod ničlo. 
Kar pa imam na drugi način 
povedati, je javnosti splošno 
iiiano, kakšne dobrote namreč 
imamo prem ogarji v deželi, o 
kateri se naglasa, da je dežela 
svobode. Torej baroni premo
ga so nam zaprli v rata  in re
kli: “Sedaj je  stavka, oziroma
izprtje .” T istega pa ni nobe
den vprašal prem ogarja ali je 
odnesel zdrave ude domov, da 
si jih  malo odpočije, ali ima kaj 
denarnih sredstev, ali je  dru
žina oblečena in obuta. To se
veda prem ogarskih baronov ne 
briga. Dokler boš delal za n je 
gov lačni žep, toliko časa si do
ber zanj, ko se malo zbudiš, te 
pa pošlje domov, češ, zdaj si 
dobil malo, potem pa ne boš do
bil nič.

Tukaj smo prem ogarji na 
stavki, oziroma na izprtju  že 
od 1. aprila 1927 in zdaj je ko
nec jan u a rja  1928. Kaj hoče
mo sedaj početi? Stavke še ni 
konec, naša denarna sredstva 
so pošla že zdavnaj. Saj vsak
do ve, koliko časa so bili premo
garji zaposljeni, ko je  bilo n a j
bolje v tej deželi. Zatorej smo 
prišli do zaključka, da se obr 
nemo na vse zavedne in dobro 
misleče delavce, na usmiljena 
srca. da nam priskočijo na po
moč v naši bedi in potrebi. Tu
kaj so družine, ki potrebujejo 
hrane, druge družine, ki potre
bujejo  obleke in obuvala, so 
samci, ki se nim ajo s čim pre
živeti.

Apeliramo na vso javnost naj 
nikar ne prezre naše prošnje. 
Teško se nam zdi prositi, toda 
zdaj smo prim orani to storiti. 
Zima nam trk a  na vrata, mrzlo 
je  zunaj, peč nima kuriva, tre 
ba je hrane, a denarja  ni. O tro
ci prosijo kruha, a žene ga sa
me nimajo. Lahko si vsak 
predstavlja, kako se živi, ko ni 
sredstev od nikoder. Torej 
smo se tukaj zbrali delegati od 
d ruštva št. 75 J. S. K. Jednote, 
od d ruštva  št. 113 S. S. P. Zve-

Black Diamond, Wash.
V ečkrat prem išljujem  zakaj 

n ihče . ničesar ne poroča iz tu- 
kajšne naselbine, ki je  bila vča- 
si velika in sloveča. Navadno 
pridem do zaključka, da smo 
tako tiho, ker dobrega ni kaj 
poročati, slabega se pa ne iz
plača. Končno sem se pa jaz 
odločil, da napišem par vrstic 
iz nekdaj slovečega Black Dia- 
monda, in upam, da mi bo so
b ra t urednik, katerem u je na
selbina osebno znana, določil 
malo prostora v našem urad
nem glasilu.

Poročati o delu ne morem, 
ker ga ni. Kdor ga ima, ga 
drži, pa naj bo še tako malo 
vredno. Velika in sloveča pre- 
m ogarska naselbina je zadnja le
ta že močno propadla. Prej so 
bili tu š tir je  premogovi rovi, 
zdaj pa ni nobenega. Pacific 
Coast Coal Co. je  odprla nov 
premogov rov 14 milj od tukaj. 
Delavci, ki še tu  stanujejo , se 
vozijo t ja  na delo z vlakom. 
To je združeno seveda z veliko 
zamudo časa in vzame delavcu 
12 ur, predno se vrne z dela do
mov. V Ravensdale, ki je  na
selbina »oddaljena štiri m ilje od 
tu ,‘so tudi odprli nov rov. Dela 
v njem  kakšnih 15 mož; imajo 
pa finega delovodjo: ako vzame 
na delo enega delavca, čez par 
dni dva ali tri odpusti. Kar se 
pa tiče dela na žagah in v goz
dovih, ni zanesljivo; morda se 
dela en mesec ali dva, nato se 
pa počiva toliko časa ali pa še 
več.

Vsekakor imam danes nekaj 
kar se izplača poročati. Tukaj- 
šno društvo M arija Zvezda, št. 
32 J. S. K. Jednote se je  nam 
reč odločilo, da priredi na 18. 
feb ruarja  m aškaradno veselico J  
v Morgan Will dvorani. Prične 
se točno o polu devetih zvečer. 
Društvo št. 32 J, S. K. Jednote 
je določilo tudi tr i  nagrade, 
nam reč $10, $5 in $2.50 za na j
boljše oblečene m aškaradne ple
salce. D ruštvo torej vabi vse 
rojake in ro jak in je  od blizu in 
daleč, da nas posetijo na ome
njeni večer in prežive par za
bavnih uric med nami. Upam, 
da ne bo nobenemu žal. Naše 
društvo bo ob tej priliki obha
jalo 26-letnico ustanovitve, to
rej je želeti, da se tega spom
nijo posebno sobratje  in sose
stre  v vsem tem okolišu. Za 
razna okrepčila bo v polni meri 
skrbljeno. Torej na veselo svi
denje 18. feb ru arja  v Black 
D iam ondu!

Joseph Burkelza.

javo sm atram o potrebno radi 
tega, ker krožijo neresnične go
vorice glede pevskega društva 
“Prešeren,” * da isto podpira 
V idm arja kot stavkokaza in da 
se omenjeno društvo ne ozira 
na obdolžitve ljudi, ki so ga ob
tožili tega prestopka, te r  ga še 
nadalje ima za člana imenova
nega društva. To ni res!

Pevsko društvo “ Prešeren” je 
sprejelo n jega radi tega, da se 
izboljša našo pevsko moč, in ta 
k rat, ko je  pristopil v društvo, 
nam ni bilo še nič slabega zna
no o njem , akoravno smo ga ne
kateri poznali še v L ibrary, Pa., 
smo bili vedno pod uplivom, da 
je  razredno zaveden, vsaj koli
kor je  bilo nam znano.

Dalje, pevsko društvo “P re
šeren” se je  med tem  časom 
nekoliko inform iralo glede n je
govega delovanja v L ibrary, 
Pa., pa nismo mogli še p riti do 
zaključka, da je  v resnici kriv, 
kar se ga obsoja. Obrnili smo 
se na podporno društvo, k jer je 
bil tudi on član, naj nam pojas
ni, kar ve o njegovem stavko- 
lom stvu; odgovorili so nam, da 
so poslali nekako obrambo ne
kemu Tomšiču iz Coverdale, 
Pa., te r  da si naj mi to stvar 
tolmačimo in sodimo po svoje! 
. . .  Vse obtožbe in dokazi, ka
tere imamo do sedaj pri rokah 
ne moremo sm a tra ti zaenkrat 
resničnim, kakor hitro  se pa iz
kaže, da je v resnici kriv, bo 
omenjeno društvo takoj storilo 
svojo dolžnost. Mi smo pri
pravljeni sprejem ati vse ob
tožbe in dokaze proti njemu, 
mora.jo pa biti resnične in toč
ne", ka jti le na ta način pride
mo potem lahko do pravičnega 
zaključka.

Toliko v prijazno naznanilo 
in priporočilo.

S pevskim pozdravom, Slo
vensko pevsko društvo  “Preše
ren,” Slovenian Auditorium , 57. 
St., P ittsburgh . Pa.

Geo. I. W itkovich, preds.

W alsenburg, Colo.
NAZNANILO — Na glavni 

seji meseca novembra je  bilo 
sklenjeno, da društvo sv. Felik
sa, št. 101 J. S. K. Jednote vza
me za društvene seje v najem  
Poljsko dvorano na Main St. 
P rem ogarska stavka 'p a  še ni 
končana, in kakor znano, je  v 
Poljski dvorani glavni stan  or
ganizacije I. W. W., to rej je 
društvo na januarsk i seji skle
nilo, da dobimo drugo dvorano 
v najem . Torej sva jaz  in so
b rat Lovrenc Kapushin dobila 
dvorano pri George M arku, to 
je prva dvorana od Kapušinove- 
ga prostora zapadno, v drugem 
bloku, na W est 7th St.

D ruštvene seje se bodo od se
daj naprej vršile v tej dvorani 
in sicer vsako tre tjo  nedeljo v 
mesecu ob desetih dopoldne do 
meseca m aja, od majja naprej 
pa ob devetih dopoldne. Pro
sim, da člani d ruštva št. 101 J. 
S. K. Jednote to obvestilo vpo- 
števajo.

Z bratskim  pozdravom .
F rank  Wodenik, tajn ik ,

P. O. Box 892, W alsenburg, 
Colo.

Pittsburgh, Pa.
IZJAVA

V naslednjih vrsticah želimo 
pojasniti zadevo ro jaka John 
V idm arja in njegovih obdolži- 
teljev glede nekakega stavko- 
lom stva v L ibrary, Pa., te r  slo
venskega pev. društva “ Preše
ren ” v P ittsburghu , Pa. To iz-

C.eveland, O.
Članom društva  Ilirska Vila, 

št. 173 J. S. K. Jednote nazna
njam , da sem podpisani prevzel 
predsedništvo za leto 1928. Ob 
enem poživljam člane našega 
društva, da se prihodnje seje 
dne 5. feb ru a rja  polnoštevilno 
udeležijo. Za rešiti imamo več 
važnih točk in ukrepalo se bo 
tudi o veselici, da ne bo vedno 
ena in ista  pesem, kdaj se bo 
veselica vršila. Torej vsi na 
sejo 5. feb ruarja , da vkrenem o 
vse najboljše.

Z b ratsk im  pozdravom
A ndrej Poklar, predsednik.

Chisholm, Minn.
N ajp re j se moram zahvaliti 

članom društva  sv. Jožefa, št. 
30 J. S. K. Jednote, ki so se v 
tako lepem številu udeležili se
je  dne 15. jan u a rja . Upam, da 
bodo tako storili vsaki mesec 
tega leta. In vsaki naj bi p ri
peljal vsaj enega novega člana 
ali več.

(D alje na 4. strani)
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Na redni društveni seji je  bi
lo predlagano in ■ sprejeto, da 
društvo priredi eno igro na be
lo nedeljo. Ime igre mi sobrat 
J. J. S terle še ni sporočil. Bom 
isto naznanil v našem  uradnem  
glasilu pozneje. Upam, da bo 
ena zanim ivih, sm ešnih iger.

Končno poživljam vse člane, 
da točno plačujejo svoje ases- 
m ente. V saki mora plačati 
n a jkasneje  do 25. vsaki mesec; 
d ruštvo  ne bo zakladalo za no
benega.

Z b ratsk im  pozdravom
John Lam uth, ta jn ik .

Reading, Pa.
Tem potom poživljam člane 

d ruštva  sv. Ju rija , št. 61 J. S. 
K. Jednote, da se polnoštevilno 
udeležijo prihodnje seje, ki se 
bo vršila 11. feb ruarja . Mnoge 
zadeve so ostale nerešene še od 
decem berske seje in jih  bo tre 
ba na prihodnji seji urediti. 
Poživljam  tud i mlade, tu  ro je
ne člane-, da bi se bolj številno 
udeleževali naših sej, ker ne bo 
dolgo, ko bodo oni morali p re
vzeti vse društvene urade.

V preteklem  letu je  na novo 
pristopilo v odrasli oddelek na
šega d ruštva 10 članov, v mla
dinski oddelek 14 članov in iz 
m ladinskega v odrasli oddelek 
je  prestopilo sedem članov. 
Skupni napredek v obeh od
delkih je  znašal torej 31 čla
nov. To je  sicer lepo število, 
toda ne moremo reči, da je do
volj ,am pak glejmo, da bo v 
tekočem letu napredek še bolj
ši. Ce se vsi potrudim o vsak 
nekaj, bomo skupaj mnogo do
segli.

N adalje naznanjam  vsem tu- 
kajšnim  rojakom  in ro jak i
njam , da je  naša delniška druž
ba za Slovenski Narodni Dom 
sklenila prired iti 4. februarja  
plesno veselico v korist Slo
venskega Narodnega Doma. 
Veselica se bo vršila v prosto
r ih  Tevoli Club, Glenside. 
V stopnina za osebo je 50 cen
tov ; m ladina pod 16. letom je 
vstopnine prosta. Torej ste vsi 
vojaki in ro jak in je  iz Readinga 
in okolice prijazno  vabljeni, da 
se te veselice udeležite, ker či
s ti dobič<*k se porabi za Sloven
ski Narodni Dom. Da bo po
strežba  v vseh ozirih dobra, bo 
skrbel veselični odbor. Igral bo 
pa naš dobro znani m uzikant 
John  Jaklič in njegovi sinovi. 
Veselja in zabave bo dovolj za 
m lade in stare . Torej na svide
n je  4. februai-ja!

Z bratsk im  pozdravom
A nton Jaklič, 

ta jn ik  d ruštva  št. 61 J. S. K. J. 
in delničar S. N. Doma.

Pagoosi. Bolniške obiskovalce 
im enuje ta jn ik  v slučaju bolez
ni članov po možnosti v njihovi 
bližini. N ekateri člani d ruštva 
so odaljeni po več milj od dru
štvenega sedeža, to rej se ne 
m orejo udeleževati d ruštvenih  
sej, zato pošiljajo  svoje ases- 
m ente po pošti. Sem jim  hva
ležen, ker so tako točni z me
sečnimi prispevki in upam, da 
ostanejo tak i tudi v bodoče. 
Sploh vlada v društvu  lepa slo
ga, m ir in pravo bratstvo.

Za p r ire ja n je ' društvenih  ve
selic ali piknikov, kakor tudi za 
pridobivanje novih članov je  
zdaj tu  zelo slabo, ker so vsled 
desetm esečnega prem ogarskega 
š tra jk a  delavske razm ere daleč 
pod ničlo.

Vsem tis tim  članom, ki niso 
bili na seji dne 8. jan u a rja , na
znanjam , da je  naše društvo 
podpiralo nom inacijo sobrata 
Rudolpha Perdana, člana dru
štva št. 37 J. S. K. Jednote, 
kandidatom  za predsednika 
glavnega nadzornega odbora.

Z bratskim  pozdravom
John Dem shar, 

ta jn ik  d ru štva  št. 4 J. S. K. J. 
----------o----------

NAZNANILO IN ZAHVALA

P o trtih  src naznanjam o so
rodnikom, prija te ljem  in znan
cem, da nas je za vedno zapu
stila ljubljena soproga, oziroma 
m ati, hčerka in sestra  

Marija Schenk,
(roj. Straus) 

s ta ra  kom aj 27 let. Zapustila 
nas je  19. decembra, 1927, ko je  
bila poročena kom aj 15 mese
cev. Dolžnost nas veže, da se 
tem potom zahvalim o sorodni
kom, p rija te ljem  in znancem za 
tolažbo v b ritk ih  urah, vsem, 
ki so jo prišli kropit in spre
mili nepozabno pokojnico na po
kopališče. Iskrena hvala vsem 
za darovane vence, posebno pa 
društvu sv. Jožefa, št. 12 J. S. 
K. Jednote, katerega članica je 
bila pokojnica.

Lepa hvala J. S. K. Jednoti 
za tako h itro  in točno izplačilo 
sm rtnine, ka te ra  tako prav pri
de za zdravniške in pogrebne 
stroške. Tem potom torej p ri
poročamo vsem, ki še niso člani 
J. S. K. Jednote, da se ji  p rid ru
žijo, dokler so zdravi in mladi. 
Bolezen lahko obišče vsakega in 
znano je, da sm rt ne izbira, 
ampak samo pobira.

Žalujoči ostali: Jacoby Schenk, 
soprog; Robert Schenk, sinček; 
Frank in M arija Š traus, stari- 
š i ; pet bratov in dve sestri. 
P ittsburgh , Pa., dne 25. jan u 
a rja  1928.

--------- o-----------
NAZNANILO IN ZAHVALA

/ .  Ledroit:

LOV V PRAVEKU

Lorain, O
Tem potom sporočam, da pri

redi društvo sv. Alojzija, št. 6 
J . S. K. Jednote veliko maška- 
radno veselico na 4. feb ruarja  
v Slovenskem Narodnem Domu. 
Pričetek veselice ob polu osmih 
zvečer. D ruštvo je  določilo tri 
nagrade za najboljše maske. 
To bo prva veselica našega dru
štv a  v tem letu in upamo, da 
se bo tudi letos tako dobro ob
nesla, kot se je  druga leta. 
Upamo, da bo dvorana natlače
na, ka jti pri prireditvah našega 
d ruštva  je  vselej dovolj pristne 
domače zabave. Vsi Slovenci 
in Slovenke iz Loraina in oko
lice so vljudno vabljeni, da nas 
posetijo na večer 4. februarja . 
N ikom ur ne bo žal, ki se naše 
prired itve udeleži. Torej, na 
svidenje!

Louis Balant, 
predsednik dr. št. 6 J. S. K. J.

Federal, Pa.
Članom in članicam društva 

sv. Barbare, št. 4, J. S. K. Jed
note naznanjam , da je bil na 
glavni seji v decembru izvoljen 
za leto sledeči odbor: Pred
sednik John Primožič, podpred
sednik Valentin Moore, tajnik 
John Demshar, zapisnikar John 
D em shar Jr., blagajnik Joseph 
Aubelj, nadzorniki F rank  Snack 
F ran k  Demshar, John Klemen
čič, v ra ta r  Andrej Bogataj. 
D ruštveni zdravnik je  dr. D, I),

Tužnih src naznanjam o so
rodnikom, znancem in p rija te 
ljem žalostno vest, da je  zaved
no zatisnil oči naš nepozabljeni 
b rat, oziroma stric

Anion Kogovšek 
Umrl je  po k ratk i bolezni za 

plučnico dne 18. januarja , 1928. 
Pokojnik je  bil s ta r  42 let. Do
ma je bil iz Zažarja pri V rhni
ki. Pogreb se je  vršil civilno, 
dne 21. jan u a rja  na Oakwood 
pokopališče v W aukegan, 111.

Pokojnik je bil član dveh d ru
štev : društva sv. Roka, št. 94 
J. S. K. Jednote v Waukegan. 
111., in Slovenskega sam ostojne
ga podpornega društva, te r član 
Lovskega in ribiškega kluba.

Tem potom se iskreno zahva
ljujem o omenjenim društvom 
za vso oskrbo pri pogrebu, ter 
za krasne vence, katere so mu 
društva položila na njegov pre
rani grob.

Zahvaljujem o se tudi za kras
ne vence družinam Joe Kucler. 
Jack Kaučnik, John Železnik, 
Andrej Lenaršič, F rank  Archer, 
John Mesec te r  Galvanazing
D epartm ent, American Steel
Wire Co., in rojaku M atiji Po
gorelc, ki je  mesto venca daro
val $5 v pomoč premogarskim 
stav kar jem.

Torej še enkra t prisrčna hva
la vsem skupaj, ki so se vdele- 
žili pogreba in vsem, ki so na 
katerikoli način nam pomagali 

Pokojnik zapušča tukaj brata  
in več nečakov in nečakinj,

Čudovita pozna jesen v sred
njeevropskem  pragozdu. Na 
tihem  travniku, za katerim  se 
dviga više od zvonika strm o in 
togo mogočen skalnat greben 
od trdega kremenovca, žare in 
cveto v milem soju jesenskega 
solnca poslednje cvetke. Pre- 
davni h ras t je, ki jim  listje  po- 
malem izprem inja barvo, obrob
ljajo  loko z njenim  bistrim , 
krepko vrvrajočim  vrelcem.

Tedaj zaprasketa in drsketa 
v podraščini, ki zaroblja liva
do, in na plan stopi veličastno in 
ponosno kralj prašum e, jelen 
velikan. Tolik je  kakor konj, 
krepek in vitek obenem. Na 
glavi nosi mogočno lopatasto ro
govje, ki se š irje  razteza, nego 
more človek razpeti roke. Ne
razum ljivo je, kako more soraz
merno lična glava nositi ogrom
ne rogovile.

Za jelenom se pojavi pre
cej košu t; vsi hočejo k pojilu. 
Preden se ponosita žival pripog
ne do vode, dvigne glavo in h ri
pavo zaruka z- glasom, ki v 
znatni razdalji nalikuje la ja 
nju  velikega psa. Šuma povza
me zakričaj in ga vrne v odme
vu. Sedaj zadoni iz goščave 
klic drugega jelena. Žival 
dvigne nozdrvi in vleče na uše
sa, zatuli še en k ra t čvrsto. 
Glas iz gozda p rih a ja  bliže in 
bliže. Kakor jezno na boj va
beč, zveni sem te r  t ja  rukanje  
obeh kričačev.

Čisto blizu je  sedaj jek, ho- 
s ta  regne in venkaj stopi drugi 
jelen, malone prav tolikšen in 
tako jak  kot prvi, p riha ja  na 
borbo za čredo, hoče biti njen 
vodnik. Prvi jelen radovoljno 
sprejm e bitko. Živali povesita 
glavi z mogočnim rogovjem in 
se zaletita druga v drugo. Sil
no butita, človek bi dejal, da 
se bodo rogovi zdrobili. Nobe
nemu se ne posreči podreti pro- 
tivnika. Vsak skuša svojemu 
nasprotniku zasaditi svoje roge 
v bok, ali oba se 'toli spretno iz
ogneta, da za zdaj ne odneseta 
drugega kot nekaj prask. Ne
prestano bijejo rogovile ropo- 
ta je  druga na drugo, noge bo
jevnikov tep ta jo  po nežni trav 
niški preprogi, in sti*ahotno od
meva tleskanje in pleskanje su
vajočih rogovil.

Upehana se jelena razideta 
in se malce oddahneta, nato pa 
se vnovič zaženeta. Ranjeni je 
len pade, in kot bi trenil, ga 
zgrabi njegov zoprnik, da bi 
mu porinil svoje grozno rogov
je v lakotnico. Sm rtno zadet 
se ta  zgrudi. Samozavestno se 
vzpne zmagovalec in zatrobi ka
kor v znak pobede.

Tedajci udari iz gošče divji 
krik in vik, glasno se mešajo 
klici: Halo! lnisa! haro! ha-
sa! hola! Preplašena beži četa, 
nekoliko postoji, za njo pa jo 
pobere zmagalec, iščoč v gošča
vi zavetja pred neznano prete
čo nevarnostjo. Mroči jelen le
ži sam na travniku. Od gozda 
se pripode z lokom, strelo in ki
jem oboroženi možje, nagi, 
zgolj z okrilnikom iz živalske 
kože okrog ledja. Bolestno in 
boječe se ozira ran jena žival 
kvišku in se skuša vzpeti, za
man, zavali se nazaj. Radostno 
vidijo to  možje in prihite, da 
bi pobili um irajočo žival s svo
jimi cepci. Veselo zaukajo, ko 
je žival potolčena, in veselo vri
skanje se jim  odziva iz gozda.

Žene in deca hite iz gozda ter 
z radostnim i vzkliki skačejo 
okoli usmrčene živali. Tršate, 
zajetne postave z divjim  izra
zom v licu, to p a ’zaradi naprej 
štrlečih ust, ploščatega čela in 
koščenih nabuhlin pod gostimi 
obrvmi. Med današnjim i rodo-

stari domovini pa dva b ra ta  in 
tri sestre.

Tebi, predragi brat in stric, 
ki si odšel prerano izmed nas, 
želimo: počivaj v m iru!

Žalujoči ostali: b rat John
Kogovšek in družina.
N orth Chicago, 111., '30. janu 
arja , 1928.

vi sličijo najbolj avstralskim  
zamorcem. Polt jim  je  za rja 
vela od vremena. Razen kož- 
natega opasnika okoli ledij, tu 
di ženske ne nosijo nobene ob
leke. Otroci hodijo čisto goli. 
Dolgi lasje m ahajo možjem v 
motovilkah z glave, ženske pa 
nosijo svoje še daljše lase v 
številnih kitah. , Skoro vsi mo
ški so z lokom in puščicami, ki 
jih  nosijo v kožnati vreči na 
hrbtu , kakor tudi z bati ali le
senimi sulicami oboroženi; pu
ščice in loki so iz trdega lesa. 
Nekatere ženske nosijo v krnir- 
jih svojo deco, druge im ajo na 
glavi tovore, ki vsebujejo kam 
nito orodje in živila. Možje ja- 
mejo takoj treb iti in odirati je 
lena. Za to jim  služijo klini, 
ki jih  im ajo vsak po enega v 
gubi svojega opasnika kot orož
je in orodje pri sebi. Bili so to 
m andljasto pričeljeni kresilni 
kamni ali opali kremenovci, ki 
so se prilegali dlani, enako pri
pravni za bodenje, sekanje ter 
udrihanje. P ravkar napenjata 
dva moža jelenu kožo na trebu
hu in tre tji  naredi luknjo vanjo, 
jo režoč razširi, tako  da more
ta ona dva potisniti kožo na 
stran , da odpreta živali telo 
ter iztreb ita  drob in čreva. Kri 
prestrežejo  v bučna torilca, ki 
so jih  ženske vzele iz svojih to
vornih vreč.

Medtem so ženske in dečad 
prinesle iz goščave sena in drač
ja te r nakopičile v m ajhno g r
mado. Eden možakov pritrese 
travnat sveženj, ga otvori, piha 
vanj, priloži suhega sena, in 
skoraj se pokaže dim in ogenj, 
s katerim  se podneti lesena 
skladnica. To je  nekaj ostan
kov ognja na zadnjem  tabori
šču, ki so jih  skrbno skrili v ze
leno travo. Saj doživljamo še 
danes pogostoma slične zapali- 
tve pri pogoriščih na polju. 
Pod svežimi sirovimi deli tli 
ogenj včasi po več dni, da po
tlej nenadoma zaplapola.

Na nekem otoku v Renu so 
dotlej mirno, brložili, a v po
slednjem času jih  je  od sile 
vznemirjala mačka sabljarica. 
Ženska in dete sta  postali nje 
žrtev, zato so se vzdignili, da 
bi si poiskali gostoljubnejše 
mesto. V boju poginuli jelen 
jim je  bil seveda dobro došel 
plen na potovanju. P ravkar 
natikajo  žene jelenovo odrobje, 
ki so jim  ga podali možje, da 
bi ga spekle na ognju. Kri v 
tikvenih torilih pristav ljajo  
previdno k žerjavici, da bi se 
strdila.

Pozorno stoji ješčna deca 
okoli plamena. Možje pa se 
trudijo, kako bi dali orjaško ži
val iz kože. Baš so posel kon
čali, zatem se posadijo k obe
du. Moški parajo  vse z roč
nimi klini in dele kose ženstvu 
ter otročajem, ki med jedjo 
pridno rabijo roke in zobe.

Po jelu gredo ženske in otro
ci v gozd, da bi nabirali jagod 
in drugih sadežev, korenin in 
gliv za večerjo. Mahoma se 
pripodi dvoje dečkov vriščeč od 
straha. Možje posluhnejo, kli
čejo plaho za ženami ter oddir
jajo z njim i proti gozdu, dr
žeč pred seboj svoje samostrele, 
pripravljene za strel, in veno
mer oprezujoč.

Globoka tišina mahoma za
vlada nad travnikom , k jer je 
bilo nekaj, časa tako živahno. 
Tedaj zahrešči zopet v vejevju 
na strani, in ostudna živalska 
glava z dvema sabljastim a če
kanoma se pojavi. Pogled ji je 
naperjen na pobitega jelena, 
previdno se ozira na vse kraje, 
potlej stopi iz gošče; takozvana 
mačka sabljanica je, malo več
ja od leva, a spričo svojih sab
ljastih  oklov s trašnejša  od nje
ga. Oprezno se potuhne in se 
plazi proti jelenu, nazadnje pa 
se zakadi z mogočnim skokom 
nanj. H lastno raz trga  životi- 
njo s svojimi ukrivljenim i zob- 
mi in v nagi if i pogoltne, koli
kor mogoče dosti mesa, poza- 
bivši pri tem  na svojo okolico.

Iznenada se razlegne resk in 
tresk, silna skala lopne na žro- 
čo mačko. Skočiti hoče pokon
ci, da bi zgrabila nasprotnika, 
pa omahne na tla, hrbtenica ji

je zlomljena. Besno tu ljen je  
pretresa zrak, radosten krik  od
govarja zgoraj na pečini. Med
tem ko je zver v svoji pogolt
nosti povsem pozabila svojega 
obližja, so h rabri možje spleza
li na skalovje, da bi odondot 
zagnali balvan, ki je  rahlo le
žal, na svojega sm rtnega nepri- 
jate lja . Ta je  pogodil svoj 
smoter. Možje to pač vidijo ter 
p rihajajo  doli . . .

(Po “Ju tru .” ) 
 o----------

Fr. Ž.:
O BOLHI, BACILU, KRA
LJU DAVIDU IN DRUGIH 
KOČLJIVIH VPRAŠANJIH

Nobene stvari ni na svetu, 
da bi bila na svetu samo zaradi 
sebe. Oh, kako je  to res! Res
nico te resnice sem prem išljal 
te dni po praznikih, ko me je 
od praznikov bolel trebuh in ni
sem bil za drugo. Sleherni reči 
na vesoljnem svetu je  nam en
jen višji namen, le človeška 
glava ga včasi ne razume.

Na prim er vzemimo um et
nost. N ekateri um etniki so 
včasi mislili, da je  um etnost sa
mo zaradi um etnosti. Toda so 
se skesali in odnehali in so na
pravili božični semenj po zni
žanih cenah.

Ali pa če vzamemo bolho — 
tako je  m ajhna, skoraj ni vred
na peresa. Toda smo se učili 
v šoli: Tudi bolha služi višjim
ciljem, ustvarjena je  v spodbu
do lenim deklam, ki bi se dru
gače do južine valjale na sla
mi, grdobe grde, in se ne ve, 
kdo bi potem kuhal južino, ko 
gospa vstanejo  ob pol 12.

In vzemimo še moj t re b u h ! 
Lahko bi kdo vprašal: “Hej,
kje tiči v trebuhu višja mo
drost, da ga zvija, he?” In bi 
se posmehljivo namrdnil. To
da brez s k rb i! Tudi trebuh ne 
boli zastonj in kar tako. Nego 
če ne bi bolel, ne bi moje pero 
prem išljalo te  reči in je  ne bi 
zapisalo in tako ima res vsaka 
reč svoje pametne vzroke in ci
lje, le poiskati jih  je  treba.

Pa me resnično veseli, da je 
sedaj še za davek postalo očit
no, čemu da je  in kakšna mu je 
višja naloga.

Davek ni zaradi davka, nika
kor ne: tudi ne zaradi budžeta 
in kanonov in kredita  — to so 
samo posvetne nečimurnosti.

Nego je  prišlo na dan, da je 
davek zaradi neumrjoče duše, v 
prid njenemu večnemu zveliča
nju in zato, da se zatira  greh.

To je tisto. Obdavčen naj bc 
greh! Davka se boji vsakdo, 
pa se bo vsakdo bal tudi greha, 
ko bosta oba eno: greh in da
vek. Čim hujši bo kdo greš
nik, tem večji mu bo zapisan 
davek in se bo potem videlo v 
davčnih bukvah, kdo je n a jh u j
ši grešnik. In bo vsakogar 
sram, da bi bil, in bo vsakdo 
skušal, da ne bo. In bo potem 
raj.

Tako bo davek jako hvale
vreden vzgojitelj in tako rekoč 
nove sorte katehet.

Seveda, ali se bo davek še 
naprej pobiral na davkariji, se 
ne ve. Greh je raznovrsten in 
ni vsakdo tako podkovan v gre
hu, da bi vedel, ali je  ali ni 
in pod katero tarifo  spada.

Nekatere reči so danes greh, 
ju tr i pa niso.

Na prim er piše Valvazor, da 
so njega dni šteli ljubljanski 
gospodje jez uit j e za sm rten 
greh kopanje in plavanje in je  
celo Janez Jakob Haller, ki je 
bil baron, pri spovedi dobil “su
ho,” ker je preplaval Dravo, da 
uide Turkom. Sedaj kopanje in 
plavanje ni več greh, kvečjemu 
če je v Retečah.

Pač pa sedaj ples jako spada 
pod greh in davek. V starem  
testam entu je  kralj David lah
ko brez davka in greha plesal 
pred skrinjo zaveze. Danes, 
kdor bo hotel plesati pred skri
njo zaveze, ne mezinca ne bo 
smel vzdigniti brez oblastne 
bolete ali banderole — zdi se 
mi, da ga ne bo smel.

To so jako težke in izobra
žene reči.

Ali pa naj m lajši — zadnjič 
je  povedal in ga je  očitno bilo

kar groza: sošolec iz drugega 
razreda, a  da je  na Veliki pe
tek  kožo jedel s p rsta , ker se 
mu je  lupila pri nohtu. In po
vrhu da se je ugriznil še v je 
zik! Rekel je naš najm lajši, 
da se boji, da imenovani sošo
lec ne bo videl nebeškega k ra 
ljestva, nego bo krvave mačke 
lizal na sodnji dan.

Ne vem, kolikšen bo davek za 
takšno reč. Ne verjam em , da 
bi bila ta  reč dovolj razločno 
razložena. Pa se mi zdi, da ji 
tudi gospodje na davkariji ne 
bodo kos, razen če se bodo od
slej šolali v lemenatu.

Ali pa zaradi bacilov. V na
ši družini imamo skrbno teto, 
ki bije neugnan boj z bacili. 
Naši otroci so žalibog drugačni. 
Ne le bacilov ne zatirajo, nego 
še goje jih  v bohotnih kulturah 
po rokah in na licih. In vsako 
jed, predno jo  neso v usta, če 
le morejo, jo najprej povaljajo 
po rokah in zabelijo z bacili. 
Pravijo, da so bacili dobri. 
Sk ra tka: bacilov se ne boje. 
Pač pa se boje greha in je  tako 
prav. Pa so se jim  zaradi gre
ha vzbudili pomisleki in so 
vprašali teto, ali so bacili mes
na jed, da se bodo za naprej 
bacilov vzdrževali ob petkih in 
zapovedanih postnih dneh.

Kdo ve, kako bi davkarija 
razsodila to reč zastran  baci
lov! Mislim, da bi jo  razsodila 
tako, kakor bi kazalo, da bo 
več davka.

In sem jako radoveden, ali 
bo tudi kleveta š te ta  za greh 
in nestrpnost in korupcija in 
korito — ti davki *bi nesli pre
cej.

To so jako  kočljiva vpraša
nja  in so tudi zanimiva in ne 
rečem, da se moje pero ne bo 
še kdaj pečalo z njimi, kadar 
bi se primerilo, da ga bo zopet 
bolel trebuh.

Vsekako je  želeti, da bo novi 
davek rodil zaželjeni sad in bo 
čim preje iztrebljen greh in z 
grehom davek — za to  smo vsi.

Morebiti moje pero še doživi 
srečni dan, ko bo stopil gospod 
blagajnik pred gospoda pred
sednika in mu navdušeno javil: 
“Gospod predsednik, nič več ni 
greha! Ju tr i je  prvega in ne 
vem, od kod vam naj izplačam 
mesečno nagrado — ne piškave 
pare ni v blagajni, hvala Bo
gu!”

Pa bo tudi gospod predsednik 
precej navdušen in bo ukazal 
nov davek in se bojim, ko ne bo 
greha, ga bo ukazal na dobra 
dela in druge krščanske čedno
sti. K ajti — bo dejal — čed
nost gor, čednost dol — brez 
davka se ne da živeti!

 o  ,
Jaroslav Hasek:
Dobri vojak Švejk med 

svetovno vojno.
(Življenje in Svet).

(Nadaljevanje)
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nasajenim  bajonetom.
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mali optim ist, medtem ko je 
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be poln koš togote, se je  oglasi) 
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obupano optim ist.
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U n i t y  S t a t i o n ;  z d r a v n i k i :  D r .  L o v r e n z
C r e i g h t o n ,  U n i t y  S t a t i o n ,  P a . ;  d r .  J .  H a w e s ,  
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c k e r s ,  25 J a c k s o n  S t .  V si v L i t t l e  F a l l s ,  
N .  Y. —  D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k o  d r u g o  n e - /  
d e l jo  v m e s e c u  t o č n o  2 . u r i  p o p o ld n e .

D R U Š T V O  S V. F R A N Č I Š K A .  Š T E V .  54, 
H I B B I N G .  M IN N .
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cu  ob 9. ur i d o p o ld n e  v F r a t e r n a l  H a l l .

D R U Š T V O  SV. J O Ž E F A ,  Š T E V .  85, 
A U R O R A .  M I N N .

P r e d s e d n i k :  J o h n  V i r a n t ,  Box 4 5 5 ;  t a j 
n ik  in b l a g a j n i k :  J o h n  B r a d a c h  S r . ,  P. O. 
Box 71. V s i  v A u r o r a ,  M in n .  Z d r a v n i k :  
D r .  A. V. F a n k b o n e r  i n d r .  J .  T . D a h l in ,  
A u r o r a .  M inn.  —  D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k o  
č e t r t o  n e d e l jo  v m e s e c u  ob  9 . u r i  d o p o ld n e  
v S lo v e n s k i  Del. d v o r a n i .

D R U Š T V O  SV.  J O Ž E F A .  Š T E V .  8 6 , 
M I D V A L E ,  U T A H

P r e d s e d n i k :  J o ž e f  P e r c i c h ,  B ox  2 2 8 ;
t a j n i k  in o r g a n i z a t o r :  P e t e r  B la tn i c k ,  Box 
2 8 6 ;  b l a g a j n i k :  F r a n k  K a s t e l i c ,  Box 3 1 5 :  
z d r a v n i k :  Dr.  R. W. Q u ic k .  V si v M id v a -  
Je, U ta h .  —  D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k e g a  11. 
d n e  v m e se c u  v D a n  R a d o v i c h a  d v o r a n i .

D R U Š T V O  SV.  A L O J Z I J A ,  Š T E V .  87,
ST. L O U I S .  MO.

P r e d s e d n i k  M a t i j a  S p e k ,  3357  S. 7 t h  
B lv d . ;  t a j n i k  in o r g a n i z a t o r :  F r a n k  K o 
d e l ja ,  5411 Co lo gn e  A v e . ;  b l a g a j n i k :  F r a n k  
B iš č a k ,  6318 C a t a l p a  Ave-.; z d r a v n i k :  D r .  
K. G r e id e r e r ,  1012 G e y e r  A v e .  —  V s i  
v S t .  L o u i s ,  Mo. —  D r u š t v o  z b o r u j e  v s a 
k o  d r u g o  n e d e l jo  v  m e s e c u  ob 2 . u r i  p o 
p o ld n e  v S. N a r .  D o m u .  n a  333 1  S. 7 t h  
B lv d .

D R U Š T V O  SV. M I H A E L A .  Š T E V .  8 8 . 
R O U N D U P ,  M O N T .

P r e d s e d n i k :  M a t t  P e n i c a ,  Box 168,
K le in . M o n t . ;  t a j n i k  in o r g a n i z a t o r :  J o h n  
R. R o m ,  Box 96, K le in ,  M o n t . ;  b l a g a j n i k :  
J o s .  P e n ic a ,  Kle in , M o n t . ;  z d r a v n i k :  D r . N. 
A le x a n d e r ,  Kle in . M o n t .  in dr . C. T. P i -  
g o t .  R o u n d u p ,  Mont..  —  D r u š t v o  z b o r u j e  
v s a k o  t r e t j o  n e d e l jo  v m e s e c u  v K le in  
U n io n  d v o r a n i  v G ib b to w n ,  M o n t .

D R U Š T V O  SV.  J O Ž E F A ,  Š T E V .  89, 
G O W A N D A .  N E W  Y O RK

P r e d s e d n i k :  M a r t i n  V o n č i n a  J r . .  149
B ee ch  S t . ;  t a j n i k  in ^ o r g a n i z a t o r : K a r l  S t r -  
n i s h a .  114 M il ler  S t . ;  b l a g a j n i k :  E r n e s t
P a le ic .  46 P a l m e r  S t . ;  ,z d r a v n i k :  D r.  II.
C. A l le n ,  W. Main S t .  -\rs i  v G o w a h d a ,  1^. 
Y. —  D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k o  t r e t j o  n e d e 
ljo  v m e s e c u  ob  d v e h  p o p o ld n e  v S l o v e n 
s k i  d v o r a n i  n a  3 6 P a l n i e r  S t.

D R U Š T V O  O R E L ,  Š T E V  90,
N E W  Y O R K ,  N .  Y.

P r e d s e d n i k : A n to n  Ja n ž e - k o v ic h ,  41 0  E. 
5 th  S t. ,  N ew  Y o r k ,  N .  y . ;  t a j n i k :  V a le n t in  
O r e h e k ,  70  U n io n  A v e . ,  B r o o k ly n ,  N .  Y . ; 
b l a g a j n i k :  J o s e p h  P a u l i n ,  221 E. 2 n d  St... 
N ew  Y o rk  C i t y ;  o r g a n jzn t o r :  V a l e n t i n
O r e h e k .  70 U n io n  A v e . ,  B r o o k ly n .  N .  Y . :
z d r a v n i k :  Dr. P e r c y  H o u g h t o n .  191 L e o 
n a r d  S t . ,  B r o o k ly n ,  N. y .  —  D r u š t v o  zbo-  
r u j e  v c e r k v e n i  d v o r a n i  n a  f,2  S t .  M a r k s  
P l a c e  v N ew  Y o r k u ,  N .  Y .,  v s a k o  t r e t j o  
B o h o t o  v m e se cu .

D R U Š T V O  SV.  M I H A E L A ,  Š T E V .  »2, 
R O C K D A L E ,  I L L .

P r e d s e d n i k : F r a n k  M u h a .  H02 B e le v ie w  
A v e . :  t a j n i k :  Alois Urbančič, 802  B e lev ie w  
A v e . :  b l a g a j n i k :  A n t .  A n ž e l c ,  822  M oen  
A v e . :  o r g a n i z a t o r :  A l „ i s U r b a n č i č ,  H02
l t e le v iew  A v e . :  z d r a v n i k :  D r.  W . M. S t e r -  
z in s l ty ,  704 N.  C h icaK o S t .  Vsi v R o c k d a -  
le. 111. —  D r u š t v o  zboru je -  v s a k o  t r e t j o  n e -  
d e l jo  v  m e s e c u  ob D.8 o d o p o ld n e  v H. K o-  
r e v a  d v o r a n i .

D R U Š T V O  SV. R O K A ,  Š T E V .  94, 
W A U K E G A N ,  IL L .

P r e d s e d n i k :  P a u l  B a r t e l ,  901 A d a m s  S t . ;  
t a j n i k  in o r g a n i z a t o r : ,  J o s e p h  P e t r o v č i č ,  
8tf4 W a d s w o r t h  A ve. , '  W a u k e g a n .  111.: b l a 
g a j n i k :  F r a n k  M esec ,  1031 M c A l l i s t e r
A v e . ,  N o r t h  C h ic a g o ,  111.; z d r a v n i k :  Dr.
C h a s .  H . D ic k i n s o n .  931 M c A l l i s t e r  A ve. . 
W a u k e g a n ,  111. '—  D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k o  
2. n e d e l jo  v m e s e c u  v S lov .  N a r .  D o m u ,  
ob  2 . u r i  p o p o ld n e .

D R U Š T V O  SV. F R A N Č I Š K A ,  Š T E V .  99, 
M O O N  R U N .  P A .

P r e d s e d n i k :  F r a n k  M aček ,  Box 1 2 3 ;  t a j 
n ik  in o r g a n i z a t o r :  F r a n k  P o d m i l š e k ,  B ox  
2 2 2 ;  b l a g a j n i k :  M a r t i n  V r a n k a r .  Box 2 0 5 ;  
z d r a v n i k :  Dr.  J o h n  W. B u r k e t .  V si v Moon  
R u n ,  P a .  —  D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k o  t r e t j o  
n e d e l jo  v m e s e c u  ob 1 . u r i  p o p o ld n e  v 
S lo v . d v o r a n i .

78,

D R U Š T V O  S V . J U R I J A .  Š T E V .  111, 
L E A D V I L L E ,  CO LO .

P r e d s e d n i k :  J o h n  V id r ih ,  505  E l m  S t . ;  
t a j n i k  in o r g a n i z a t o r :  M a t t  J a m n i c h ,  525  
W .  2 n d  S t . ;  b l a g a j n i k :  J o h n  T a n c e k ,  607 
W .  2 n d  S t . ;  z d r a v n i k :  F r a n k l i n  M c D o n a ld  
O f f i c e :  S t .  L u k e s  H o s p i t a l .  — V si  v L e a d -  
vi l le , Co lo . —- D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k e g a  
15 . d n e  v m e s e c u  v S l o v e n s k i  d r u š t v e n i  
d v o r a n i  n a  5 2 7— 529 E l m  S t.

D R U Š T V O  SV. J A N E Z A  K R S T N I K A .  ŠT.
112. K I T Z V I L L E ,  M IN N .

P r e d s e d n i k :  L o u i s  Z b a č n ik ,  Box 362 ,  So. 
T l ib b in g . M in n . ;  t a j n i k  in o r g a n i z a t o r :  F r .  
S h e g a ,  Box 1 784 , So. H i b b i n g ,  M in n . ;  b l a 
g a j n i k :  I g n a t z  M u se c ,  Bo x  397 ,  N o r t h
H ib b in g ,  M in . ;  z d r a v n i k :  D r .  B u l len ,  Rood  
H o s p i t a l ,  So. H ib b in g ,  M inn .  —  D r u š t v o  
z b o r u j e  v P e t e r  M u s h i č e v i  d v o r a n i  v s a k o  
t r e t j o  n e d e l jo  v m e s e c u  ob  1 1 . u r i  dop.

D R U Š T V O  S L O V E N E C ,  Š T E V .  114, 
E L Y ,  M IN N .

P r e d s e d n i k :  I v a n  T a u z e l l ,  t a j n i k ,  b l a g a j 
n ik  in o r g a n i z a t o r :  Matt, B o ld in e  J r . ;
z d r a v n i k :  I ) r .  A y r e s  in P a r k e r .  V s i  v E ly ,  
M in .  —  D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k o  3. n e d e l jo  
v m e s e c u  ob 4. u r i  pop .  v J u g o .  N a r .  D o 
m u .

D R U Š T V O  SV. A L O J Z I J A .  Š T E V .  
S A L I D A ,  CO LO .

P r e d s e d n i k :  J o h n  A n ib r o ž i c h ,  P. O.
Bo x  17; t a j n i k  iti o r g a n i z a t o r :  F r a n k  B o tz ,  
P .  O. Box 7 9 ;  b l a g a j n i k :  M a t t  M a u tz ,
R. F. D. Box 7 9 ;  z d r a v n i k :  D r .  Rex  F u l 
le r .  V si v S a l i d a ,  Colo.  —  D r u š t v o  z b o 
r u j e  v dr .  d v o r a n i  VBako t r e t j o  n e d e l jo  ob  
d r u g i  u r i  p o p o ld n e .

D R U Š T V O  S V . B A R B A R E .  Š T E V .  79,
H E l  L W O O D .  PA.

P r e d s e d n i k :  A n to n  Š e m o n ,  Box 141 :  t a j 
n i k :  L o u i s  K re v e l ,  R. D. 1, Box 64 ,  P e n  n. 
R u n .  P a . ;  b l a g a j n i k :  K a r l  V e h o v e c ,  R. D. 
1, Petin . R u n ,  P a . ;  z d r a v n i k :  Dr. L o r g o n s ,  
H e i lw o o d ,  P a .  —  D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k o  
t r e t j o  nodel.io v m e s e c u  p r i  L o u i s  K r c v e l ,  
P e n n  R u n ,  Pa.

D R U Š T V O  S V. J E R N E J A ,  Š T E V .  81, 
A U R O R A .  IL L .

P r e d s e d n i k :  J e r r y  V e rb ič ,
A v e . ;  t a j n i k :  A n to n  A. V e rb ič ,  
l a w n  A v e . ;  b l a g a j n i k :  A u g u s t  
A u r o r a  A v e . ; z d r a v n i k :  B.
L i b e r t y  S t .  V. i v A u r o r a ,  IJII 
v o  z b o r u j e  v s a k o  t r e t j o -  n e d e l jo  v m e s e c u  
ob  2 . u r i  p o p o ld n e  v s v o j i  l a s t n i  d v o r a n i  
n a  v o g a l u  A u r A r a  in H a n k i s  A ve.

D R U Š T V O  S V . J A N E Z A  K R S T N I K A .  ŠT.
82, S H E B O Y G A N .  W IS .

P r e d s e d n i k : Matt.  K o š č a k .  204 S. R iv e r  
S t . ;  t a j n i k :  . John M e r v a r ,  511 N o .  9 th  S t ;  
b l a g a j n i k :  A n to n  K o la r ,  1222 A la b a m a
A v e . ;  z d r a v n i k :  Dr.  O. J .  G u t s h ,  801 No. 
8 t h  S t .  V s i  v S h e b o y g a n ,  W i s .  — D r u š t 
vo zbo ru je  v sak o  t r e t jo  nedeljo  v m ese tu

r e s a  J e r e b ,  B ox  1 6 6 ;  b l a g a j n i c a : M a r y
G a l ich ich ,  3 1 5 — 6 th  S t . ;  z d r a v n i k :  D r.
L a u z e r .  V s i  v R o ck  S p r i n g s .  W y o .  — D r u 
š t v o  z b o r u j e  v s a k o  t r e t j o  n e d e l jo  v m e s e 
cu  ob  2. u r i  p o p o ld n e  v S l o v e n s k e m  D om u .

D R U Š T V O  B R A T J E  V S L O G I .  ŠT. 135, 
R I C E S  L A N D I N G ,  PA. 

P r e d s e d n i k :  J o s e p h  D eb e lak .  Box 93 .  
C r u c ib le ,  P a . ;  t a j n i k  in  o r g a n i z a t o r :  J o h n  
B la ž in č ,  B ox  44 .  R ic e s  L a n d i n g ,  P a . ;  b l a 
g a j n i k :  J o s .  S t e r g a r .  Box 55 , R ic es  L a n d 
in g ,  P a . ;  z d r a v n i k :  D r .  S. A. H o g e ,  R ices  
L a n d i n g ,  P a . — D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k o  3. 
n e d e l jo  v m e s e c u  p r i  s o b r a t u  J o h n  B l a 
ž in č  ob 2 . u r i  p o p o ld n e .

13 6,

 ̂ D R U Š T V O  SV. F E L I K S A .  Š T E V .  101.
W A L S E N B U R G ,  CO LO .

P r e d s e d n i k :  M a r t i n  M le k u š ,  P .  O. Box
.",7, G o rd o n ,  C o lo . ;  t a j n i k :  F r a n k  W o d e n ik ,  
Bo x  892. W a l s e n b u r g .  C o lo . ;  b l a g a j n i k :  
L o v r e n c  K a p u š i n ,  214 W .  7 t h  S t . ;  
W a l s e n b u r g .  Co lo . ;  o r g a n i z a t o r :  ( t a j n i k ) ;
z d r a v n i k :  Dr.  B aca .  W a l s e n b u r g ,  Colo ,—
D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k o  t r e t j o  n e d e l jo  v 
m e s e c u  ob  10. u r i  d o p o ld n e  v Geo . M«*irk 
d v o r a n i  n a  W .  7 th  S t ,

D R U Š T V O  M A R I J E  V N E B O V Z E T J E ,  
Š T E V .  10 3, C L E V E L A N D .  O H I O

P r e d s e d n i c a :  M a r y  H r i b a r ,  718  E. 1 5 7 th  
S t . :  t a j n i c a :  A n a  K o v ach ,  7 25 E. 1 5 6 th  
S t . ;  b l a g a j n i c a :  M a r y  L a u r i c h ,  157 1 7  S a 
r a n a c  R d . : o r g a n i z a t o r i c a :  A n n a  K o v a c h ,
7 2 5  E. 15 6 1 h S t . ;  z d r a v n i k :  Dr. T,. J .
P e r m e ,  15619  W a t e r l o o  R d .  V si v C l e v e 
la n d .  Ohio .  —  D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k o  t r e t 
jo  n e d e l jo  v m e s e c u  ob  2 . u r i  p o p o ld n e  v 
S l o v e n s k e m  D o m u  n a  H o lm e s  A v e .

D R U Š T V O  J U G O S L O V A N .  Š T E V .  104 
C H I C A G O ,  I L L .

P r e d s e d n i k  F r a n k  S. T a u c h a r .  2501 S. 
C e n t r a l  P a r k  A v e . ;  t a j n i k ,  b l a g a j n i k  in 
o r g a n i z a t o r :  I g n a c  J a n c ,  2 012  W .  2 3 r d
S t . ;  z d r a v n i k :  Dr.  J o h n  J .  Z a v e r t n i k .  3724 
W .  2 6 t h  S t .  —  V s i  v C h i c a 
g o .  111. —  D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k  t r e t j i  t o 
r e k  v m e s e c u  ob  o s m ih  z v e č e r  v N a r o d 
n em  l i r  va t  s k em  S o k o l s k e m  D o m u  n a  1903 
S. R a c in e  A ve . ,  C h ic a g o ,  111.

D R U Š T V O  S V . M A R T I N A .  Š T E V .  105,  
B U T T E ,  M O N T.

P r e d s e d n i k :  J o h n  D es l ic h ,  521 G a r d e n  
A v e . :  t a j n i k  in o r g a n i z a t o r :  J o h n  P e t r i t z  
J r . ,  2217 L e a t h e r w o o d  S t ;  b l a g a j n i k :  Geo. 
š n e l a r ,  605  E. P a r k  S t . ;  z d r a v n i k :  Dr. 
U n g h e r in i  V ea io , 415  M e t a l s  BI. V s i  v
B u t t  e, M o n t .  —  D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k o
t r e t j o ,  n e d e l jo  v m e s e c u  o b  6.30  z v e č e r  v 
N a r o d .  D o m u ,  E a s t  B u t t e ,  M o n t .

D R U Š T V O  SV. J A N E Z A  K R S T N I K A .
Š T E V .  106. D A V IS .  W .  VA.

P r e d s e d n i k  M a t i j a  U jč ič ,  Box 4 8 6 ; t a j 
n i k :  L e o p o ld  J e r a n ,  Box 3 0 7 ;  b l a g a j n i k :  
F r a n k  M a h n ic h ,  Box 3 3 2 ;  o r g a n i z a t o r :  L e o 
po ld  J e r a n .  Box 3 0 7 ;  z d r a v n i k :  D r .  M iller ,  
T h o m a s .  W .  V a.  —  D r u š t v o  z b o r u j e
v s a k o  t r e t j o  n e d e l jo  v m e s e c u  ob  2 . u r i  
p o p o ld n e  v A n g e l  H a l l .

D R U Š T V O  D U L U T H S K I  S L O V A N I ,  ŠT.  107 
D U L U T H .  M I N N .

P r e d s e d n i f t : J o h n  M o v e r n ,  4 1 2 — 1 2 th  
A v e . ,  E a s t ;  t a j n i k  A n to n  G o r n ik ,  301 E. 
4 th S t. ,  b l a g a j n i c a :  M ary  Z a b u k o v e c ,  301 
E.  4 th  S t . ;  z d r a v n i k :  Dr. A. L. B a r n e y ,  
427  N ew  J e r s e y  B ldg .  V si v D u lu th .  M inn .  
D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k o  t r e t j o  n e d e l jo  v 
m e s e c u  ob 7. u r i  z v e č e r  v G lenc io  H all ,  
n a  222  W . 1 s t  S t .

D R U Š T V O  S V . A N T O N A .  Š T E V .  108,  
Y O U N G S T O W N .  O H I O

P r o d H o d n ik :  J o e  C e k u t a ,  36  S m i t h s o n i a n  
S t . ;  t a j n i k  A n to n  N a g o d e ,  K. F. D. 2 
A v o n  P a r k ,  G i r a r d ,  O h io ;  b l a g a j n i k  in o r 
g a n i z a t o r :  J o h n  C iga l le .  2 1 8  L a w r c n c v  
Ave.,  G i r a r d ,  O h io ;  z d r a v n i k :  Dr.  D. R. 
W i l l i a m s .  V si v G i r a r d .  O.  —  D r u š t v o  
z b o r u j e  v s a k o  t r e t j o  n e d e l jo  v m e s e c u  ob  
2. u r i  pop .  v S lo v . D o m u  v G i r a r d .  O.

D R U Š T V O  SV. P A V L A .  Š T E V .  116,
D E L  M O N T ,  PA.

P r e d s e d n i k :  F r a n k  K e r n ,  Bo x  547 ,  E x 
p o r t ,  P a . ;  t a j n i k  in o r g a n i z a t o r :  A l e x a n 
d e r  S H er lj ,  Box 6 6 6 , E x p o r t ,  P a . ;  b l a g a j 
n i k :  A n t o n  K o v ač i č ,  Box 5 7 4 ,  E x p o r t ,  P a . ;  
z d r a v n i k :  D r .  H o w a r d  J .  T h o m a s  v E x p o r t ,  
P a .  D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k o  t r e t j o  n e d e l jo  v 
m e s e c u  ob  2. u r i  p o p o ld n e  v W h i l e  V a l ley  
S l o v e n s k i  d v o r a n i .

D R U Š T V O  SV. Š T E F A N A .  Š T E V .  117, 
S A R T E L L .  M IN N .

P r e d s e d n i k :  P e t e r  Z u p a n ,  B ox  2 3 ;  t a j 
n ik  in  o r g a n i z a t o r :  F r a n k  T r i l l e r .  Box 2 4 ;  
b l a g a j n i k :  J o h n  » B u rgš ta te r ;  Box 45 . V s i  v 
S a r t e l l .  M i n n . ;  z d r a v n i k  D r .  W  m . F r i s -  
le b en ,  S a u k  R a p i d s ,  M in n .  —  D r u š t v o  z b o 
r u j e  v s a k o  d r u g o  n e d e l jo  v  m e s e c u  ob  1 . 
u r i  p o p o ld n e  p r i  s o b r a t u  J o h n  B u r g š t a l e r .

D R U Š T V O  S V. J U R I J A .  Š T E V .  118,  
C O K E D A L E .  CO LO .

P r e d s e d n i k :  N ik o la  J e n g i c h ,  Bon C a r b o ,  
C o lo . ;  t a j n i k :  J o s e p h  F r l a n ,  C o k e d a le ,  Colo . 
b l a g a j n i k :  B o žo  lMeich. C o k e d a le ,  C o lo . ;
o r g a n i z a t o r :  J o e  K u c h a r ,  C o k e d a le ,  C o lo . :  
z d r a v n i k :  Dr.  R. (J. D u n k e l ,  C o k e d a le .  
Colo .  —  D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k o  t r e t j o  n e 
d e l jo  v m e s e c u  p r i  s o b r a t u  J o s e p h  F r l a n  
ob  1 0 . dop .

D R U Š T V O  SV. A N E .  Š T E V .  119, 
A U R O R A .  ILL .

P r e d s e d n i c a :  C a r o l i n e  J e r a y ,  57 0  H ig h  
S t . ;  t a j n i c a  in o r g a n i z a t o r i c a :  J u l i a  V e r h ic ,  
37 3 W o o d l a w n  A v c . ;  b l a g a jn i c a , :  A n n a  L o 
k a r ,  615 A u r o r a  A v e . ;  z d r a v n i k :  D r .  B. J .  
P u l f e r ,  294 L i b e r t y  S t .  V s i  v A u r o r a ,  III. 
D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k o  d r u g o  n e d e l jo  v 
m e s e c u  ob 2 . u r i  p o p o ld n e  v d v o r a n i  dr .  
s v .  J e r n e j a ,  š t .  81 ,  J S K J .  c o r n e r  H a n k e s  
in A u r o r a  A v e .  •

D R U Š T V O  M A R I J E  Č I S T E G A  S P O Č E T J A  
s T E V .  120, E L Y ,  M IN N .

P r e d s e d n i c a :  M a r y  J e r i c h ;  t a j n i c a :  R o 
s e  S v e t i c h .  Box 3 7 9 :  b l a g a j n i c a :  M a r y
S m r e k a r ;  o r g a n i z a t o r i c a :  R o s e  S v e t i c h ,
Box  3 7 9 ;  z d r a v n i k i :  D r s .  P a r k e r  in A y r e s .  
V s i  v E ly ,  M inn .  D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k o  
p r v o  n e d e l jo  v m e s e c u ,  v š o l s k i  d v o r a n i .

D R U Š T V O  S V . T R E H  K R A L J E V ,  Š T E V .  
121, D O D S O N , M D.

P r e d s e d n i k  in o r g a n i z a t o r :  F r a n k  V o 
d o p iv e c .  K i t z m i l l e r ,  M d . ;  t a j n i k  in b l a g a j 
n i k :  J o h n  V a u k e n ,  Box 35 ,  S h a l l m a r ,  M d ;  
z d r a v n i k :  D r . T. G r i t e n d e n ,  K i t z m i l l e r ,  M d.  
— D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k o  2 . n e d e l jo  v m e 
s e c u  v t a j n i k o v i h  p r o s t o r i h .

D R U Š T V O  SV. F R A N Č I Š K A ,  Š T E V .  1*2. 
H O M E R  C IT Y ,  PA.

P r e d s e d n i k :  J o h n  R in k ,  I ’. O. Box 2 9 9 :  
t a j n i k  in  o r g a n i z a t o r :  F r .  F a r e n c h a k ,  R. 
‘2. Box 9 5 ;  b l a g a j n i k :  P e t e r  B e k in a ,  P . O. 
Box 377,t v s i  v H o m e r  C i t y ,  P a .  — D r u š t 
vo  z b o r u j e  v s a k o  t r e t j o  n e d e l jo  v m e s e c u  
v p r o s t o r i h  F r a n k  F a r e n č a k a .

D R U Š T V O  SV. A L O J Z I J A .  Š T E V .  123, 
I R O N T O N ,  M IN N .

P r e d s e d n i k : .  F r .  V u k o v i c h ;  t a j n i k :  P e 
t r i c h  J o h n ,  Box 65," C r o s b y ,  M in n . ;  b l a g a j 
n i k :  P u c h r e l t e r : ,  Q h a r l i e  Box 890  C r o s b y ,  
M i n n . ;  o r g a n i z a t o r :  T u r k  A n to n ,  I r o n t o n ,  
M i n n . ;  z d r a v n i k :  Dr.  S. S h a n n o n ,  C r o s b y .  
M inn .  —  D r u š t v o  z b o r u j e  ob  d e s e t i  u r i  
d o p o ld n e  v s a k o  t r e t j o  n e d e l jo  v m e s e c u  p r i  
J o h n  J o v a n o v i c h - u .

D R U Š T V O  D A N I C A ,  Š T E V .  124,
LA S A L L E ,  I L L .

P r e d s e d n i k :  M a th  V o g r i c h ,  Box 2 9 5 ;  
t a j n i c a  in o r g a n i z a t o r i c a :  A n n a  D u la r ,  1059 
F i r s t  S t . ;  b l a g a j n i k :  F r a n k  M o s t i n j a k ,  25 
F o u r t h  S t . :  z d r a v n i k  D r .  L e o n  U r b a n o w -  
s k y ,  M a r q u e t t e  S t .  V si v L a  Sa l le ,  III.—  
D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k o  t r e t j o  n e d e l jo  v 
m e s e c u  ob  2. p o p o ld n e  v S l o v e n s k e m  D o 
m u .

D R U Š T V O  SOČA. ŠT.  125. I S E L I N ,  P A .
P r e d s e d n i k :  M a r io  M a r k iz ,  Box 1 45 ;  l a i -  

n ik  in o r g a n i z a t o r :  J o h n  T e lb a n ,  Box 174;  
b l a g a j n i k :  A n d r e j  M a r u š č a k ,  Box 2 1 3 ;
z d r a v n i k :  Dr. J .  V.  G a m u l le ,  I s e l i n ,  P a .
D r u š t v o  
ko  p r v o  
ni.

z b o r u j e  
n e d e l jo

ob 1 0 . u r i  d o p o ld n e  v s a -  
v m e s e c u  v M e s tn i  d v o r a -

D R U Š T V O  S V . J O Ž E F A ,  Š T E V .  126, 
N E W  D E R R Y ,  PA.

P r e d s e d n i k :  J o s e p h  P en ič ,  Box 2 2 ;  t a j 
n i c a : T e r e z i j a  P e n ič ,  Box 2 2 ;  b l a g a j n i k :  
J o s e p h  P en ič ,  Box 2 2 ;  z d r a v n i k :  D r .  M. 
B. W a t k i n s .  V s i  v N e w  D e r r y .  P a .  D r u 
š t v o  z b o r u j e  v s a k o  t r e t j n  n e d e l jo  v m e s e 
cu  p r i  s o b r a t u  J o s e p h  P e n ič ,  N e w  D e r r y ,  
P a .

D R U Š T V O  SV. A L O J Z I J A .  Š T E V .  127.
K E N M O R E .  O H I O  

P r e d s e d n i k :  J o e  V a l a n t ,  332 N e w  J e r 
s e y  A v e . :  ta jn i®  in o r g a n i z a t o r :  L o u i s
S t a r c ,  82 No.  l l t h  S t . ;  b l a g a j n i k :  M a t t  Z a 
k r a j š e k .  Box 3 4 4 ;  z d r a v n i k :  D r .  D a l l a s  
P o n d ,  2 20 6  K e n m o r e  B lvd .  V s i  v K e n m o r e ,  
Oh io .— D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k o  2. n e d e l jo  
v m e s e c u  ob  3. u r i  p o p o ld n i  p r i  s o b r a t u  
A lo i s  S t a r e c ,  82 N. l l t h  S t .

D R U Š T V O  J U T R A N J A  Z V E Z D A ,  ŠT. 
D U N L O ,  PA.

P r e d s e d n i k :  A n t o n  R u d o l f .  K r a y n .  P a . ;  
t a j n i k  in o r g a n i z a t o r :  A n t o n  T a u ž e l j ,  Box 
13, K r a y n .  P a . ;  b l a g a j n i k :  F r a n k  J e r n e j č i č ,  
Box 61, K r a y n ,  P a . ;  z d r a v n i k :  D r . W .  L i 
v i n g s t o n ,  D u n jo ,  P a .  — D r u š t v o  z b o r u j e  
v s a k o  3. n e d e l jo  v m e s e c u  ob 2. p o p o ld n e  
v d v o r a n i  d r .  V ih a r ,  K r a y n ,  P a .

D R U Š T V O  J U T R A N J A  Z V E Z D A ,  ŠT. 137, 
C L E V E L A N D .  O H IO  

P r e d s e d n i c a :  J u l i a  B r e z o v a r .  1 173  E. 60. 
S t . ;  t a j n i c a :  M r s .  M a r y  B r a d a č .  1153 E. 
1 6 7 th  S t . :  b l a g a j n i c a :  F r a n c e s  O b la k .  1235 
E. 6 0 th  E t . : o r g a n i z a t o r i c a :  M a r y  B r a d a c h  
1 153 E. 1 6 7 th  S t . ;  z d r a v n ik i . ;  D r .  J .  M. 
S e l i š k a r .  6 127  S t .  C la i r  A v e . ,  d r .  F . J .  
K e r n ,  6 233  S t .  C la i r  A v e . ,  d r .  M. O m a n .  
0411  S t .  C la i r  A ve .  V s i  v C le v e la n d ,  O. 
D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k  3. č e t r t e k  v m e s e c u  
v S lo v .  N a r .  D o m u  v s t a r e m  p o s lo p ju ,  s o 
b a  š t .  3. ob  8 . z v e če r .

D R U Š T V O  S T U D E N E C  P O D  S K A L O ,  ŠT.
138. E X P O R T ,  P A .

P r e d s e d n i k :  S t e f : J a n k o ,  I r v in  G as  a n d  
Coa l  C o . ;  t a j n i k  in  o r g a n i z a t o r :  F r a n k  K u 
ž n i k .  R. F .  D.  2 :  b l a g a j n i k :  E r n e s t  Z u 
p a n č ič ,  R. F .  D. No.  2 . ;  z d r a v n i k :  D r.
H o w a r d  J .  T h o m a s .  V s i  v E x p o r t .  P a . —  
D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k o  d r u g o  n e d e l jo  v 
m e s e c u  p r i  s o b r a t u  P ' r a n k  K u ž n ik .

D R U Š T V O  S V. J O Ž E F A .  Š T E V .  139.
C A D I L L A C .  M IC H .

P r e d s e d n i k :  S t e v e  G r a h e k ,  5 1 h S t . ;  t a j 
n i k  in o r g a n i z a t o r :  J o s e p h  P. G r a h e k .  Box 
2 3 3 ;  b l a g a j n i k :  M a th  O. M a je r le .  R F l ) .  2 :  
z d r a v n i k :  D r .  J o h n  G r u b e r .  V si v C a d i l 
la c ,  M ich . —  D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k o  d r u 
g o  n e d e l jo  v m e s e c u  v p r o s t o r i h  t a j n i k a .

D R U Š T V O  SV. J O Ž E F A .  Š T E V .  140.
M O R  L E Y ,  CO LO .

P r e d s e d n i k : J o e  V ic ich ,  Box 
n i k  in o r g a n i z a t o r :  J o e  Kos,  
b l a g a j n i k :  J o h n  J e n i c h ,  Sr . ,  
z d r a v n i k :  Dr.  T a d d  P a r k e r .  -
M o r le y ,  Colo .  —  D r u š t v o  z b o r u j e
n e d e l jo
s o b r a t u

635 A u r o r a  
37 3 W o o d -  

V e r b ic ,  . 49 1 
P u l f e r .  2!»4 

D r u š t -

D R U Š T V O  M A R I J E  T R S A T .  Š T E V .  109,
K F E W  A T I  N,  M IN N .

P r e d s e d n i k :  J o h n  H r e n .  Box 3 3 2 ;  t a j 
n i k :  Franje,-j G r iy e c , ; . Box 1 7 5 ; .  b l a g a j n i k : '
J o s i p ’ A g n ic h ,  Box 6 4 ;  o r g a n i z a t o r : Fr .
G r iv i  c ;  z d r a v n i k  Dr.  E. M. L o o p o ro u .  Vsi  
v K c e w u t i n ,  Min. —  D r u š t v o  z b o r u j e  vsa*- 
k o  t r e t j o  n e d e l jo  v m e s e c u  ob  1 0 . u r i  d o 
p o ldn i  v M e s tn i  d v o r a n i .

D R U Š T V O  SV. F R A N Č I Š K A .  Š T E V .  110, 
McK IN L E Y ,  M IN N .

P r e d s e d n i k :  I g n a c  N o v ln n .  Bo x  111, El- 
co r ,  M in n . ;  t a j n i k ,  b l a g a j n i k  in o r g a n i z a 
t o r :  M a t t  D p l in š e k ,  Box 505 .  B iw ab ik ,
M in n . ;  z d r a v n i k :  F .  B a r r e t t ,  G i lb e r t .  M inn .  
D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k o  t r e t j o  n e d e l jo  v 
m e s e c u  ob  1 0 . u r i  d o p o ld n e .

v m e s e c u  od 5 
J o h n  J e n i c h u .

1 3 5 ;  t a j -  
Box 1 3 0 ;  
Box 1 3 5 ;  
— V s i  v 

v s a k o  2 . 
u r e  z v e č e r  p r i

D I U J Š T V O  SV. S R C A  J E Z U S A .  Š T E V .  128. 
N E W  D U L U T H ,  M IN N .

P r e d s e d n i k :  F r a n k  B l a t n i k ,  3 3 2 — 9 9 t h
A v e . ;  W e s t  N e w  D u l u t h ,  M in n . ;  t a j n i k  in 
o r g a n i z a t o r :  A n t o n  C h e r n i c h ,  2 0 1 — 9 8 t h
A v e . ,  W e s t  N e w  D u l u t h ,  M in n . :  b l a g a j n i k :  
M i k e  Š p e h a r ,  4 03 — 9 7 t h  A ve . ,  W e s t  New 
D u l u t h ,  M i n n ;  z d r a v n i k :  D r . A n t o n  B e a n -  
co . N e w  D u l u t h ,  M in n .— D r u š t v o  z b o r u j e  
v s a k o  2. n e d e l jo  v m e s e c u  ob 9. dop . v 
M a c c a b e e s  H a l l .

D R U Š T V O  S E V E R N A  Z V E Z D A ,  Š T E V .  129.
E L Y ,  M I N N .

P r e d s e d n i c a :  F r a n c e s  K o š a k .  Box 7 0 7 2 ;  
t a j n i c a  in o r g a n i z a t o r i c a :  M a r y  Z g o n c ,
B ox  447 ; b l a g a j n i c a :  A g n e s  H u t a r ,  Box 
5 2 2 ;  z d r a v n i k i :  D r . P a r k e r  in M c C a r t y .  V si 
v E ly ,  M inn .— D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k o  1. 
n e d e l jo  v m e s e c u  ob  2 . u r i  p o p o ld n e  v J u -  
g o s l .  N a r .  D o m u .

D R U Š T V O  S L O V E N S K I  B R A T J E .  Š T E V .
130 . D E  P U E ,  I L L .

P r e d s e d n i k :  J o h n  S l a t n e r .  Box 4 8 4 ,  t a j 
n ik  in o r g a n i z a t o r :  I g n a c  B e n k š e .  Box 112; 
b l a g a j n i k :  J o h n  K o p in a ,  Box 3 7 8 ;  z d r a v 
n i k :  D r . W m .  S c a n lo n .  V s i  v D e P u e ,  111. 
D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k o  p r v o  n e d e l jo  v 
m e s e c u  ob  p e t i  u r i  z v e č e r ,  p r i  s o b r a t u  
J o h n  Z u g i č u .

D R U Š T V O  S V . A N T O N A .  Š T E V .  131, 
G R E A T  F A L L S .  M ON T.

P r e d s e d n i k :  F r a n k  H o č e v a r ,  3 6 2 5 — 3rd 
A v e . ;  t a j n i k  in b l a g a j n i k :  A n t o n  G olob.
Box 146. B la ck  E a g le .  M o n t . ,  o r g a n i z a t o r :  
E m m a  S t i l g e r ,  2 2 0 1 — 7 t h  A v e .  G r e a t  F a l l s .  
M on t .  in J o h n  R eb a ,  Box 67.  B la ck  E a g le ,  
M o n t . ;  z d r a v n i k :  D r .  L o r d ,  B. E. 41 4, 1 s t  
N a t i o n a l  B a n k .  G r e a t  F a l l s ,  M o n t . — ' D r u š t 
v o  z b o r u j e  v s a k o  t r e t j o  n e d e l jo  v m e s e c u  
na  t a j n i k o v e m  d o m u  v B la ck  E a g le .  M o n t .

D R U Š T V O  N A P R E D E K ,  Š T E V .  132,  
E U C L I D ,  O H I O

P r e d s e d n i k :  L o w r c n c  S e m e ,  19601 C h e 
r o k e e  A v e . ;  t a j n i k  in o r g a n i z a t o r :  F r a n k  
B a j t ,  20981  N o r t h  V in e  S t . ;  b l a g a j n i k :  
J o h n  K o ren č ič .  20 9 27  E. M il le r  A v e ;  z d r a v 
n i k :  D r . L. J .  P e r m e ,
D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k o  
s e c u  ob  9. u r i  d o p o ld n e  
L t v c n e m  d o m u .

p o p o ld n e  v s a k o  d r u g o  n e d e l jo  
d v o r a n i  d r .  P o s t o n j s k a  j a m a  
P « .

Dr
M a r ,  
n ik  :
Chi il < Inv. 
k o  d r u g o  
B id ,  .

C le v e la n d ,  O.
2 . n e d e l jo  v mo- 
v S lo v e n s k e m  d r u -

' D R U Š T V O '  SV- A N E .  Š T E V .  ; 133, 
G I L B E R T .  M IN N .

P red sed n ica* .  M;ii*y S h a t i n / P .  O, Bo>. 8 7 5 :  
t a j n i c a :  A n g e la  V erb ič .  1*. O. Bo x  113 ;  
b l a g a j n i c a :  F r a n c e s  Lopi*. (V O. Bo x  3 3 6 ;  
o r g a n i z a t o r i c e :  v s e  č l a n i c e ;  z d r a v n i k :  D r.  
F r e d r i c k  B a r r e t t .  V si v G i lb e r t ,  M inn .  —• 
D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k o  2. n e d e l jo  v m e s e c u  
oh 2. p o p o ld n e  v Bjtyley  B lo ck  C o m m u n i t y  
d v o r a n i .

D R U Š T V O  S V. A N E .  Š T E V .  134.
RO CK S P R I N G S ,  W Y O .

P r e d s e d n i c a :  M a r y  U za lec ,  2 1 9  P i l o t
B u t t o  A v e . ;  t a j n i c a  in  o r g a u i z a t o r i c a : T h e -

t a j n i k  in  o r g a n i z a t o r :  J o s e p h  S e t i n a ,  309 
C h e s t n u t  S t . ;  b l a g a j n i k :  Alo is  Š v ig e l j .  214 
V in e  S t . ;  z d r a v n i k :  D r.  B. T .  C h u r c h . —  
V s i  v I' a i r p o r t  H a r b o r ,  O. —  D r u š t v o  zbo-  
r o u j e  v s a k o  d r u g o  s o b o to  v m e s e c u  p r i  
s o b r a t u  J o s e p h  S e t i n a ,  309  C h e s t n u t  S t .

D R U Š T V O  S L O V A N S K I  R U D A R .  Š T . 156 
L E E T O N I A  T O W N S I T E .  M IN N .  

P r e d s e d n i k :  F r a n k  M ihe lč ič ,  U t i c a  M ine 
O f f ic e  t o  H i b b i n g ;  t a j n i k  in o r g a n i z a t o r :  
J o s .  M u s ic h ,  P. O. Box 1 343 .  H ib b in g .  
M i n n . ;  b l a g a j n i k :  A n to n  Ilc. P . O. Box 363. 
C a r s o n  L a k e ,  M in n . ;  z d r a v n i k :  D r.  O. N. 
B i r k l a n d ,  Rood  H o s p i t a l .  H ib b in g ,  M in n .—  
D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k o  t r e t j o  n e d e l jo  v 
m e s e c u  n a  d o m u  J o s .  M u s ic h - a .

D R U Š T V O  “ G O L D E N  G A T E ” . Š T E V .  14 1.
S A N  F R A N C I S C O .  C A L I F .

P r e d s e n i k : J o h n  C le m e n c .  538  Snn  B r u 
n o  A v e . ;  t a j n i k :  J o h n  G r a h e k ,  701 S an
B r u n o  A v e . ;  b l a g a j n i c a :  F r a n c e s  B ob en ,
701 S a n  B r u n o  A v e . ;  o r g a n i z a t o r i c a  A n 
to n i a  T e r b o v e c ,  4 78 U t a h  S t . :  z d r a v n i k :  
D r .  Ro y  K r e m e r ,  593 P o t r e r o  A v e .  — D r u 
štvi* z b o r u j e  v s a k i  d r u g i  t o r e k  v m e s e c u  
v S lo v .  D o m u  n a  2101 M a r ip o s a  S t.

D R U Š T V O  S L O V E N E C .  Š T E V .  142. 
A N A C O N D A .  M ON T.

P r e d s e d n i k :  F r a n k  S a š e k ,  1*. O. B o x  7 5 3 ;  
t a j n i k  ln o r g a n i z a t o r :  F r a n k  P e t r o v č i č ,
Bo x  7 7 2 :  b l a g a j n i k :  M a t t  J u r d a n a ,  P . O. 
Bo x  734  ; z d r a v n i k :  D r .  J .  A. W i l l e t s
E l e c t r i c  L i g h t  B ld g .  V si v A n a c o n d a ,  M ont.  
— D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k i  d r u g i  p e t e k  v 
m e s e c u  ob  7. u r i  z v e č e r  v A n a c o n d a  M u 
s i c i a n  H a l l ,  217  C h e s t n u t  S t .

D R U Š T V O  R O Ž M A R I N .  Š T E V .  14 3, 
S L I C K V 1 L L E .  PA.

P r e d s e d n i k :  M a t t  K o g o v š e k ,  Box 3 3 2 ;
t a j n i k  in o r g a n i z a t o r :  J o h n  Gole , Box 3 3 6 ;  
b l a g a j n i k :  F r a n k  K u r e n t .  Box 3 3 6 ;  z d r a v 
n i k :  D r .  H . J .  S t o c k b e r g e r .  V s i  v S l ic k -  
vil lc , P a .  —  D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k o  d r u 
g o  n e d e l jo  v m e s e c u  ob  d v e h  p o p o ld n e  p r i  
s o b r a t u  F r a n k  K u r e n t u .

D R U Š T V O  T R I G L A V .  Š T E V .  144, 
D E T R O I T ,  M IC H .

P r e d s e d n i k :  P e t e r  K l o b u c h a r ,  1 35 0 9
R io pe l le  S t . ;  t a j n i k :  J o h n  K o tz i a n ,  13511  
J tio pe l le  S t . ;  b l a g a j n i k :  J o s e p h  M iš ica ,
1 3509 R y n o  S t . ;  o r g a n i z a t o r :  F r a n k  P a v 
li ch . 196 E a s t  G r a n d  A v e . ;  z d r a v n i k :  Dr. 
J o h n  M c K in n o n ,  106 W .  D a v i s o n  A v e .  V si 
v D e t r o i t ,  Mich. — D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k o  
p r v o  n e d e l jo  v m e s e c u  n a  14018  W o o d 
w a r d  A ve. . H i g h l a n d  P a r k  v d v o r a n i  L j u b 
l j a n s k e g a  V r h a ,  ob  pol d e s e t i h  d o po ld ne .

D R U Š T V O  I L I R I J A .  Š T E V .  145. 
R O C K I N G H A M .  PA.

P r e d s e d n i k :  S i l v e s t e r  T u r k ,  Box 15 1 ;  
t a j n i k :  J o h n  Z a la r ,  Box 1 3 7 ;  b l a g a j n i k :
S t a n l e y  Z a l a r ,  Box 137 :  o r g a n i z a t o r :  J o 
se p h  C e b r o n .  Box 25 .  V s i  v R o c k i n g h a m ,  
P a .  Z d r a v n i k :  D r .  M. V. B r a n t ,  C a r o n -  
brOok. P a .  —  D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k o  
3. n e d e l jo  v m e s e c u  ob  10. d o p o ld n e ,  p r i  
s o b r a t u  J o s e p h  C e b r o n - u .

D R U Š T V O  S L O V E N S K I  P R E M O G  A R .  ŠT.
14 6 , ROCK  W O O D . PA.

P r e d s e d n i k :  R u d o l f  BeČaj. W a t e r  S t . ;
t a j n i k :  J o h n  D o r m i s h .  430  M ain  S t . ;  b l a 
g a j n i k :  F r a n k  M a r t i n c i c h ,  W ;  M ain  S t . ;  
o r g a n i z a t o r :  J o s i p  Z id a r ,  W a t e r  S t . ;  z d r a v 
n i k :  Dr.  F r a n k  W a r r e n  W h i t e .  M a in  St.- 
V s i  v R o ck w o o d ,  Pa.  —  D r u š t v o  z b o r u j e  
v s a k o  t r e t j o  n e d e l jo  v m e s e c u  ob  1 0 . u r i 
d o p o ld n e  p r i  t a j n i k u  n a  4 30 M ain  S t .

D R U Š T V O  T R I G L A V ,  Š T E V .  117, 
C A N O N  C I T Y ,  C O LO .

P r e d s e d n i k :  J o h n  L e v s t i k ,  P r o s p e c t
H e i g h t s ;  t a j n i k  J o s e p h  S k r a b e c ,  412  W. 
N.  Y. A v e . ;  b l a g a j n i k :  J o h n  S u s m a n ,  So. 
5 th  S t . ;  o r g a n i z a t o r :  J o h n  E r j a v e c ,  4 12 
W .  N.  Y. A v e . ;  z d r a v n i k :  D r . R. E. H o l 
m e s .  C o r  5 th  S t.  & G r e e n w o o d  S t .  V s i  v 
C a n o n  C i t y ,  Co lo . —  D r u š t v o  z b o r u j e  na  

, n e d e l jo  no  1 0  v m e s e c u  ob  t r e h  p o p o ld n e  
n a  412  N ew  Y o r k  A ve.

D R U Š T V O  SV. F R A N Č I Š K A .  Š T E V .  118, 
F I N L E Y V I L L E .  PA.

P r e d s e d n i k :  P e t e r  M r a v in e c ,  Box 4 3. 
V e n e t i a ,  P a . ;  t a j n i k  in  o r g a n i z a t o r :  A n to n  
M ik ec .  Box 6 - A. F in le y  v il le . P a . ;  b l a g a j 
n i k :  J o h n  R e s n i k ,  Box 16, F in l e y  v il le , P a ;  
z d r a v n i k :  D r . S. S t e w a r t ,  F in l e y  v il le . P a .  
D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k o  d r u g o  n e d e l jo  v 
m e s e c u  v S l o v e n s k i  d v o r a n i  ob  1. u r i  p o 
p o ld n e  v H a c k e t  P a .

D R U Š T V O  B R A T S K A  S L O G A .  Š T E V .  149,
c a n o n s b u r g , p a .

P r e d s e d n i k :  F r a n k  Mikec.,  Box 46 , S t r a -  
b a n e .  P a . ;  t a j n i k  in o r g a n i z a t o r :  M a r t i n
Ž a g a r .  11 S t r a b a n e  A ve. , C a n o n s b u r g ,  P a . ;  
b l a g a j n i k :  J o h n  Ž i g m a n ,  Box 181 , S t r a 
b a n e ,  P a . ;  z d r a v n i k :  D r . J .  E. W i l s o n ,
C a n o n s b u r g .  P a .  —  D r u š t v o  z b o r u j e  ob  2.

m e s e c u  v 
S t r a b a n e ,

D R U Š T V O  D A N I C A .  Š T E V .  150, 
C H I S I I O L M ,  M IN N .

P  . h e d n i c u :  M ary  P uce l ,  223 W .  P o p 
la r  S t . ;  t a j n i c a  in o r g a n i z a t o r i c a :  A n n ie
T r d a n .  215  V/. P o p la r  S t . ;  b l a g a j n i c a :  M a 
r y  Zn:  va. 216  W .  O ak  S t . ;  z a p i s n i k a r i c a :  

S u š n i k ,  301 W . P o p la r  S t . ;  z d r a v -  
E ’s o m a n ,  Rood H o s p i t a l .  V si v 
M inn . -— D r u š t v o  z b o r u j e  v s a -  
ne  le ljo  v m e s e c u  v C o m m u n t y

D R U Š T V O  N A P R E D N O S T ,  Š T E V .  158 
A U B U R N .  I L L .

P r e d s e d n i k :  J a k o b  Vole,  R. 3 ;  t a j n i k  in  
o r g a n i z a t o r :  F r a n k  S p e is e r ,  R. 3 ;  b l a g a j 
n i k :  A n to n  B r ia n .  101 W . W a s h i n g t o n  S t ;  
z d r a v n i k :  D r .  J .  E .  B r i t t a n .  V si v A u b u r n !  
111. —  D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k o  3. n e d e l jo  
v m e s e c u  p r i  t a j n i k u  F ^ a n k  S p e i s e r  v A u 
b u r n ,  111.

D R U Š T V O  SV.  S R C A  J E Z U S A ,  Š T E V .  15 ‘> 
C O R N W A L L ,  P A .

P r e d s e d n i k :  J o h n  J a k l o v i c h :  t a j n i k  in
o r g a n i z a t o r :  F r a n k  Meze, Box 6 7 ;  b l a g a i -  
n i k : F r a n k  Y a k l i c h ,  Box 39. V si v C o r n 
w all .  P a . ;  z d r a v n i k :  D r . W .  B r u b a c k a r ,  109 
S. 9 t h  S t .  L e b a n o n .  Pa.  —  D r u š t v o  z b o r u 
j e  v s a k o  d r u g o  n e d e l jo  v m e s e c u  ob d e s e 
t i  u r i  d o p o ld n e  v l a s t n i  d v o r a n i .

D R U Š T V O  K R A S N I  R A J .  Š T E V .  160 
C L E V E L A N D .  O H IO  

P r e d s e d n i k :  I r a n k  Volk , 950 0  E l i z a b e th  
A v e . ;  t a j n i k :  F r a n k  U r b a s ,  3839  E. 9 3 rd  
S t . ;  b l a g a j n i k :  A n t o n  B u b n ič ,  11101  R e -  
v e r e  A v e . ;  o r g a n i z a t o r :  F r a n k  V olk ,  95 0 0  
E l i z a b e t h  A v e . ;  z d r a v n i k :  Dr.  A n t h o n v  
P e r k o .  34 96  E. 9 3 r d  S t. .  V si v C le v e la n d ,  
O. —  D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k o  d r u g o  n e d e 
l jo  v m e s e c u  ob  1 0 . u r i  d o p o ld n e  n a  1 0 2 1 1  
P r i n c e  A ve.

D R U Š T V O  N A P R E D E K .  Š T E V .  K il  
B I S H O P .  PA.

P r e d s e d n i k :  A n to n  V c r č e k ,  R. D. 3 . Box 
4.*V M c H o n a ld ,  P a . ;  t a j n i c a :  J e n n i e  S u p a n 
cic, R. D. s ,  M cD o n a ld ,  P a . :  b l a g a j n i k :  
J o s e p h  M u r g e l ,  Box 23 2, Cecil,  P a . ;  z a 
p i s n i k a r :  A n to n  M as lo .  R. D. 3. M c D o n a ld  
P a . ;  z d r a v n i k :  Dr.  Q. S. K o e h e r .  B r id gev il l e .’ 
P a .  —  D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k o  t r e t j o  n e d e 
l jo  v m e s e c u  ob 2 . p o p o ld n e  p r i  s e s t r i  
A n n ie  S u p a n č i č .

D R U Š T V O  B R A T J E  S V O B O D E .  Š T E V  162 
E N U M C L A W ,  W A S H .

P r e d s e d n i k :  R u d o l f  P e t c h n i k .  R F D .  1,
B ox  7 « :  t a j n i k :  M a t t  P e t c h n i k ,  R F D .  1, 
Box 1 1 5 ;  o r g a n i z a t o r : J e r n e j  K r a š o v e c ,  ll!
, , ,i<)X UB; b l a g a j n i k :  J o h n  C h e k a -

d a ,  RF D. 2, Box 3 8 - A ;  z d r a v n i k :  D r .  F. 
G. U lm a n .  V si v E n u n i c la w ,  W a s h . —  Drti-i 
S tv o  z b o r u j e  v s a k o  . t r e t j o  s o b o t o  v m e s e 
c u  ob  pol o s m i  u r i  zveč«,r v K r a i n  d v o r a n i .

D R U Š T V O  O B M E J N I  B R A T J E .  Š T E V  163 
D U R A N T  C I T Y ,  P A .

P r e d s e d n i k :  T o n y  S a f t i c ,  Bo x  1 1 3 ;  t a j 
n i k :  J o h n  J a n e z i c h ,  P. O. Box 2 1 0 : b l a 
g a j n i k :  l*'rank A n ž e l c ,  P. O. Box 1 28 ;  o r 
g a n i z a t o r :  J o h n  J a n e z i c h .  R. 2 , Hox’ 7 4 - 
v s i  v D u r a n t  C i ty ,  P a . ;  z d r a v n i k :  Dr.  I . ’
A . L a r s e n ,  P . O. B ox  774 ,  K a n e ,  P a .  —  
D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k o  d r u g o  n e d e l jo  v 
m e s e c u  v d v o r a n i  s o b r a t a  F r a n k a  A n z el.

D R U Š T V O  SV. Š T E F A N A ,  Š T E V .  1 B4 
V I R G I N I A .  M IN N .

P r e d s e d n i k :  M a r t i n  S t u k e l ,  7 1 « — 1 2 th
S t ;  t a j n i k :  F r a n k  B e n c h in a ,  811 __  1 2 th
S t .  N.  Box 0 1 1 ;  b l a g a j n i c a :  J o s e p h i n e  L 
B e n c h in a ,  811 1 2 th  S t . ;  o r g a n i z a t  o r :  C o n -  
r a d  S t a m p e h a r ,  0 2 8 — 1 8 th  S t . ;  z d r a v n i k :  
D r .  P h o e b e  P. B lock .  F i r s t  N a t ’1.—  Ban k
—  Vsi v V i r g in i a .  M inn .  —  D r u š t v o  z b o r u j e  
v s a k o  2 n e d e l jo  v m e s e c u  ob 2  u r i p o p o ld n e  
v^ F r a n k  B e n c h in a  p r o s t o r i h  n a  8 11 — 1 2 th

D R U Š T V O  S L O V A N S K I  B R A T J E ,  Š T  165  
R O Y A L ,  P A .

P r e d s e d n i k :  V a le n t in  O z a n ic h ,  Box 236. 
C h e s t n u t  R id g e ,  P a . ;  t a j n i k  in o r g a n i z a 
t o r :  M a r t i n  S p o l la r .  Box 1 1 1 . C h e s t n u t  
R id g e .  P a . ;  b l a g a j n i k :  A n t o n  R u p a r .  Box 
67 . C h e s t n u t  R id g e  P a . ;  z d r a v n i k :  D r .  G.
B. H o p w o o d  C h e s t n u t  R id g e  P a .  —  D r u š t 
v o  z b o r u j e  v s a k o  t r e t j o  n e d e l jo  v m e s e c u  
v C r o f t t c h e c k  d v o r a n i ,  v R o y a l ,  P a

D R U Š T V O  S L O G A .  Š T E V .  166 
I N D I A N A P O L I S .  IN I) .

P r e d s e d n i k :  J o s e p h  Golob. 293 1  W .  lO lh  
S t . :  t a j n i k :  M a r t i n  Z a k r a j š e k .  714  N.
H o lm e s  A v e . ;  b l a g a j n i k :  F r a n k  Z u n t a ,  956  
N . K e tc h a m  S t . ;  o r g a n z i a t o r :  v s a k  č lan
d r u š t v a ; z d r a v n i k :  Dr. M a u r ic e  V. K a h le r ,  
2 6 0 8 J j  W. Mich. S t .  Vsi v I n d ia n a p o l i s .  
I n d .  —  D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k o  3. n e d e l jo  
v m e s e c u  ob  9. u r i  d o p o ld n e  v S lov .  N a r .  
D o m u .

D R U Š T V O  S L O G A  L J U B E Z N I ,  Š T E V .  167 
C L E  E L U M ,  W A S H .

P r e d s e d n i k :  F r e d  M e d v e s h e k ,  Box 4 2 5 ;  
t a j n i k : L e o  L e m s h e k ,  Box 24 ; b l a g a j n i k :  
S t e v e  K u t c h a r ,  Box 4 2 4 ;  o r g a n i z a t o r :  v s e  
d r u š t v o ; z d r a v n i k :  Dr. L. A. De M e r c h a n t ,  
V s i  v C ie  El  u m ,  W a s h .  —  D r u š t v o  z b o r u 
j e  v s a k o  t r e t j o  n e d e l jo  v m e s e c u  ob  1 0 . 
u r i  d o p o ld n e  v p r o s t o r i h  s o b r a t a  F r a n k  
B e r n i k .

D R U s T V O  C A R B O N  M I N E R S ,  Š T E V .  16*  
H E L P E R .  U T A H  

P r e d s e d n i k :  J o h n  M i l l a r i c h ;  t a j n i k :  J o h n  
Š k e r l j ,  P. O. Box 5 3 ;  b l a g a j n i k :  J o h n
O g r i n c ;  o r g a n i z a t o r :  J©»> G r e g o r c ;  z d r a v 
n i k :  Dr.  E. F . G ia n o t t .  Vsi v H e lp e r ,  U ta h .
—  D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k o  d r u g o  n e d e l jo  v 
m e s e c u  ob  2. u r i  p o p o ld n e  v d v o r a n i  J o h n  
Š k e r l j ,  S p r in g l e n .

D R U Š T V O  P L A N I N E C .  Š T E V .  169. 
G A R Y .  W . V A.

P r e d s e d n i k :  J o s e p h  M a r k o v ic h ,  Box 6 1 3 ;  
t a j n i k  A n to n  K e t z ;  b l a g a j n i k :  G e o r g e  Č r n 
ko  vic h, o r g a n i z a t o r :  J o h n  K e t z ;  z d r a v n i k :  
D r .  W . M. P h i p p s .  V s i  v G a r y ,  W. Va. -— 
D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k o  d r u g o  n e d e l jo  v 
m e s e c u  ob 2 . p o p .  v d v o r a n i  s o b r a t a  t a j 
n ik a .

D R U S T V O  Z V E Z D A ,  Š T E V .  170,
C H I C A G O .  ILL .

P r e d s e d n i c a :  F r a n c e s  L a u r i c h ,  224 6 B lue  
I s l a n d  A v e . ;  t a j n i c a :  A g n e s  J u r e č i č ,  2 2 2 6  
B lu e  I s la n d  A v e . ;  b l a g a j n i c a :  C ec i l i a  J u r 
ca .  22 7 0  B lue  I s l a n d  A v e , ;  o r g a n i z a t o r i c a :  
A n t o n i a  l v a n s h e k ,  1759 W . 2 2 n d  S t .  z d r a v 
n i k :  l ) r .  L. C. K v i t e k .  1500 W. 18t.h S t ,
V s i  v C h ic a g o .  TU. —  D r u š t v o  z b o r u j e  v s a 
k o  d r u g o  s r e d o  v m e s e c u  ob S. u r i zv e če r ,  
v p r o s t o r i h  na  224 6  B lu e  I s l a n d  A v e .

D R U Š T V O  V SI  ZA E N E G A .  E D E N  ZA V S E
ŠT.  171. R E P U B L I C .  PA.  

P r e d s e d n i k :  I r a n k  G r a n t z .  Box 98 , C a r -  
d a le ,  P a . ;  t a j n i k  in o d g a n i z a t o r : M ik e  U n e -  
t i c h ,  Box 211. R epu b l ic ,  P a . ; b l a g a j n i k :  
T o n y  B ožič .  No.  1, T h o m p s o n ,  P a . ;  o r g a 
n i z a t o r :  M ik e  I Jn e t io h ,  Box 21 1, R ep ub l ic .  
P a . ;  z d r a v n i k :  D r .  E. E. P h i l l ip s ,  R e p u b 
lic. P a .  —  D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k o  t r e t j o  
n e d e l jo  v m e s e c u  v H r v a t s k i  d v o r a n i  v 
R e p u b l ic ,  Pa.

D R U Š T V O  P L A N I N S K I  R A J ,  Š T E V .  172. 
J O H N S T O W N .  PA.

P r e d s e d n i k :  J o h n  K o b a l ,  R F D  7, Box  
1 5 2 ;  t a j n i k  in b l a g a j n i k :  J o h n  N a h t i g a l ,  
393 O h io  S t . ;  o r g a n i z a t o r :  J o h n  K o ba l ,  R. 
D. 7, Bo: 1 5 5 ;  z d r a v n i k :  D r .  M. W . K u h l -
m a n .  —  V si  v J o h n s t o w n ,  Pa.  —  D r u š t v o
z b o r u j e  

u r i
v s a k o  p r v o  

p o p o ld n e  v S.
del jo  

N. D.
rne. iecu

M o x h a m .
ob

D R U Š T V O  • I D A H O ” . Š T E V .  151, 
M U L L A N .  I D A H O  

P r e d s e d n i k :  L o u i s  Z a b r e z n ik .  Box 4 6 1 ;  
t n j  I k in o r g a n i z a t o r :  J o h n  N. J a c k s o n ,
B ok  3 8 6 ;  b l a g a j n i k  J o h n  F. P a u l i n e .  Box 
h 5 5 :  z d r a v n i k :  D r . R o lf s .  Vsi y M u l la n ,  
I d a h o .  —  D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k i  “ c h a n g e  
d a y ”  v m e s e c u ,  ob  6 . u r i  z v e č e r  p r i  t a j n i k u  
n e  11S— 5 th  St.

D R U Š T V O  S U N F L O W E R .  Š T E V .  152.
R I N G O .  K an s .

P r e d s e d n i k :  J o h n  S im o n e .  Box 3 4 ;  t a j 
n ica  in o r g a n i z a t o r i a  : M a r y  B e r n ik ,  Box
1 8 ;  b l a g a jn i ! : :  J o e  Volek , Box 2 1 7 ;  z d r a v 
n i k :  Dr.  K e l le r .  Vsi v R ing o ,  K a n s .  -
D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k o  t r e t j o  n e d e l jo  v 
m e s e c u  v A n to n  P a d a r  d v o r a n i .

D R U Š T V O  V E S E L I  S L A V Č E K ,  Š T E V ,  154, 
H ER M I N I  E. PA 

P r e d s e d n i k :  V a l e n t i n  M a rn ,  Box 4 2 9 :
t a j n i k :  l i j a  S u m a n ,  Box 56X; b l a g a j n i k :  A n 
io n  K o lesa ,  Box 3 0 7 ;  o r g a n i z a t o r :  F r a n k  
V aze l ,  Box 2 7 3 ;  z d r a v n i k :  Dr.  H e i b u r g e r .  
V s i  v J le rn i in ie .  P a .  D r u š t v o  z b o r u  je
v s a k o  d r u g o  n e d e l jo  v m e s e c u  ob 2 . ur i 
p o p o ld n e  v n e m š k i  d v o r a n i .

506 ,
Box

G r u -

D R U Š T V O  N A P R E D N I  S L O V E N C I ,
B LA IN  K. O H IO  

P r e d s e d n i k :  A lo is  K o že l j ,  Bo x  197 ;  
n ik ,  b l a g a j n i k  in  o r g a n i z a t o r :  P a u l
v a r .  Box 2 7 5 ;  z d r a v n i k  D r .  J .  B a r g a r .  
v B la in e ,  O. - -  D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k o  p r v o  
n e d e l jo  v mes< cu  ob  2 . u r i  p o p o ld n e  p r i  
s o b r a t u  A lo is  K o že l j .

ŠT . 155

t a j -
ll o-Vi

D R U Š T V O  S V . J A N E Z A  K R S T N I K A .  ŠT. 
157.  F  A I R P O R T  H A R B O R .  O H I O  

P r e d s e d n i k :  J o h n  A v s e c ,  4 2 9 — 2 n d  S t ;

D R U Š T V O  I L I R S K A  V I L A ,  Š T E V .  17 3, 
C L E V E L A N D .  O H IO  

P r e d s e d n i k :  A n d r e j  P o k l a r ,  1269 N o r 
w ood  R d . ; t a j n i k :  L u d v i k  P r o s e n .  16217
W a t e r l o o  R d . ;  b l a g a j n i k :  M ike  P o k la r .
1 03 9 7  T v r o n n e  A v e . ;  z d r a v n i k :  Dr.  M ik e  
O m a n .  64 14 S t .  C la i r  A v e .  in Dr. F . J .
K e r n .  623:? S t.  C la i r  A ve .  V s i  v C l e v e l a n 
du .  O. —- D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k o  p r v o  n e -  
d e l jo  v m e s e c u  v s t a r e m  p o s lo p ju  S. N.
D o m a ,  s o b a  a t .  4.

D R U Š T V O  S L O G A ,  Š T E V .  171. 
S H A R O N .  P A .

P r e d s e d n i k ; P e t e r  S e l i š n i k .  Box 
I-a r re l l .  P a . ;  t n i n i k :  A n to n  Z id a n š e k ,
1 63 ,  F a r r e l l ,  P a . ;  b l a g a j n i c a :  R o s e
b ic h ,  P . O. Box 5 1, W h e a t l a n d ,  Pa . 
g a n i z a t o r :  A n to n  Z i d a n š e k .  Box 163. F a r 
r e l l ,  P a . :  z d r a v n i k :  Dr.  E. J .  H a m h e r s z k y .  
520  I d a h o  St... F a r r e l .  P a .  —  D r u š t v o  z b o 
r u j e  v s a k o  p r v o  n e d e l jo  v m e s e c u  ob  2 . 
u r i  p o p o ld n e  v S l o v e n s k e m  D o m u ,  S h a r o n .  
P a .

D R U Š T V O  ■ G O R S K A  V I L A .  Š T E V .  17 
V E R O N A .  P A . 

p r e d s e d n i k  : A n to n  T r a t a r ,  204 W e s t  R. 
K. A v e . :  t a j n i k  in o r g a n i z a t o r :  A n t o n  T o -  
ln a z ic h .  Box 3 9 5 ;  b l a g a j n i k :  A n to n  K u -
m a r c a .  Box 171.  V si v V e r o n a .  P a .  Z d r a v 
n i k :  Dr.  D. A.  F u s i a .  658  O a k m o n t  A ve.,  
O a k m o n t ,  Pa.  —  D r u š t v o  z b o r u j e  v-sako 2. 
n e d e l jo  v m e s i  cu  ob  1 0 . u r i  d o p o ld n e  pri 
s o b r a t u  A n t o n  K u m a r c a  na  3 0 6  R. R. W e s t  
Ave.

(Dalje na C. strani)
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NOVA DOB A, FEBRUARY 1ST, 1928

DOBRI VOJAK ŠVEJK
(Nadaljevanje iz 4. stranO 

v šv e jk a  in rekel nekam  boje
če : “ Pa  pojdiva ,toda k Šu- 
gmu ne grem, ker  imam ondi 
dolg.”

šve jk  ga je  bil zdaj  docela 
p rem agal in odnesel iz veže 
na ulico, k je r  ga je  počasi vle
kel proti domu.

“ Kdo pa je  ta g o sp o d ? ” je 
vprašal eden izmed mimoido-

Nato j e  umolknil, a z 
zda j  se je  skušal vreči 
švejk  je  imel n e m a le  
da ga je trdno obdrži 
pazduho.

(Dalje p r ih od n ji^

A k o  v  vaš i naselbini se 
štva J. S. K .  Jednote, saki 
ne u stanovili? Osem no' 
nov zadostu je!

da nisem m rtev .”
Vojni kurat ,  ki je ujel na 

uho poslednje  besede, je  z a 
m rm ra l napev  iz neke opere
te. Nato pa se je  obrnil h gle
dalcem, rekoč: “Kdor izmed
vas je  mrtev, naj se oglasi pri 
korpskom andan tu  v teku  treh  
dni, da ga cerkveno pokoplje 
mo.”

Ta prepir pa je bil naša rešitev, ka jt i  med tem, ko so se
oni prepirali, se je  začul drug glas od vrha griča proti selu —
peketanje konj. Skoro v istem času se je blizu tam zabliskalo 
in počilo. To je  bilo očivitno znamenje nevarnosti, kajti  roparji 
so se naenkrat obrnili in zbežali ter  se razkropili na vse strani, 
eden proti obrežju ob morju, drugi naravnost čez grič itd., tako 
da ni bilo videti razen starega Pewa v pol minute nobenega več. 
Njega so pustili; ali iz prevelikega s trahu  ali iz maščevanja za 
njegove besede in udarce, ne morem reči; ostal je zadaj in tipal 
v svojem blaznem strahu  sem in t ja  in klical svoje tovariše. 
Nato se je  obrnil v napačno smer in hitel nekoliko korakov 
daleč od mene proti selu in vp il :

“Johnny, Crni pes, D irk!” in druga imena, “vendar ne boste 
zapustili starega Pewa, tovariši — s ta rega  Pewa ne!”

Ravno sedaj pa se je začulo peketanje konj zelo glasno in
štiri ali pet jezdecev se je prikazalo v mesečini, ki so v polnem
teku dirjali po bregu navzdol.

Sedaj je Pew spoznal, da se je zmotil in kriče se je  obrnil 
ter  tekel proti cestnemu jarku , v katerega se je zvalil. Vendar 
je bil v trenutku  zopet na nogah in je v skrajni zmedenosti 
skočil naravnost pod kopita najbližjega izmed prihajajočih konj.

Jezdec ga je skušal rešiti, vendar zaman. Pew se je  zgrudil 
s strašnim krikom, ki se je razlegal daleč v noč in štiri kopita 
so ga pohodila in potolkla. Padel je na stran, se nato počasi 
zvalil na obraz in se ni več ganil.

Skočil sem na noge in klical jezdece. Ustavili so se, pre
strašeni radi tega dogodka, in kmalu sem videl, kdo so bili. 
Eden izmed njih, ki je  bil poslednji, je  bil nek deček, ki je  šel 
iz sela po doktorja Liveseya, ostali pa so bili carinski uradniki, 
katere je  srečal na potu in je  bil toliko razumen, da se je vrnil 
ž njimi. O ladji v Kitovi jami je izvedel tudi nadzornik Dance, 
ki se je takoj napotil proti nam in tej  okoliščini sva zahvalila 
moja mati in jaz svojo rešitev.

Pew je bil mrtev. Mojo m ater so nesli v selo in nekoliko 
vode in soli je  pomagalo, da se je kmalu zopet zavedla; drugega 
ni bilo, kakor malo strahu, vendar je  pa še vedno tarnala, da ni 
dobila vsega denarja. Medtem je nadzornik jezdil proti morju, 
kakor h itro  je mogel; ker so pa morali razjahati, voditi konje in 
lezli po strmini navzdol v vednem strahu  pred zasedo, se ni ču
diti, da je ladja že odplula, če tudi je  bila še blizu, ko so dospeli 
do morja. Nekdo z ladje ga je nagovoril ter  mu povedal, naj 
ne stoji v mesečini, sicer dobi nekoliko svinca v telo, in v istem 
hipu je prižvižgala kroglja mimo njegove roke. Kmalu potem 
*e ladja zavila za r t  in izginila izpred oči. Gospod Dance je 
spričo tega obstal “kakor riba na suhem,” tako je  rekel, in vse: 
kar je mogel storiti, je  bilo, da je poslal enega svojih mož v B., 
da obvesti carinsko ladjo. “To pa,” je rekel, “je skoro ravno 
toliko kot nič. Samo vesel sem,” je  p r is tav il , .“da sem gospodu 
Pewu malo stopil na kurja  očesa,” ka jti  med tem časom je bil 
zvedel mojo povest.

Šli smo gori k “Admiralu Benbowu” in ne morete si misliti, 
kakšen nered je vladal po hiši; celo uro so vx-gli po tleh ti lopoyi 
>ri svojem divjem iskanju in akoravno niso prav za prav niče
sar odnesli razun kapitanovega denarja  in nekoliko srebra iz 
predala, sem na prvi pogled spoznal, da smo uničeni. Gospod 
Dance ni vedel, kaj naj bi storil ob tem prizoru.

“Denar so odnesli, praviš? Kaj so pa, Jakec, potem še iskali 
;ukaj? Še več denarja, mislim.”

“Ne, gospod, denarja  ne,” sem odgovoril. “Zdi se mi pa, 
ia to stvar, ki jo imam tukaj v žepu, in da povem resnico, zelo 
rad bi jo spravil na varno.”

“Gotovo, dečko, prav tako,” je rekel, “daj jo meni, ako 
hočeš.”

“Mislil sem, morebiti bo dr. Levesey,” sem začel. 
“Popolnoma prav,” mi je prestrigel besedo, “popolnoma prav 

— gentleman je in uradna oseba. In sedaj mi pride na misel, 
iaz lahko sam odjezdim t ja  in sporočim njemu ali pa mirovnemu 
sodniku o celemi dogodku. Gospod Pew je mrtev, to je vse; ne 
ia bi mi bilo žal tega, toda on je  mrtev, vidiš, in ljudje bodo to 
zkoristili proti carinskemu uradniku, ako bodo le mogli. Pravim 
i, Hawkins: ako ti je drago, vzamem te s seboj.”

(D alje prihodnjič)

IZŠEI, JE 

Slovensko-Amerikamki
“ Moj b ra t ,” je  odvrnil švejk, 

“ dobil je  dopust, me obiskal 
in od veselja  napil, zvedevši, K O L E D A R

za leto 1928

Cena s poštnino vred

5 0 ^

P A R N I K I
S e z o n a  p o t o v a n j a  v  s t a r i  

k r a j  s e  b l i ž a  in  z a t o  j e  t r e b a ,  
d a  s e  o d l o č i t e : k e d a j  in  s  k a 
te r im  p a r n ik o m  b o s t e  o d p o t o 
v a l i ,  a k o  s t e  n a m e n j e n i  v  d o 
m o v in o  to  p o m la d .  D a  v a m  p o 
m a g a m o  p r i o d lo č e v a n j u ,  n a 
v a j a m o  tu  n a j b o l j š e  p a r n ik e ,  
č a s  n j i h o v e g a  o d h o d a  t e r  n j ih  
e v r o p s k i  p r i s t a n :
27. ja'n. Aquitania ..................Cherbourg

4. feb. Paris ....................................Havre
7. feb. Pres. Wilson ...................Trst

11. feb. Leviathan ..................Cherbourg
24. feb. Olympic ......................Cherbourg
25. feb. Paris ............................... Havre
25. feb. Saturnia (nov) ................. Trst

2. mar. Berengaria  Cherbourg
9. mar. Majestic ..................Cherbourg

17. mar. lie de France (nov), ....Havre 
Naše velikonočno skupno potovanje.

20. mar. Pres. Wilson ...................Trst
23. mar. Aquitania ..................Cherbourg
24. mar. Leviatha'n ..................Cherbourg
24. mar. Paris ........ Havre
31. mar. Majestic ..................Cherbourg
31. mar. Saturnia (nov), ................. Trst

4. apr. Berengaria ............... Cherbourg
7. apr. He de France (nov), ....Havre

14. apr. Leviathan ........>....... Cherbourg
18. apr. Aquitania ................. Cherbourg
21. apr. Paris ..............   Havre
21. apr. M ajestic ......................Cherbourg
28. apr. He de France (nov), ....Havre 

N aše majniško skupno potovanje-
2. maja Mauretania  Cherbourg
5. maja Saturnia (n ov).................... Trst

N aše tržaško skupno potovanje.
9. maja A quitan ia ..................Cherbourg

12. maja Majestic ..................Cherbourg
12. maja Paris ................................. Havre
15. maja Pres. Wilson ......................Trst
19. maja lie de France ..................Havre
23. maja Mauretania   Cherbourg
30. maja Aquitania ............  Cherbourg

2. jun. Rotterdam ..................Boulonge
2. jun. Majestic ....................Cherbourg
2. jun. Paris ....................................Havre
9. jun. lie de France ..................Havre

N aše poletno skupno potovanje.
9. jun. Saturnia ...............................Trst

Poleg navedenih parnikov je še dosti 
drugih. PiSite po naš Vozni red in 
cene vožnje na posameznih parnikih.

Kakor je zgoraj razvidno, priredi 
naša banka tudi letos več skupnih po
tovanj, da tako da svojim potnikom 
ugodnosti, ki jili skupna potovanja nu
dijo.

Za nadaljna pojasnila glede skupnih 
i'n drugih potovanj, ter glede potnih 
listov, Permitov, prtljage itd. pišite 
čimprej na

Slovensko banko

ZAKRAJŠEK & ČEŠARK
4 5 5  W . 4 2 n d  S t r e e t  

N e w  Y o r k ,  N . Y .

Naročite ga pri:

G LA S N A R O D A
82 Cortlandt St.,
New York, N. Y.

GLAS NARODA
NAJSTAREJŠI NEODVISNI 

SLOVENSKI DNEVNI*
V AMERIKI.

j e  najbolj razširjen sl^ c  
list v Ameriki; donasa rL0|jj« 
nje svetovne novosti, na,jornO- 
izvirna poročila iz stare 'f„. 
vine; mnogo šale in pr«';0’ 
manov najboljših pisatelj •

Pošljite $1.00
in pričeli ga bomo posili* 

Vsa pisma naslovit« nS’

G LA S NARODa{
82 Cortlandt Stn N e*  York, P- '

R U D O L F PER D A N
SLOVENSKI JAVNI NOTAR

Nazna'nja rojakom te okolice, da izvršuje vse v notarsko str0*’ 
spadajoče posle.

933 E. 185th St. Cleveland, Ohio

Največja in najstarejša slovenska zlatarska trgovina v Aroeril 
Zlatarske predmete vseh vrst, gramofone, piane in radio v* 

in izdelkov dobite pri nas.

FRA N K  ČERNE
6033 St. Clair Ave. in 930 E. 79th St., Cleveland, O.

Imam na zalogi že nad 14 let

LUBASOVE HARMONIKE
vseh vrst in modelov, nem
ške, kranjske in chromatič- 
ne; tri in štirivrstne, dva
krat, trikrat in štirikrat 
uglašene.

Imam na zalogi tudi kov- 
čeke, glasove, nove gotove
mehove in druge posamezne 
dele. Cene harmonikam sem 
znatno znižal.

Pišite po cenik na: 
ALOIS ŠKULJ 

323 Epsilon Pl., Brooklyn,NY.
E d in i  z a s to p n ik  in  u l o l a i k  

LU BASOV IH HARMONIK y Zdrulenib 
D rž a v a h

P a u l  M a r k o v i c h .  H ox 4 8 :  o r g a n i z a t o r :  K a 
ro l  lV r e t i n ,  Box 2 1 4 :  z d r a v n i k :  Dr. D ic k 
in s o n .  V si  v S t .  M ic h a e l ,  Pa.  — D r u š t v o  
z b o r u j e  v s a k o  n e d e l jo  po lfj . v m e s e c u  ob 
7. u r i  z v e č e r  p r i  s o b r a t u  Š t e f a n u  F le g a r .

D R U Š T V O  S V E T I  A N T O N .  ST. 187, 
E C K H A R T  M I N E S ,  MD.

P r e d s e d n i c a :  M a r y  L u z n a r ,  Dox 7 1 :  t a j 
n i k :  T o n y  T o m s i c ,  Box 0 8 ;  b l a g a j n i k :  A n to n  
S iv ic ,  15ox r>4: o r g a n i z a t o r :  A n t ^ n  S ta c in ,  
li ox  50 . Vsi  v E c k h a r t  M ine3, M d . ;  z d r a v 
n i k :  dr . J .  C. C 6 b c y .  F r o s t b u r t f ,  Md. —  
D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k o  t r e t j o  n e d e l jo  v m e 
s e c u  ob 2 u r i  p o p o ld n e  v E c k h a r t  M in es ,  Md.

[menik uradnikov dr. J. S. K. J,
(Nadaljevanje iz 5. strani)

D R U Š T V O  S L O V A N ,  Š T E V .  17 0, 
T A C O M A . W A S H ,

P r e d s e d n i k :  F r a n k  U d o v ic h ,  511 0  N o r i h  
S ea  V iew  S t . ;  t a j n i k  in o r g a n i z a t o r :  J o s e p h  
T e t ic ich ,  5104 N o r t h  4 9 t n  S t . ;  b l a g a j n i k :  
' v a n  S u s a n  j,  510 9  N o r t h  S e a  V iew S t . :  
s d r a v n i k :  Dr.  J o h n  A. B o w les .  V s i  v T a 
co m a ,  W a s h .  —  D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k  d r u -  
sri t o r e k  v m e s e c u  p r i  s o b r .  A. S t i p a n i h ,  
1852 N. S h i r l e y  S t .  ob  G. zv e č e r .

D R U Š T V O  SV. R O Z A L I A ,  Š T E V .  177.
R O C K D A L E .  I L L .

P r e d s e d n i c a :  M a r y  G u t n i k ,  1124  M oen
\ v e . ; t a j n i c a  in  o r g a n i z a t o r i c a : R o z a l i j a  J a 
go d n ik .  1124 M o en  A v e n u e ;  b l a g a j n c a  A n 
to n i j a  S u s t e r s i c h ,  0 05  M e a d o w  Ave-.; z d r a v -  
l i k :  D r .  S t r u ž i n s k i  J o l i e t  in  C h ic a g o  S t .  
Vsi v R o c k d a le ,  111. —  D r u š t v o  z b o r u j e  v s a 
ko t r e t j o  n e d e l jo  v m e s e c u  v l j u d s k i  šo l i  ob 
1.  u r i  p o p o ld n e .

ROSTER 
ENGLISH SPEAKING 
LODGES S. S. C. U.

S T  S T E P H E N .  N O .  153 . R I C E ,  M IN N .  
P r e s i d e n t :  J o h n  S l iv n i k ,  R. 2. Box 9 9 ;  

S e c r e t a r y :  H e r m a n  M. S l iv n i k ,  R. 2 , Box 
9 9 ;  T r e a s u r e r  a n d  O r g a n i z e r :  J o h n  S u p a n ,  
R. 2 ;  Local  M e d ic a l  E x a m i n e r :  Dr . R a t h -  
bon . —  L o d g e  m e e t«  e v e r y  th i r d  S u n d a y  a t  
3f P. M.

G E O R G E  W A S H I N G T O N ,  N O .  180, 
C L E V E L A N D .  O.

P r e s i d e n t :  M a r y  K a lc ic .  1173 E. 6 0 th  
S t . ;  S e c r e t a r y :  J o e  S m o le ,  6112  G la s s  A v e . ;  
T r e a s u r e r :  A n g e la  L e v s t e k ,  1059 A d d iso n  
R d . ; o r g a n i z e r :  V i n c e n t  Z u p a n c ic h ,  6527
S c h a e f f e r  A v e . ;  L o c a l  M ed ica l E x a m in e r:
D r. F. J .  K e rn ,  6 2 3 8  S t .  C la ir  A v e . ,  a n d  
Dr. M. O m a n ,  6414  S t .  C la i r  A ve.  — L o d g e  
m e e t s  e v e r y  s e c o n d  T u e s d a y  in  t h e  m o n t h  
a t  7.30 P.  M. in S. N.  H o m e ,  ro o m  No.  
4 (o ld  B u i l d i n g ) .

A R R O W H H E A D ,  N O .  184 , E L Y ,  M IN N .
P r e s i d e n t :  M a r t i n  G r a h e k  J r . , :  S e c r e t a r y  

J o se p h  S e v e r  J r . ,  P- Box 851, T r e a s u 
re r  J o s e p h  K l o b u c h a r t  L ocal  M edical 
E x a m i n e r s : D r s .  A y r e s  a n d  P a r k e r .  —  
L o d g e  m e e t s  e v e r y  s e c o n d  T h u r s d a y  of 
t h e  m o n t h .

B E T S Y  R O S S .  N O .  1 86 ,  C L E V E L A N D ,  O.
P r e s i d e n t :  G e o r g e  E .  1 6 1 s t

St. ;  S e c r e t a r y :  R o b e r t  R i d d l e , 864 E. 1 6 1 s t  
S t ;  T r e a s . :  M ir . F lo r ja n č ič .  15613  P a r k g r o v e  
A v e . ;  O r g a n i z e r :  J ° e N a u y o k a s ,  1218 E. 
1 7 7 th  S t . ;  L o c a l  M e d ic a l  E x a m i n e r s :  Dr . 
S ie g e l  a n d  D r .  P e r m e .

C O L L I N  W O O D  B O O S T E R S ,  N O .  188,
J .  S K. J .  C L E V E L A N D ,  O H IO .  

P r e s i d e n t :  W i l l i a m  C i m p e r m a n ,  15075 S a 
r a n a c  R d . ;  S e c r e t a r y :  A n t h o n y  L a u n c h
15717  S a r a n a c  R d . : T r e a s u r e r :  F r a n c e s
M e v s e k ,  15904 H o l m e s  A v e . ;  O r g a n i z e r :  
J o h n  M odic , 15 9 2 2  W h i t c o m b  A v e . ;  Local 
M e d ic a l  E x a m i n e r :  D r .  L . J .  I  e r m e ,  15619 
W a t e r l o o  Rd .,  a l l  .C  e ' ^ * u n d \  0 h !°- —  
L o d g e  m e e t s  e v e r y  t h i r d  T h u r s d a y  in th e  
m o n t h  in S l o v e n i a n  H o m e ,  H o lm e s  Ave.

E U C L I D  C1RC L E ’ N 0 - 1 8 9 - 
J S K I E U C L I D ,  O H IO .  

P r e s i d e n t :  Lou i*  Z d e S a r ,  687 E . 200  th  
S t . ;  Euc l id ,  O . ;  S e c r e t a r y :  L u d v i k  S h a ly ,  
18905  S h a w n e e  A v e . ,  C l e v e l a n d , O . ;  T r e a s 
u r e r :  L o u i s e  R e c h e r ,  2 1 - 0 7  S t .  C la i r  A y e . ;  
o r g a n i z e r :  L o u i s e  21 2 0 7  S t .  Cla ir
A v e :  L o c a l  M e d ic a l  E x a m i n e i  D i . L. J .  
P e r m e .  15619  W a t e r l o o  ltd . - - L o d g e  m e e t s  
a t  N a t i o n a l  H o m e .  K u c b d .  O h i o .  m " 7  U t  
S u n d a y  in t h e  m o n t h  a t  9 .80  A. M.

D R U Š T V A  SV. P A U L A .  ŠT. 178.
P A W  P A W .  M IC H .

P r e d s e d n i k :  P a u l  Oz.vnich, 625  Mell St.  
K a la m a z o o ,  M ic h . ;  t a j n i k :  M a t t  D a la c h ,
R F D .  1, Box 4. M a t t a w a n .  M ic h . :  b l a g a j 
n i k :  A n d r e w  O z a n i c h ,  R F D .  6, P a w - P a w ,  
M ich . ;  o r g a n i z a t o r :  F r a n k  T u r k ,  R F D .  2, 
D e c a t u r ,  M ich . ;  z d r a v n i k :  D r .  W i l i a m  R 
Y o u n g ,  L a w t o n ,  M ich . —  D r u š t v o  z b o r u j e  
vrtako t r e t j o  n e d e l jo  v m e s e c u  ob  2. u ” i 
Dopoldni:- p r i  F r a n k  S t i g l i c - u ,  v P a w - P a w ,  
M id i .

D R U Š T V A  SV. J A N E Z A .  ŠT. 179.
S H 1 N N S T O N ,  W .  V A.

P r e d s e d n i k :  F r a n k  B e n i g e r ,  W i l l a rd
M ine ,  S h i n n s t o n ,  W .  V a . ;  t a j n i k :  J o h n  C v e 
t a n ,  Box 138 , H a y w o o d ,  W. V a . ; b l a g a j 
n i k :  F r a n k  P le š e v e c ,  G y p s y ,  W . V a . ;  o r g a 
n i z a t o r :  J o h n  C v e t a n ,  Box  138. H a y w o o d  
W. V a . ; z d r a v n i k :  Dr . Z. W . W y a t t ,  S h i n 
n s to n .  W . V a. —  D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k o  
p r v o  n e d e l jo  v mese-cu ob  2. u r i  p o p o ld n e  
v B r u n s w i c k  p r o s t o r i h .

D R U Š T V A  B R A T S K A  S L O G A ,  Š T E V .  181, 
N E M A C O L I N ,  P A .

P r e d s e d n i k  L o u i s  M a y e r ;  t a j n i k :  Pete r  
P e t e r n e l i ,  Box 195;  b l a g a j n i c a :  J o s e p h in e  
P e t e r n e l i ,  Box 1 9 5 ;  o r g a n i z a t o r :  L u k a  Z a u -  
b i :  z d r a v n i k :  Dr . J .  M. A s k l y .  V s i  v N<*- 
m a c o l in ,  P a .  —  D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k o  2. 
n e d e l jo  v m e s e c u  p r i  s o b r a t u  t a j n i k u .

D R U Š T V o  M A R I J E  V N E B O V Z E T E ,
ŠT. 182. P I T T S B U R G H ,  P A .

P r e d s e d n i c a :  K a t a r i n a  R o g in a ,  5207  C a r 
n e g ie  A v e . ;  t a j n i c a :  A n n a  S n e le r ,  514 6 
D r e s d e n  W a y :  b l a g a j n i c a :  M a g g y  VVidi-
na, 511 3  P o e  W a y ;  z d r a v n i k :  Dr. H a r r y  
N e v in a ,  5204 B u t l e r  S t .  V si  v P i t t s b u r g h u ,  
p a< —  D r u š t v o  z b o r u j e  v s a k o  p r v o  n e d e 
lj o  v m e s e c u  ob  2. u r i  p o p o l d n e  v S l o v e n 
s k e m  D o m u  n a  57. c e s t i .

D R U Š T V O  Z D R U Ž E N I  S L O V E N C I  ŠT. 183, 
Y U K O N ,  P E N N A .

P r e d s e d n i k :  J o h n  R e p n i k ,  B o x  1 9 3 ;  t a j 
n i k :  F r a n k  V o d o p iv e c .  Box 8 1 1 ;  b l a g a j n i k :  
J o h n  K o v a č .  Box 14 4 :  o r g a n i z a t o r :  J o e
B a l o h ;  z d r a v n i k :  D r .  G e o r g e  T o t h ,  F i r s t  
N a t i o n a l  B a n k  —  D r u š t v o  z b o r u j e  v s a 
ko  d r u g o  n e d e l jo  v m e s e c u  ob 2. u r i  p o 
p o ld n e  v G r a n i s h  d v o r a n i .

D R U Š T V A  S I N O V I  S L A V E ,  Š T E V .  185, 
S T .  M I C H A E L .  P E N N A .

P r e d s e d n i k :  Š t e f a n  F l e g a r .  B o x  2 2 1 ;
t a j n i k :  T o n y  O s h a b e n ,  Box 1 3 1 ;  b l a g a j n i k :

:: ^    ::

O T O K  Z A K L A D O V  j
v Angleško spisal R. L. STEVENSON ;;
”  Poslovenil J. M. “

| _____ —  ..... - I•J* • •

(Nadaljevani«)

“Dragi moj,” je rekla m ati naenkrat, “Vzemi denar in teci 
naprej. Meni p riha ja  slabo.”

Sedaj bo gotovo konec obeh, sem si mislil. Kako sem se 
jezil nad strahopetnostjo  sosedov, kako sem graja l  m ater  zaradi 
njene poštenosti in njene natančnosti, njene pre jšn je  drznosti 
in sedajšne oslabelosti! Na srečo sva se nahaja la  ravno pri ma
lem mostu, in ker se je opotekala, sem ji pomagal do roba bre
ga, k je r  je  vzdihnila in se zgrudila na moje rame. Sam ne vem, 
kako sem imel toliko moči. da sem mogel vse to storiti  in bojim 
se, da sem se slabo obnesel; vendar se mi je posrečilo privesti 
jo  po bregu dol in nekoliko pod obok mostu. Dalje ni šlo, 
kajti  most je bil prenizek in nisem mogel storiti drugega, kakor 
splaziti se pod njega. Tukaj sva morala ostati — moja mati 
skoro popolnoma izpostavljena, obadva pa komaj s tre lja j  daleč 
od gostilne.

V. POGLAVJE 
Slepcev konec.

Moja radovednost pa je  bila večja od moje bojazni in zaradi 
tega nisem mogel ostati tam kaj, temveč sem se zopet splazil 
nazaj na breg, k je r  sem se skril za grmom in lahko videl na ce
sto pred našimi vrati. Komaj sem se ustavil v tem novem polo
žaju. že so pričeli p riha jati  sovražniki; sedem ali osem jih  je 
teklo po cesti in prvi izmed njih je nosil svetilko. Trije  so tekli 
skupaj roko v roki in celo skozi meglo sem spoznal, da je bil 
srednji izmed te trojice slepi berač. Naslednji trenutek pa me 
je prepričal, da sem imel prav.

“Dol z v ra t i !” je  zakričal.
“Da, da, gospod,” s ta  odgovorila dva ali tri je  in planili so

proti “Admiralu Benbowu,” oni z lučjo pa za n jim i; takoj nato 
sem videl, kako so se ustavili in tiho pogovarjali, kakor da bi 
bili presenečeni, da so našli v rata  odprta. Vendar je  bil odmor 
kratek, kajti  slepec je  zopet dajal povelja. Njegov glas se je
glasil glasnejše in višje, kakor da bi bil izven sebe od jeze in
besa.

“Noter! Noter! N oter!” je vpil in preklinjal, ker so se 
obotavljali.

Štiri ali pet mož je  takoj ubogalo, dva pa sta  ostala z mo
gočnim beračem na cesti. Nastal je premor, nato pa se je  začul 
krik iznenadenja in nek glas je  zaklical iz hiše:

“Bill je m rtev !”
Slepec pa jih je začel preklinjati radi njihove počasnosti. 
“ Preiščite ga, vi lenuhi, ostali pa navzgor in nad kovčeg!” 

je vpil.
Slišal sem jih, kako so ropotali po naših starih  stopnicah, 

tako da se je morala tres ti  vsa hiša od tega. Takoj zatem so 
se vnovič čutili glasovi začudenja; okno kapitanove sobe se je 
ob glasnem žvenketanju razbitega stekla šiloma odprlo in nekdo 
se je  sklonil v mesečini čezenj in nagovoril slepega berača na 
cesti.

“Pew,” je zaklical, “prehiteli so nas. Nekdo je premetal 
kovčeg vse križem.”

“Ali se nahaja  ta m ? ” je zarjul Pew.
“Denar je tuka j .”
Slepec je preklel denar.
“Flintov zavoj menim,” je  kričal.
“ Nikjer ga ne vidim,” je odvrnil mož na oknu.
“Poglejte vi tu spodaj, če se ne nahaja  pri Billu!” se je 

drl slepec.
Pri teh  besedah je prišel nek drug moz, najbrže oni, ki je 

ostal spodaj, da preišče kapitana, k gostilniškim vratom. “Billa 
so že preiskali,” je  dejal, “ničesar več ni tam .”

“To so ljudje iz gostilne — ta  dečak! Iztaknem mu oči!” 
je rjul slepi Pew. “ Pred trenutkom  so bili tu in vrata  so bila 
zapahnjena, ko sem jih skušal odpreti. Razkropite se na vse 
strani in poiščite j ih !”

“Res je tako, pustili so še gorečo luč!”
“Razkropite se, fan tje ,  in poiščite jih!  Dobro preiščite celo 

hišo!” je ukazoval Pew in tolkel s svojo palico ob cesto.
Po teh besedah so v naši hiši vse premetali;  s težkimi ko

raki so tekali sem in tja ,  premetavali pohištvo in vlamljali, da je 
odmevalo po skalovju, nato pa so prišli drug za drugim iz hiše 
ter  sporočili, da nas ni nikjer. Ravno v tem trenutku  pa se je 
začulo v noči isto žvižganje, ki je tako prestrašilo mojo m ater  in 
mene, ko sva štela denar m rtvega kapitana. Mislil sem, da je 
bilo to nekako znamenje od griča proti selu sem, in sodeč po 
vplivu, ki ga je imelo na roparje, znamenje, ki j ih  je opozorilo 
na bližnjo nevarnost.

‘(To je  zopet D irk!” je rekel eden. “Dvakrat!  Oditi bo
treba, tovar iš i!”

“Oditi, s trahopetec!” je zavpil Pew. “Dirk je bil neumnež 
in nerodnež od nekdaj —  po njem se ni treba  ravnati. Prav 
blizu m orata  biti onadva, ne m oreta biti daleč; skoro v rokah 
jih imate. Razkropite se in iščite jih, psi! Oh, da bi jaz imel 
oč i!”

Zdelo se je, da je imel ta poziv nekoliko uspeha, ka jti  eden 
ali dva izmed njih sta začela preiskovati hišo in okolico, toda 
bojazljivo, kakor se mi je zdelo in vedno pozorna na nevarnost; 
ostali pa so neodločni stali na cesti.

“ Na tisočih imate svoje roke, vi norci, in postaja te!  Boga
ti boste kot kralji, ako izsledite z a v o j ; veste, da se naha ja  tukaj 
in vendar stojite  kot maliki! Niti enega izmed vas ni bilo, ki 
bi se bil upal stopiti pred Billa, pa jaz sem vendar storil, slep 
človek! In sedaj naj izgubim svojo srečo radi vas! Ostati mo 
ram  ubog berač, ki se plazi okoli in prosjači ruma, ko bi se 
lahko vozil v kočiji! Ako bi imeli samo toliko poguma, kakor 
žitni črv v pečencu, bi jih morali v je t i!”

“Preklicano, Pew, dublone smo dobili!” je godrnjal eden. 
“Morebiti so ga skrili,” je dejal drugi. “Vzemite zlate, Pew, 

in ne stoj tukaj in ne kriči!”
V pitja  je bilo mnogo, ka jti  jeza Pewa je vzpričo teh ugovo

rov tako narastla , da ga je popolnoma prevzela njegova s tra s t ;  
začel je  udarja ti  na desno in levo in njegova palica’ je  glasno 
žvižgala. Oni pa so preklinjali s tarega lopova, mu s strašnimi 
besedami grozili in zaman poskušali vjeti palico ter  jo izviti 
njegovim rokam.

ANTON ZBAŠNIK
Slovenski Javni N otar 

41)05 Butlcr Street, Pittsburgh ** !

Izdeluje pooblastila, kupne pogodbe, pobotnice vsake vrste, oP°r® »̂ll 
vse druge v notarski posel spadajoče dokumente, bodisi za AnJefl* » 
stari kraj. Pišite ali pridite osebno. j) , 11
»m m« !"

im im m m im im i i i im i im m iim m m ip ;

j Lepe 
i tiskovine
■ j
B J
: za vaša društva, ra trgovce, j

posameznike, za vsakovrst- :
ne prireditve dobite vselej :

jj po nizkih cenah

▼ prvi slovenski unijakl tis- •
kam ! v Zjed. državah, kjer ■

E dobite ob vsakem času za- |
■ nesljivo in

j točno postrežbo

Se priporočam društvom, ro- i 
jakom, trgovcem za vse pri- ■ 
like. Prevzamemo največja j 
kot najmanjša dela.

j Ameriška Domovina i
■ j

6117 St. Clair Ave. 
CLEVELAND, O.

■ m
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